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t ü ß  det ry g te d e s  h e r  i L a n d e t , a t  P r o f e s s o r  D r o p s e n  og 
A d v o c a t  S  a m  w e r  i F o r e n i n g  »arbe jdede  p a a  et S t r i d s s k r i f t  mod 
E t a t s r a a v  W e g e n e r s  aktmæssige  F re m s t i l l in g  a f  den augusten- 
borgske H e r t u g s  F o r h o l d  t i l  det holstenske O p r o r ,  have uden tv iv l  
m an g e  D a n s k e ,  der  med levende D e l tag e ls e  fulgte D e b a t te n  og 
K r i g e n  imellem D a n m a r k  og T y d sk la n d  uden a t  væ re  indviede i 
d e t ,  d e r  foregik bag S k u e p l a d s e n ,  seet dette  S k r i f t  i møde med 
nogen S p æ n d i n g .  M a n  væve nok fa a fast overbeviist  ikke alene 
om sin S a g s  R e t f æ r d ig h e d ,  men ogsaa  om S t y r k e n  a f  det B e -  
v i i s ,  m an  kan fore  fo r  den ,  saa  kan m an  dog ikke undertrykke 
nogen U r o ,  n a a r  M o d s ta n d e re n  t r æ d e r  f rem  med P a a s t a n d  p a a  
a t  kunne frem læ gge  nye Aktstykker, de r  ville give S a g e n  et an d e t  
Udseende, og n a a r  denne P a a f t a n d  unders tø t te s  a f  M o d s ta n d e re n s  
person lige  F o r h o l d ,  som g jo re  det r im e l ig t  nok, a t  han  kan vide 
mere  end almindelig god Besked. S a a l e d e s  om tren t  v a r  S t i l l i n 
gen her.  V i  vidste, a t  H e r tu g e n  a f  A u g u s te n b o rg  rustede sig til  
a t  lade sin sidste Reserve  a f  G r u n d e  og O p l y s n i n g e r  rykke ind



i L in ie n ;  han havde  sin 9 E r e ,  sin b o rge r l ige  T i lv æ re lse  a t  r e d d e :  
m a a t t e  vi da ikke vente et voldsomt A n lo b ,  som det i det mindste 
vilde koste overo rdentl ige  Anstrenge lser  a t  s laae t i l b a g e ? V i  
kjendte desuden  de to F ø r e r e ,  han  nu  sendte i I l d e n ,  som p r o -  
vede S t r i d s m æ n d ,  der  I n t e t  vilde forsomme fo r  a t  f ravris te  o s  
S e i r e n .  — M e n  denne ængstelige S p æ n d i n g  m a a t t e  op lose sig 
a llerede  ved den forste G j e n n e m læ s n in g  a f  B o g e n ; thi saa  bittre  
F o le l s e r  den ogsaa  er a n la g t  p a a  a t  vække i danske H j e r t e r ,  m a a  
dog det H o v ed in d try k  blive overvejende, a t  ogsaa dette A n f a ld  er 
fo r fe j le t ,  og al  det ikke kan blive vanskeligt  fo r  v o r  Forkæ m per-  
a t  a fbøde  de voldsomme S t o d  a f  M o d s ta n d e r e n s  K l in g e  og vriste 
h a m  den a f  H a a n d e n  engang for  alle.

I m i d l e r t i d  b o r  dette  H o v ed in d try k  ikke savne Understøttelse,  
a t  det  ikke e f te rhaanden  skal svækkes selv h o s  den opmærksomme 
danske L æ s e r ;  og de M a n g e ,  d e r  savne T i d  eller Le j l ighed  eller 
F o r k u n d sk ab e r  t i l  a t  d a n n e  sig en egen D o m ,  kunde maaskee blive 
vild i d e res  h id t i l  fastholdte T r o  p a a  den danske S a g s  be v i is -  
l ige N e t ,  n a a r  de idelig hore  tydske D a g b l a d e  lovprise  den os  
saa fjendske B o g s  F o r t r æ f f e l ig h e d ,  dersom den ikke finder den 
t ilbørl ige  M o d s ta n d  f r a  v o r  S i d e .

D e t  kunde synes,  a t  denne M o d s ta n d  kun kan g jore  nogen 
V i r k n i n g ,  n a a r  den u d g a a e r  f r a  d e m ,  der have  staaet  B e g i v e n 
hederne  n æ r  eller have A d g a n g  til  Aktstykker og M e d d e le ls e r ,  
som sætte dem i det re tte  L y s ; og vist er det, a t  til  a t  g e n d r iv e  
a lle  de grundlose  P a a s t a n d e  i denne B o g  u d fo r d r e s  et M a t e r i a l e ,  
som idetmindste F o r f a t t e r e n  a f  disse B l a d e  ikke r a a d e r  ov er  og 
ikke h a r  noget H a a b  om a t  komme i Besiddelse  af. D e t  er det



n a t u r l i g e ,  a t  de M c e n d ,  d e r  kunne give a fg jo rende  O p l y s n i n g e r ,  
he llere  end a t  unders to t te  p r i v a t e  B e s trcebe lse r ,  give a l t  de res  
M a t e r i a l e  til  den P u b l i c i s t ,  h v is  kraft ige  S t e m m e  endelig h a r  
skaffet sig L yd  i E u r o p a ,  og som ved t idligere  A r b e j d e r  saavel 
som ved sin S t i l l i n g  er saaledes inde i S t r i d e n s  M i d t p u n k t ,  a t  
de tneest a fg jo rende  S l a g  m a a  kunne fo r e s  a f  ham . M a a sk e e  er 
det ogsaa  i sig selv r ig t ige re ,  a t  den fr iv i l l ige  K æ m p e r  jelv skaffer 
sig V a a b e n ; h a n  fo re r  dem da  f r i e r e ,  end om ha n  netop f ta l  
b ru ge  d e m ,  de r  lægges h a m  i H a a n d e n ,  og som passe  fo r  de 
ovede S t r i d s m æ n d ,  m edens  de vi lde  v æ re  fo r  tunge fo r  os  
A n d re .  M e d  a n d re  O r d ,  de efterfolgende B l a d e s  L æ se r  m a a  
ikke vente a t  finde nye O p l y s n i n g e r  om hvad de r  h id t i l  v a r  
m o rk t  eller h a l v k l a r t ; han  m a a  ikke g jore  R e g n in g  p a a  mere 
end S a m m e n s t i l l i n g  og B e n y t te l s e  a f  hv ad  han  selv f jend er  eller- 
h a r  A d g a n g  t i l  a t  kjende, om h a n  h a r  Lyst  og Lej l ighed  til  a t  
opsoge det, med Undtagelse  a f  et enkelt P u n k t .  D e n  a fg jo ren de  
G jend r iv e lse  a f  D r o y s e n s  og S a m w e r s  fa lf te  P a a s t a n d e ,  F o r 
vanskninger og U sandheder  m a a  ha n  vente f r a  d e m ,  de r  un d e r
s to ttes  a f  R e g e r in g e n ;  men det kan maaskee væ re  godt, a t  ogsaa  
en anden R e s t ,  end d isses ,  l ade r  sig hore,  og f r a  et a nde t  S t e d  
end K j o b e n h a v n ,  d a  vore  M o d s ta n d e re  nu  engang have  v a n t  sig 
t il  a t  be trag te  denne S t a d  som det egentlige D a n m a r k ,  h v is  
intetbetydende P a a h æ n g  det ov rige  L a n d  er.

H v a d  de r  bydes  Læseren i de folgende B l a d e  er kun det, 
d e r  a ng ives  p a a  T i t e l e n :  B i d r a g  t i l  en K r i t ik  over  det  droysen- 
samwerske S k r i f t .  E th v e r t  historisk A rbe ide ,  om det end nok saa 
meget stræber efter a t  meddele N y t ,  h a r  a lm in de l ig e  P a r t i e r ,



h v o r  det b e rø re r  og s tø t te r  sig t i l  det a n d e n s te d s f ra  B e k je n d te ;  
og d e ts  indre  N a t u r ,  de ts  S a n d h e d s k æ r l i g h e d  og U part iskhed  
kan meget vel erkjendes ved en A na ly se  a f  detS S a m m e n s æ t n i n g .  
P a a  denne M a a d e  a t  v inde I n d s i g t  i S k r i f t e t s  a lm in de l ig e  B e 
skaffenhed er en O p g a v e  fo r  K r i t i k e n , de r  først g jø r  en velbe
g ru nde t  D o m  om det meddelte  N y e  mulig .  O m  og enkelte F e i l  
p a a v is e s ,  kan F re m st i l l in g en  i det H e le  dog v æ re  a g t v æ r d i g ,  og 
da  b æ re r  den de t ,  m an  ikke kan c o n t ro l le r e ;  men h v o r  denne 
G a r a n t i  m an g le r ,  f a ld e r  T i l t r o e n  til  det N y e .  —  D e t  er dette,  
de r  er Hens ig ten  med dette lille S k r i f t ,  h v o r  Læseren a l t sa a  vil 
finde et F o r s ø g  p a a  a t  p rø v e  hvad D ro y s e n s  og S a m w e r s  B o g  
ud g iv e r  sig fo r  a t  væ re ,  hvorledes  den op fy lder  sine T i l s a g n ,  og 
hv ad  den i Virke ligheden er.



Forste Afdeling.

i

^ S o g e n  ka ld er  sig en a f  t m æ s f i  i) F r e m s t i l l i n g  a f  d e n  
d a n s k e  P o l i t i k  s i d e n  1 8 0 6 ,  n a tu r l i g v i i s  a f  den D e e l  a f  
denne  P o l i t i k ,  de r  vedkommer den dans te  K r o n e s  F o r h o l d  til 
H e r t u g d o m m e r n e  S l e s v i g  og Holsten. —  D e t  forste S p o r g s m a a l ,  
som h e r  p a a t r æ n g e r  s ig ,  er d e t te :  hvo er F o r f a t t e r e n  t i l  denne 
B o g .  p a a  h v is  T i t e l b l a d  I n g e n  h a r  n a v n g iv e t  sig ? M a n  finder 
r ig t ig n o k  F o r t a l e n  unders treven  a f  I .  G .  D r o v s e n  og K .  S a m w e r ,  
d e r  f lere  G a n g e  benævne sig selv „ F o r f a t t e r n e " ; men h v o r fo r  
h a v e  de da  ikke b r u g t  den sædvanlige F o r m ,  a t  nævne sig p a a  
T i t e l b l a d e t ?  D e t t e  f inder sin F o r k l a r i n g  i F o r o r d e t ,  S .  V II ,  

h v o r  det  h e d d e r , a t  en heel Række a f  M æ n d ,  de r  i de sidste 
A a r t i e r  stode F o r h o l d e n e  n æ r  og besad person lig  K u n d s ta b  eller 
v ig t ige  Aktstykker, have  t roe t  sig bande beret t igede og fo rp lig tede  
t i l  a t  lægge T in g e n e s  sande S a m m e n h æ n g  fo r  D a g e n ,  saa  a t  
F o r f a t t e r n e s  O p g a v e  kun h a r  bestaaet i nr p ro v e  det dem be
troede M a t e r i a l e ,  sammenstille det i overs tue lig  F o r m  og udgive 
det. „ F o r f a t t e r n e " ,  hedder  det, „ e re  sig bevidste, a t  have  p ro v e t  
„og a nvendt  det dem t i lhænde  komne M a t e r i a l e  med den viden- 
.,s tabelige  F o r s k n i n g s  O b je k t iv i te t . "  E f t e r  denne E r k l æ r i n g  ere 
a l t saa  d H r r .  D .  og S .  sna re re  Udg ivere  end F o r f a t t e r e .  M a 
te r ia le t  er ra k t  dem a f  A n d re ,  sige d e ;  men ved M a t e r i a l e t  kan
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ikke væve meent b lo t  bet N y e ,  B o g e n  in d e h o ld e r ,  de h e r  første 
G a n g  offentliggjor te  B rev sk ab e r ,  p r iv a te  S a m t a l e r  m . m., da  det  
ingenlunde er den største D e e l  a f  B o g e n , d e r  g ru n d e r  sig p a a  
disse K i l d e r ,  saa a t  denne tykke B o g  ov era l t  slet ikke kunde 
skrives væsentlig efter dein. E n  betydelig D e e l  a f  B o g e n  er
S a m m e n s t i l l i n g  a s  det h id t i l  Bek jendte  i skarpt flesvigholstensk 
L y s ;  M a t e r i a l e t  der ti l  l igger  a a b e n t  fo r  E n h v e r .  H a v d e  D .  og 
S .  felv bearbe jde t  d e t ,  v a r  de r  ingen G r u n d  til  a t  stille d e re s  
F o r fa t te r s k a b  i et usikkert M a a n e l y s .  D e n  T a n k e  kan da  ikke 
a fv ise s ,  a t  B o g e n s  egentlige F o r f a t t e r  eller F o r f a t t e r e  skjule sig 
bag D ro y s e n  og S a m w e r ,  som kun have p r ø v e t ,  fammenstil let  
og udgivet  det dem be troede  M a t e r i a l e .  H v e m  disse  e ller  denne 
egentlige F o r f a t t e r  e r ,  kan he ller  ikke væ re  t v i v l s o m t ; og n a a r  
de r  peges  til en heel Nække a f  M æ n d , faa  m a a  m an  ikke lade 
sig vildlede deraf .  K u n  enkelte M e d d e le lse r  h id rø re  f ra  A n d re  end 
H e r t u g e n  a f  A u g u s t e n b o r g  og den fo r r ig e  T o ld k a m m e rd e p u 
tere t  F  r a n k e .  H e r tu g e n  er let a t  gjenkjende gjennem alle  H o v e d 
p a r t i e r  i S k r i f t e t .  A l le red e  et B l i k  p a a  det nye M a t e r i a l e  viser 
d e t t e ;  a f  de 2 2  B i l a g  ere 1 8  nye,  og a f  disse h a r  H e r tu g e n  
leveret  i det mindste de 1 6 ;  i T e x te n  er op taget  heelt eller i 
Bruds tykker  imellem 6 0  og 7 0  B r e v e  og O p s a t s e r ,  og maafkee  
b e n y t t e t  endnu n o g l e ; * )  a f  dem ere de 4 4  komne f ra  H e r tu g e n  
og h a n s  B r o d e r ,  de ø v r ig e s  Herkom st  er u b e k je n d t ; de k u n n e  
i det mindste ogsaa v æ re  gaaede  gjennem augustenborgfke  H æ n d e r .  
D e s u d e n  h i d rø re r  B e re tn in g e n  om S a m t a l e r  ( S .  1 6 4 ;  1 9 6 )  
u n d e r  fire O i n e  mellem K o n g  C h r is t ia n  den O t t e n d e  og H e r tu g e n  
f ra  denne ,  d a  de ikke k u n n e  h id rø re  f ra  nogen A nden .

* )  Gansie n oiagt igt  lader T allet  sig ikke a n g ive ,  fordi m a n  ikke 
altid kan see, om Frff .  give et Brudstykke a f  et a lt  benyttet, 
eller om de nu citere et heelt nyt Brev-
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M e n  ikke a lene den allerstørste  D e e l  a f  det nye M a t e r i a l e  
er a f  augustenborgsk O p r i n d e l s e ; selve F re m s t i l l in g e n  boerer i 
f lere betydelige P a r t i e r  saa d a n n e  S p o r  a f  H e r t u g e n s  egen P e n ,  
a t  K ri t iken  be re t t ig e s  t i l  a t  udpege h a m  som d e res  sandsynlige 
F o r f a t t e r .  A l le rede  i første B o g  ere i de t  mindste  det 2det ,  
4d e  og 7de  A fsn i t  s a a le d e s  byggede p a a  augustenborgske P a p i r e r  
og den  he r tuge lige  F a m i l i e s  T r a d i t i o n e r ,  a t  den hele F re m s t i l l in g  
ikke kan skilles f ra  de t  S t o f ,  de r  h id r ø r e r  f r a  denne  K i l d e ,  saa 
a t  m a n  b e re t t iges  t il  a t  an tage ,  a t  den er de faaka ldte  F o r f a t t e r e  
m eddee lt  i den F o r m ,  h v or i  den he r  f indes  t rykt.

D e n  største D e e l  a f  anden B o g ,  d e r  u d g jø r  ikke lan g t  f r a  
H a lvd e len  a f  S k r i f t e t ,  t ø r  m an  uden lan g  B e tæ n k n in g  kalde H e r 
te g e n s  eget V æ rk .  I k k e  alene gjenkjender m a n  heelt  igjennem 
derne øvede Z o u r n a l i s t e s  P e n ,  de r  med en ikke a lm indel ig  Kunst  
veed a t  g ru p p e re  S t o f f e t ,  a t  f rem hæve,  t i lb ag e t ræ n g e ,  betone det 
efter den V i rk n in g ,  d e r  skal f rem br inges  h o s  ubefæstede L æ sere ;  
men tutte  A rb e id e  rø b e r  et saa  nø ja g t ig t  Bekjendtskab med den 
danske P r e s s e  og de indre  danske B e v æ g e lse r  i næsten en S n e e s  
A a r ,  a t  det  kun kan v æ re  fo r fa t te t  a f  en M a n d ,  de r  i l ang  T i d  
h a r  g jo r t  dem t i l  sit H oved stud ium ,  h a r  fu lg t  dem med spændt 
O pm æ rksom hed ,  j a  h a r  ho ld t  B o g  selv over de største B a g a t e l l e r .  
E n d o g  s a a d a in e  danske B l a d e ,  d e r  have  h a v t  en ganske kort  T i l 
værelse i en lille K r e d s  i P r o v in d s e r n e ,  saasom „ F y e n s p o s t e n " * )  
ere ikke overseete. M e n  D ro y se n  og S a m w e r  kjende ikke engang 
de vigtigste donske B l a d e  saa nø ja g t ig t ,  som de m aa t te  have 
kjendt den hele danske P r e s s e  i m an g e  A a r ,  h v is  de res  anden 
B o g  skulde væ re  fo r fa t te t  a f  dem. S e l v  der,  h v o r  B l a d e  som 
" F æ d r e l a n d e t "  og „den B er l ing ske  T id e n d e "  m a a t t e  v æ re  dem

* )  D e  færreste Danste ville nu mindes dette Forsøg sra 1839 paa  
at grunde et censurfrit B la d  i F yen .



allerv igt igs t ,  nemlig  f ra  M a r t s d a g e n e  1 8 4 8 ,  h a v e  de ikke h a v t  
dem ved H a a n d e n ,  da  de skreve d e re s  B o g ,  eller ikke gjennem- 
g a a e t  dem med O p m æ r k s o m h e d ;  thi  e llers  kunde de ikke y t tre  
T v i v l  og opkaste S p o r g s m a a l ,  som allerede ere t ilstrækkeligt a f 
g jo r te  og besvarede i d is se  B l a d e s  I n d h o l d .  D e t t e  m a a  p a a 
t ræ nge  sig enhver opmæ rksom  L æ s e r ;  her h idsætte  vi b lo t  et P a r  
P r o v e r .  D e  behøvede saa ledes  flet ikke a t  bevise ( S .  3 1 4 ,  A n m . )  
a t  a llerede  den 2 2  M a r t s  1 8 4 8  v a r e  nye M i n i s t r e  u d n æ v n te  a f  
K o n g  F r e d e r ik  den S y v e n d e ;  en simpel H e n v i i sn in g  t i l  „ F æ d r e 
l an d e t"  fo r  1 8 4 8  N r .  7(5, eller »B er l in g sk e  T i d e n d e "  fo r  samme 
A a r  N r .  7 0 ,  havde væ re t  fuldkommen tilst rækkelig;  men r i g t i g 
nok havde  de da  ikke kunnet bebre jde  W e g e n e r ,  a t  han  hen fø rer  
M i n i s t e r i e t s  D a n n e lse  til  den  2 4 d e  M a r t s ,  saasom de da  vilde 
have  feet, hv or  usikker endnu den 2 2  og 2 3  d e ts  endelige S a m 
m ensætning v a r .  E n d n u  den 2 3 d e  supple re r  „ F æ d r e l a n d e t "  sin 
M in is te r l i s te  med B a r o n  P i e s f e n  som provisorisk M in i s t e r  fo r  
H e r tu g d ø m m e rn e  og K a m m e rp ræ s id e n t  B l u h m e  som T o td -  og 
H a n d e lsm in is te r .  V i ld e  m a n  sige, a t  det just  h a r  væ re t  fo r  a t  
u n d g a a e  denne I n d v e n d i n g ,  a t  F r f f .  ikke have citeret de n æ v n te  
B l a d e  imod W egener ,  saa a t  d e r i  ikke l igger  et afgjørende B e 
v is  for,  a t  de ikke have h a v t  dem ved H a an d en ,  da de skreve 
d e re s  B o g ,  saa kunne de dog p a a  andre  S t e d e r ,  hoor de ingen 
I n t e r e s s e  havde  a f  a t  væ re  uv idende  om h v a d  d / r  stod i hine 
B l a d e ,  ja  h v o r  de snarest kunde b ru ge  dem t i l  Bestyrkelse  fo r  
d e res  egne P a a s t a n d e ,  ikke a f  anden G r u n d  have  u n d lad t  a t  be
ny tte  dem, end fordi  de ikke kjendte dem. S a a l e d e s  vilde de ikke 
have u d t a l t  ( S .  3 6 4 ,  A n m . ) ,  a t  de ikke have nogen authentisk 
Angivelse  om I d e n t i t e t e n  a f  det D a m p f t i b ,  der den 2 8  M a r t s  
1 8 4 8  v a r  ved Kekenis p a a  A l s ,  og det, de r  samme D a g  gik ind 
i F l e n s b o r g  F j o r d ,  dersom de havde  h a v t  de danfle  B l a d e  t il  
de res  R a a d ig h e d ,  ligesom de da  i d e res  egen I n t e r e s s e  let ha v d e
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kunnet  u n d g a ae  de grove  F e i l ,  h v o ra f  F re m s t i l l in g e n  a f  dette 
P u n k t  v r im le r .  D e  vilde i „Ber lingske  T id e n d e "  have  fundet 
O p l y s n i n g e r ,  de r  havde lest a lle d e res  T v i v l .

M e n  n a a r  F r f f .  ikke have  kjendt eller benyt te t  de danske 
H o v e d b la d e  netop i det vigtigste T i d s p u n k t ,  saa  er det fo r  meget 
fo r l a n g t ,  a t  m an  skulde an fee dem fo r  de virkelige  F o r f a t t e r e  til 
den anden B o g .  D e r im o d  kjende vi n u  H e r tu g e n  a f  A ugus ten-  
b o r g s  agitatoriske  og journalistiske B e d r i f t e r  nok, t il  a t  vi skulde 
betænke o s  p a a  a t  ud ta le  det som en a f  god K r i t ik  unders to t te t  
S a n d s y n l i g h e d ,  a t  ingen anden  end denne M a n d  h a r  skrevet dette 
P a r t i  a f  B o g e n .  A l t  peger  saaledes  hen t i l  h a m ,  a t  om ha n  
ikke vil  g jæ lde  fo r  den virkelige F o r f a t t e r ,  m a a  han  udtrykkelig 
f ra læ g g e  sig det. I n d t i l  det skeer, er m a n  befoiet  t i l  a t  an tage ,  
a t  i det mindste H a lvd e len  a f  D r o y s e n s  og S a m w e r s  B o g  er 
H e r tu g e n s  eget A rb e ide .

F r a n k e s  A nd ee l  i B o g e n  er let kjendelig. N im e l i g -  
v i is  h a r  han skrevet H o v e d p a r t ie t  a f  den t red ie  B o g ; men i et
h v e r t  F a l d  h a r  ha n  og R e n d s b o r g e r d e p u ta t i o n e n s  M e d l e m m e r  
leveret  S t o f f e t  der ti l  og i det mindste r a t i h a b e r e t  U d a rb e jd e lsen ;  
thi det faktiske I n d h o l d ,  som kun disse  M æ n d  kunde meddele,  
er saa ledes sammensmeltet  med F o r m e n ,  a t  denne enten m a a  væ re  
f re m g aa e t  f r a  samme H a a n d  som hi ins, eller kun de forste M e d 
d e le re s  udtrykkelige B i l l ig e lse  kunde befrie  F o r f a t t e r n e  f r a  en 
A nk la ge  fo r  re en t  v i lkaa r l ig  B r u g  a f  det  M e d d e l t e .

D e t  er a l t saa  fo ruden  D r o y s e n  og S  a m m e r  fo rn e m 
melig H e r t u g e n  a f  A u g u s t e n b o r g  selv og F r a n k e ,  vi 
have  for o s  som F o r f a t t e r e  a f  denne aktm æ ssige  F re m s t i l l in g  a f  
den danske P o l i t i k .  F o r  D o m m e n  over  B o g e n  er det a f  V i g 
tighed, a t  holde fast p a a  denne Erkjendelse.
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II.

S k r i f t e t s  T i t e l  e r :  „ D  i e H  e r  z o g t  h ü  m  e r  S c h l e s w i g  
H o l s t e i n  u n d  d a s  K ö n i g r e i c h  D ä n e m a r k .  A k t e  n-  
m ä ß i g e  G e s c h i c h t e  d e r  d ä n i s c h e n  P o l i t i k  s e i t  d e m  
J a h r e  1 8 0 6 . "  I  F o r o r d e t  S .  V . kalde F o r f a t t e r n e  de res  
A rb e id e  en F re m st i l l in g  a f  de sidste fire A a r t i e r s  H is to r ie ,  de r  
s tø tter  sig p a a  S t a t s a k s e r  og aktmcrssige M e d d e le lse r  a f  dem , d e r  
have  h a v t  med S a g e r n e  a t  g jo rc .* )

D e t  er let a t  see, h v o r fo r  denne  T i t e l  er v a l g t :  den skal 
opstille sig p a ra l l e l  med T i t e l e n  p a a  W e g e n e r s  B o g ,  „ U e b e r  d a s  
w a h re  V e r h ä l t n iß  des  H e r z o g s  von A u g u s te n b u rg  zum H o ls te in i 
schen A u f ru h re .  E i n e  ac tenm äßige  D a rs te l lu n g  " ; men det er 
S k a d e ,  a t  F o r f a t t e r n e  ikke ha v e  kunnet  medgive  den sidste L in ie  
en T il fo ie lse ,  de r  svarede til  W e g e n e r s :  „nebst B e i l a g e n  a u s  den 
A ugustenburgischen P a p i e r e n . "  E n  saadan  P a r a l l e l  m a a t t e  h o s  
D ro p sen  og S a m w e r  have l p d t :  „med B i l a g  a f  Aktstykker f ra  
U de nr igsm in is te r ie t  og G ehe im ea rch iv e t  i K jo b e n h a v n . "  M e n  p a a  
saadanne  B i l a g  have  de ikke kunnet støtte d e res  F r e m s t i l l ig ,  saa-  
l idt  som de have kunnet lade dem aftrykke bag  efter F r e m s t i l l in 
g e n ;  og dog beroede d e res  B e re t t ig e ls e  til  a t  kalde B o g e n  en 
aktmwssig H is to r ie  p a a  Besidde lsen  a f  slige Aktstykker. D e  S t a t s 
skrifter, hvore f te r  den danske P o l i t i k  siden 1 8 0 6  alene kan ski ld res  
aktmcessigt,  ere O vereensk om ste r  imellem den danske R e g e r in g  og 
fremmede M a g t e r ,  M e m o r a n d e r  e ller  a n d re  S t a t s s k r i f t e r ,  Z n -  
s truct ioner f ra  K a b in e t te t  i K j o b e n h a v n  til  d e ts  d ip lom at iske  A g e n 
ter ,  I n d b e r e t n i n g e r  f ra  d isse ,  f rem mede  M a g t e r s  R o t e r  eller 
d e res  G e s a n d te r s  Depescher, egenhændige B r e v e  f r a  K o n g e rn e  til 
f remmede R e ge n te r ,  E m b e d s b re v e  f ra  og t i l  de M c e n d ,  de r  have

r)  D ie  — auf  S ta a tsu rk u n d en  und urkundliche M itthe i lungen  nahe 
Betheiligter gestützte D a r legu n g  der letzten vier Jahrzehende.
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h a v t  In d f ly d e l s e  p a a  de t  tmnffe K a b in e t s  P o l i t i k  o. des l .  M e n  
a f  s a a d a n n e  P a p i r e r  have  F o r f a t t e r n e  faa  godt  som I n t e t  hav t  
t i l  d e r e s  R a a d i g h e d ,  a l t s a a  savnet det M a t e r i a l e ,  h v o rp a a  en 
f a r td a n  H is to r ie ,  som den de ville have skrevet, alene kan g r u n 
d e s .  I b l a n d t  de h id t i l  ubekjendte Skr if ts tykker ,  F o r f a t t e r n e  have  
m e d d e l t  eller benyttet,  f indes  kun fem e ller  ser, d e r  virkelig f o r 
t jene N a v n  a f  „ S t a a t s u r k u n d e n "  eller "Urkundliche M i t th e i lu n g e n " ,  
og  a f  disse give ikkun to noget  I n d b l i k  i det danske H o f s  P o 
litik med Hensyn til  H e r tu g d o m m e rn e ,  nemlig de t  M e m o r a n d u m  
f r a  1 8 3 8  til  H offe t  i S t .  P e t e r s b o r g ,  h v o r a f  B ru d s ty k k e r  m ed
d e le s  S .  9 7  ff., og det  S .  2 5 8 ,  t rykte som det endda synes  p r iv a te ,  
m e g e t  korte U d tog  a f  en i 1 8 4 7  a f  den danske M i n i s t e r  i W ie n  til  
F y r s t  M e tte rn ic h  re t te t  Depesche i S a g e n  om A rv efo lg e n  i H e r t u g d o m 
m ern e ,  og a f  S t a t s k a n t f l e r e n s  S v a r .  B e d r e  havde  B o g e n s  I n d 
ho ld  v a r e t  betegnet, om den havde kaldt  sig en a k tm a s s ig  F r e m 
sti l l ing  a f  det augustenborgske H u s e s  politiske B e s t r æ b e l s e r ;  thi  
t i l  K u n dska b  de rom  g iver  den væ rdifulde  B i d r a g  i de P a p i r e r  og 
S a m t a l e r ,  H e r tu g e n  og P r i n d f e n  a f  A u g u s te n b o rg  have  meddelt.  
R e s te n  a f  de Skr if t s tykker ,  som meest i U d d ra g  f indes  benyttede
i T e x t e n ,  eller ere t rykte  som B i l a g ,  bestaaer i P r i v a t m a n d s
B r e v e ,  eller i B ru d s ty k k e r  a f  enkelte S t a t s m a n d s  p r i v a te  B r e v -  
vexl ing om et eller ande t  P u n k t ,  saasom G r e v  O t t o  M o l t k e s  med 
C a n t s l e r  B r o c k d o r f  om P r o v in d s ia l s t a n d e r n e s  I n d r e t n i n g ,  eller i 
en D e e l  forskjellige W r i n g e r  om T i n g  a f  u n d e r o rd n e t  V ig t igh ed .  
V is tnok ere nogle  a f  disse M e d d e le lse r  ikke umæ rkelige  og b o r  ikke 
oversees  a f  en tilkommende H is to r ie sk r iv er ;  men det er s a a  lan g t  
f ra ,  a t  de a fg ive  et a k tm a s s ig t  G r u n d l a g  fo r  en F r e m s t i l l in g  a f  
den danfte  P o l i t i k ,  a t  F o r f a t t e r n e  selv neppe kunne have  v a r e t  
b l inde  fo r  det V i ld led en d e  i B o g e n s  T i t e l .  E n  be tydel ig  D e e l
a f  B o g e n  er ogsaa  uden B e n y t te l s e  a f  Aktstykker og bes taaer  i
S a m m e n s t i l l i n g  efter D a g b l a d e ,  F l y v e sk r i f te r  og a l l e h a a n d e  R y g t e r .
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III .

D e r n æ s t  b o r  det  vel be tæ nkes,  a t  m a n  i k k e  h a r  a n 
d e n  G a r a n t i  f o r  d e  m e d d e l t e  B r e v e s  T r o v æ r d i g h e d  
o g  t i l b o r l i g e  B e n y t t e l s e ,  e n d  D H e r r e r  D r o y s e n s  
o g  S a m  w e r  s  V i l l i e  o g  E v n e  t i l  a t  p r o v e  o g  g j e n -  
g i v e  d e m  m e d  „ d e n  v i d e n s k a b e l i g e  G r a n s k n i n g s  
O b j e k t i v i t e t . "  D e r  f a t t e s  næsten o v e ra l t  Ang ivelsen  a f  K i l 
den, h v o r a f  de  have  hen te t  d e re s  Kundskab,  a f  Aktstvkkets eller 
B r e v e t s  M e d d e le r ,  a f  alle de d ip lom atar iske  Kjendem cerker ,  h v or t i l  
en s am v i t t ig h e d s fu ld  K r i t ik  m a a t t e  støtte sin D o m  om d e res  T r o 
væ rd ighed ,  saa  a t  denne kun b æ r e s  a f  B o g e n s  sædelige C h ara k tee r ,  
d e n s  S a n d h e d s k jæ r l i g h e d  og A gtelse  fo r  R e tfæ rd ig h ed .  K a n  m an  
endog ved flere a f  de i T e x te n  benyttede  eller som B i l a g  a f 
trykte  B r e v e  nok danne  sig en M e n i n g  om d e re s  H erkom st ,  saa 
er  det  fordi  ind re  K jen d em æ rk er  give E le m e n t e r n e  derti l ,  ikke 
fo rd i  F r f f .  have  op fy ld t  d e re s  S k y ld ig h e d  som V iden skab sm æ nd .  
M e n  om F r f f .  ere gaaede  æ r l ig t  t i lvæ rk s ,  om de in te t  væ sen tl ig t  
Aktstykke have for tiet ,  fo rd i  de t  stred imod d e res  I n t e r e s s e ,  om 
I n t e t  er v i t t e r l ig t  forvansket enten a f  F r f f .  eller d e res  H j e m m e l s -  
m æ nd,  om de ikke have  u d d ra g e t  a n d r e  S l u t n i n g e r  a f  d e res  K i ld e r  
end de, de r  v i lde  vise sig begrundede ,  n a a r  A l t  fo re laa e  i sin 
H e e lh e d ,  —  d e r fo r  ere F o r f a t t e r n e s  N a v n e  o s  den eneste B o r g e n .  
N u  b u rd e  vistnok D r o y s e n s  N a v n  afgive en tilstrækkelig S i k 
kerhed fo r ,  a t  A l t  er behandle t  og benytte t  med den S a m v i t t i g 
hedsfu ldh ed ,  d e r  ene sommer sig en V i d e n s k a b s m a n d ;  men n a a r  
m a n  seer, h v o r  t ro  løft h a n  og h a n s  M e d a r b e jd e r e  behandle  de 
a l lerede  bekjendte Aktstykker, som m a n  kan folge med et p ro bende  
B l ik ,  saa t a b e r  m a n  al  T i l l i d  t il  det, h v is  P a a l id e l i g h e d  ene 
s ta a e r  p a a  d e re s  O r d .  A t  denne strenge D o m  ikke er et ubeføjet  
A n g re b  p a a  F o r f a t t e r n e s  videnskabelige M r e ,  men vel begru nde t  
i B o g e n s  Beskaffenhed ,  m a a e  nogle  E x e m p le r  vise.
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1 .  H v o r le d e s  de a l l e r v i g t i g s t e  S t a t s  a k t  e r  i g n o 
r e r e s ,  n a a r  d e  i k k e  p a s s e  t i l  F o r f a t t e r n e s  P a r t i i n 
t e r e s s e r ,  d e ro m  t a l e r  I n t e t  ho ie re ,  end den dybe T a v s h e d ,  
h v o rm e d  de fo r b ig a s e  A kterne  f ra  1 7 6 7  og 1 7 7 3 ,  end også a p a a  
s a a d a n n e  S t e d e r ,  h v o r  de meget vel vide, h v o r  meget de t  kommer 
a n  p a a  disse A k te r s  B e ty d n i n g ,  saasom n a a r  T a l e n  er om Au* 
gu s tc n b o rg e rn es  fo rm e en t l ig e  A r v e r e t  til  H e r tu g d o m m e r n e ,  ( f .  E r .  
S .  5 6 . )  A t  den go ttorpske H o v e d l i n i e ,  det russiske K e ise rh u u s ,  
d a  afstod til  K o n g  C h r i s t i a n  den S y v e n d e  og h a n s  m a n d l ig e  
E f t e r k o m m e r e  samt d e t  hele K o n g e h u u s  i M a n d s l i n i e n  den s to r
fy rs te l ige  D e e l  a s  H o l s te n ,  og til  F o r d e e l  fo r  K on g e n  a f  D a n 
m a rk  og h a n s  kongelige K r o n a r v i n g e r  op g av  sine F o r d r i n g e r  p a a  
den fo r r ig e  gottorpske D e e l  a f  S l e s v i g ,  det tage F r f f .  ikke mindste 
H e n sy n  ti l ,  ihvo r  i v r ig t  de end stride fo r  de augustenborgske P a a 
stande a n g a ae n d e  A rv e fo lg e n  i H e r tu g d o m m e rn e .  O g  dog  fjende 
de a l t f o r  vel disse  S t a t s a k t e r s  B e t y d n i n g ; den E n e  a f  dem veed 
m eg et  go d t ,  h v o r  f a r l ig t  dette "kongelige  K r o n a r v i n g e r "  er fo r  
den augustenborgske S æ r e , * )  og den anden kan ikke have  glemt 
a l t  de t  B r y d e r i ,  den slesvigske R e n u n c i a t io n s a k t  i A a r e t  1 8 4 6  
vo ld te  h a m  selv og otte  a n d re  K i e l e rp ro fe s so re r .  M e n  i en B o g ,  
som udgiver  sig fo r  en aktm æ ssig  His tor ie ,  a t  f o r b ig a se  de v ig 
tigste S t a t s a k t e r ,  b lo t  fo rd i  de som ubeqvemme A nstodss tene  just 
spæ rre  den B e i ,  F o r f a t t e r n e  ville g jo re  g jæ ldende  som den eneste 
re tte ,  det er ikke a t  han d le  bona fide.

2 .  I k k e  m in dre  vist er det, a t  d e  b e k j  e n d t e  S t a s -  
a k t e r  o g  B r e v e ,  F o r f f .  b e r a  a b e  s i g  p a a ,  b e h a n d l e s  
m e d  d e n  s t o r s t e  V i l k a a r l i g h e d , saa a t  enten enkelte l o s 
revne  S æ t n i n g e r  eller v i lkaarlige  U d d ra g  a f  det, de r  p a s s e r  fo r

*) S e e  S a m w c r s  Brev a f  4de October 1844 t i l  Hertugen a f  A ug.  
W egener  171. (D anst U d g )
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de res  L æ re ,  henst i l les  som det ene A fg jo r e n d e ,  h v o r  F r f f .  do g  
m aa e  have vidst, a t  det ikke er det, eller a t  hele B r e v e  og de 
vigtigste S t e d e r  i Aktstykker forsætte ligen u d e la d e s ,  n a a r  de ta le  
a l t fo r  hoit  imod det, F o r f f .  ville bevise; eller a t  Aktstykker l ige 
frem forvanskes ved a t  indskyde opdig tede O r d  istedelfor de sande. 
O g  f r a  et saa ledes  d anne t  G r u n d l a g  undsee da  F r f f .  sig ikke 
ved a t  slynge bittre  I n v e k t i v e r  imod d e r e s  M o d s ta n d e re .  V i  
ville an fo re  P r o v e r  p a a  alle disse en u rede lig  P o le m i k s  K unstgreb .

A t  F r f f .  ved a t  ta le  om S l e s v i g s  G jenso ren ing  med 
K ro n e n  i 1 7 2 0  og 1 7 2 1  fastholde  de bekjendte slesvigholstenske 
P a r t i p a a s t a n d e ,  uden a t  cendse hvad d e r  f r a  v o r  S i d e  er sagt 
og beviist til  d e res  G jendrivelse ,  ville vi  h e r  ikke opholde  v s  
v e d ;  men n a a r  de S .  2 1  sige, a t  K o n g  F r e d e r i k  den F j e r d e  
„ i  et P a t e n t  a f  2 2 d e  A u g u s t  1 7 2 1  erklærede sin H e n s i g t : „den  
„„hiebevor  gewesenen fürstlichen A n th e i l  mit  dem altköniglichen 
„„zu vereinigen und zu in c o rp o r i r e u " ,  og befalede de N æ v n t e  
( P r æ l a t e r  og R id d e rsk a b )  „ a t  a f læ gge  den skyldige T ro sk a b se e d  
„ti l  ham  „ a l s  I h r e m  nu n m e h r  alleinigen souverainen L a n d e s -  
„ „ H e r r n " : saa er det reent  v i lkaa r l ig t ,  a t  henstil le disse S æ t n i n 
ger,  lo s rev ne  a f  den hele S a m m e n h æ n g ,  som om d e  a l e n e  
vare  det A fg jorende.  L æ ng ere  hen S .  2 3  benytte  de allerede 
dette  uredelige  C i t a t  t i l  a t  r a a b e  A k  og V e e  ov er  K o n g  C h r i 
stian den O t t e n d e s  S t a t s m æ n d ,  de r  „ m e d  den uskyldigste M i n e  
„ a s  V e rd e n  befalede a t  læse h i in  S æ t n i n g  sa a le d e s :  „den  h ie b e v o r"  
„ „gew esenen  fürstlichen A n th e i l  mit  dem altköniglichen zu v e re i - " "  
„ „ n ig e n  und m ir  (d .  H. zugleich m it )  dem altköniglichen (h in z u z u -" "  
„„denken:  dem Königreich D ä n e m a r k )  zu in co rp o r i re u ." "  V e d  
saa ledes  a t  l o s r iv e  en enkelt S æ t n i n g  f r a  hele Fo rb in d e lsen ,  soge 
de a t  b ibringe den med P a t e n t e t  a f  2 2 d e  A u g u s t  og de ov rige  
h idhorende  Aktstykker ubekjendte L æ se r  —  og kun for ham  have  
de skrevet, da det intet  K ieb l ik  kunde falde dem ind,  a t  den kyn
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d ig e  L æ se r  skulde kunne fo re s  bug Lyset ved faa  fors lidt  et F e g te r -  
kneb —  a t  Aktstykket i sig selv er a ld e le s  k la r t  t i l  F o r d e e l  fo r  
de n  slesvigholstenske P a a s t a n d ,  faa a t  den danske R e g j e r i n g s  
S t a t s s k r i f t  f r a  1 8 4 6  kun ved et l a t t e r l ig t  og fo ra rg e l ig t  M a g t 
sprog h a r  fo rd re ie t  P a t e n t e t s  a ld e le s  tydelige M e n i n g .  O g  dog 
ere F r f f .  a l t f o r  godt  indviede i denne S t r i d  til  ikke a t  vide, a t  
h i in  lo s rev n e  S æ t n i n g  kun kan for to lkes  i F o rb in d e l s e  med P a t e n 
t e t s  hele I n d h o l d  og med de øv r ig e  samtid ige  Akter ,  saavel som 
og saa ,  a t  det næ vn te  S t a t s s k r i f t  ingenlunde indskrænkede sig til 
en P a a s t a n d ,  men fo r te  et B e v i i s  fo r  sin F o r to lk n in g ,  hvilket 
r ig t ig n o k  ni K ie le rp ro fe s s o re r  modsagde, men ikke omstodte, m edens 
d e r e s  egen K r i t i k  a t t e r  m odte  t i lb ø r l ig  M odsigelse .

E t  ande t  Exem pel  p a a  F r f f s .  V i lk a a r l ig h e d  i a t  f o r b i 
g a s e  Aktstykker eller meddele I n d h o l d e t  forvansket og de rp a a  
bygge  u r ig t ig e  S l u t n i n g e r  have vi i de res  S k i ld r in g  a f  A u g u -  
s te n b o rg e rn e s  F o r h o l d  til  det svenske T h r o n f o l g e r v a l g  efter R e v o 
lu t ionen  a f  1 3 de  M a r t s  1 8 0 9 .  A l le red e  hv ad  de fo r tæ lle  om 
P  r i n d s  C h r i s t i a n  A u g u s t s  V a l g  er vi ld ledende og m a ask ee  
fo rvanske t ;  i det  m indste  skylde F r f f .  B e v i i s  fo r ,  a t  K o n g  F r e d e 
rik den S j e t t e  h a r  forsogt a t  bevirke N a p o l e o n s  M isb i l l ig e lse  a f  
dette  V a l g  ( S .  3 1 ) ,  og fo r  den ho imodige ,  m en  meget  u sa n d 
synlige P l a n ,  d e r  he r  t i l lægges  P r in d s e n  ( S .  3 2 ) ,  a t  ha n  vilde 
bevirke S k a n d i n a v i e n s  F o r e n i n g  til  F o r d e l  for det danske K o n g e -  
h u u s  ved endnu i sin kraftige M a n d s a l d e r  a t  overg ive  den svenske 
K ro n e  til  K on gen  a f  D a n m a r k  og trække sig t i lbage  til  det stille 
A l s ! D a  im id ler t id  dette og hvad  der  e llers  siges om T h r o n -  
fo lgerva lget  i 1 8 0 9  kun b e r o r e s  i F o r b ig a a e n d e ,  ville vi ikke 
opholde v s  derved, uden dog a t  anerkjende d e ts  R ig t ig h e d .  M e n  
H is to r ien  om H e r t u g  F  r i d  e r  i ch C h r i s t i a n s  C a n d i d a t u r  i 
det  følgende A a r  fo r tæ l le s  p a a  følgende M a a d e  S .  3 4  ff. 
S t r a p  efter K r o n p r i n d S  C a r l  (C h r i s t ia n )  A u g u s ts  D ø d  den 2 8 d e
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M a i  1 8 1 0  indbod  K o n g  C a r l  den T r e t t e n d e  u n d e r  et P a a s k u d  
den A fd o d e s  B r o d e r ,  H e r t u g  F re d e r ik  C h r i s t i a n  a f  A u g u s te n b o r g ,  
t il  e t  B e s o g  i S v e r r i g ; og d a  denne undskyldte sig, e r h o l d t  han 
allerede den 1 6 d e  J u l i  K on gen  a f  S v e r r i g s  A n m o d n i n g  ( a f  1 0 d e  
J u l i )  om a t  »mutte  fo re f laa e  ham  fo r  den fo res taa en d e  R i g s d a g  
til T h r o n f o l g e r ,  da  det svenske F o l k  h a v d e  vendt  sit B l i k  til  
h a m  som den Enes te ,  de r  kunde fikkre S v e r r i g s  F r e m t i d .  F o r  
ikke a t  t ræ d e  hindrende i B e te n  fo r  K o n g  F r e d e r i k  den S j e t t e s  
P l a n e r  t i l  de t re  nordiske R i g e r s  F o r e n i n g ,  henvendte  H e r tu g e n  
sig til  denne,  inden han  besvarede den svenske K o n g e s  B r e v .  
S a m m e  D a g ,  som han m od to g  dette B r e v ,  t ilskrev ha n  d e r fo r  
sin S v o g e r  s a a le d e s :

„ T i l l a d e r  D e r e s  M a j .  a t  jeg ud bed er  m ig  D e r e s  Anskuelser 
og B i l l i e s y t t r i n g  over  folgende to S p o r g s m a a l  n a ad igs t  med- 
„ d e l t e :

„ 1 )  S t e m m e r  det med D .  M a j e s t æ t s  P l a n e r ,  a t  jeg a fs laae r  
„ A n m o d n i n g e n ?  T r o e r  D e ,  a t  F æ d r e l a n d e t s  I n t e r e s s e  b e fo r 
d r e s  ved et A fs lag  f ra  min S i d e ,  og n a v n l ig  a t  en F o r e n i n g  
„ a f  de t re  R i g e r  kan t i lv e je b r in g e s  ? I f a l d  D .  M .  h a r  den 
„mindste  S a n d s y n l i g h e d ,  det svageste H a a b  om, a t  dette kan 
„blive  T i l f æ l d e t ,  saa b e v i i s  mig den R a a d e ,  a t  tilkjendegive 
„niiig det  u fo rbeholden t ,  og m it  S v a r  er a fg jo r t .  J e g  a fs la ae r  
„ K r o n e n  og b r inger ,  det forsikkrer jeg hell ig t ,  ester min  F o l e l j e  
„ in te t  O f f e r . "

„ 2 )  I f a l d  en F o r e n i n g  a f  S k a n d i n a v i e n  ikke kan finde 
„ S t e d  un der  de n u v æ re n d e  O m stæ nd ighe de r ,  anseer D .  M .  
„de t  d a  fo r  meest overeensstemmende med D a n m a r k s  I n t e r e s s e ,  
„ a t  jeg eller a t  en anden P r i n d s  beklæder den svenske T h r o n e ? "  

M e n  K o n g  F re d e r ik  lod H e r tu g e n  vente  i syv D a g e  p a a  S v a r ,  
h v o r f o r  denne  gjorde en S k r iv e ls e  t i l  den svenske K o n g e  fæ rd ig  i 
Udkast.  H a n  erklærede d e r i ,  a t  h a n  u n d e r  visse B e t in g e l s e r  v a r
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v i l l ig  t i l  a t  m od tag e  V a l g e t .  D e n n e  S k r iv e ls e  f tu lde  O v e r b r i n 
g e ren  a f  det svenske B r e v  p a a  T i lb a g e v e je n  forevise K o n g  F re d e r ik  
og de ref te r  handle  i O v e r e n s s t e m m e ls e  med d e n n e s  E r k l æ r i n g .  
M e n  inden dette kunde u d f o r e s ,  ankom K o n g  F r e d e r i k s  S v a r  
p a a  H e r t u g e n s  B r e v  a f  l ü d e  J u l i ,  h v o r i  K on gen  meldte, a t  
han selv h a v d e  g j o r t  S k r i d t  fo r  a t  blive va lg t ,  men imidlert id  
ikke directe  fordrede  H e r t u g e n s  A fs l a g .  D e s u a g t e t  fo rand red e  
denne strax sit Udkast t i l  et ubet inget  A fs la g  p a a  K o n g  C a r l s  
A n m o d n in g .  H a n  ti l fo iede  ikke engang, a t  han  an to g  V a lg e t  i 
det T i l fce ld e ,  a t  K o n g  F r e d e r i k  ikke kunde blive va lg t ,  negtede 
K a m m e r h e r r e  S i l f v e r s p a r r e  * )  enhver m u n d t l ig  T i l fo i e l s e ,  der  
kunde indskrænke A fs l a g e t ,  og a fb ro d  enhver  B r e v v e x l in g  med 
S v e r r i g .  N u  gik K o n g e n  a f  D a n m a r k  i sin I v e r  fo r  a t  vinde 
den svenske K r o n e  saa  v id t ,  a t  han  anm eld te  sig som B a lg c a n d i d a t  
ved en officiel S k r i v e l s e ;  og fo r  a t  gjore  H e r tu g e n  uskadelig, 
lod h a n  ham  ikke alene b a g ta l e  i S v e r r i g ,  men p a a la g d e  ham  
endog en A r t  A r r e s t  p a a  A l s ; d a  de S v e n sk e  nu  saae, a t  
F r e d e r ik  den S j e t t e  med M a g t  vilde modscette sig H e r t u g e n s  
B a l g ,  lode de det fa ld e ;  og —  et p ludselig t  u d ta l t  N a v n  ( B e r -  
n a d o t te s )  gik frem a f  V a l g u r n e n !

D e n n e  hele F o r tc e l l in g ,  der er saa ledes  tilstudset fo r  a t  
nedsætte F re d e r ik  den S j e t t e  i S a m m e n l ig n in g  med den ædle ,  
selvopoffrende H e r t u g ,  er i væsentlige P u n k t e r  u r ig t ig  og a fgiver  
overhovedet en god P r o v e  p a a  F o r f a t t e r e n s ,  d. e. den nuvæ rende  
augustenborgske H e r t u g s  B e s t ræ b e lse  fo r  a t  sætte det  danske K o n g e -  
h u u s  i et ugunst ig t  L y s .  —  D e t  er ikke sandt,  a t  Udeblivelsen

* )  Lces: S i l fversto lpe;  thi denne M an d  var det, der sendtes til Au-  
gustenborg nogle D a g e  efterat Normandcn Oberstlieutenant Holst, 
den afbøde Kronprindses B en ,  var a freist med Kong C arls  første 
Brev til Hertugen. M att ansaae det i S to k h olm  ikke passende,  
at  lade en Udlcending alene besorge saa  v ig t ig t  et AErende.

2
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a f  K o n g  F re d e r ik s  S v a r  p a a  H e r t u g e n s  B r e v  a f  16 de  J u l i  
1 8 1 0  h a r  fo ran led ige t  denne t i l  a t  skrive Udkastet*) t i l  sin be
t ingede  A n ta g e l s e ;  thi  sa a sn a r t  K o n g  F r e d e r ik  e rfa rede  den a f  
C a r l  den T re t te n d e  afsendte O b e r s t l i e u te n a n t  H o l s t s  Reise  t i l  
H e r tu g e n ,  sendte han  den ^,16de J u l i ,  a l t sa a  sam m e D a g  som 
H o l s t  kom til G ravens teen  og H e r tu g e n  skrev til  sin S v o g e r ,  med 
J i l b u d  et B r e v  t i l  sin S o f t e r  H e r tu g in d e n ,  hvilket ankom til  
G ravens teen  N a t t e n  imellem den 1 7 d e  og 1 8 d e  J u l i ,  2 4  T i m e r  
e fter a t  H e r tu gen  havde  afsendt sit  B r e v  t i l  K o n g e n .  I  dette 
B r e v  skrev K ongen ,  a t  h a n  havde H a a b  om a t  t ilvejebringe F o r 
eningen imellem de t re  R i g e r ,  a t  de t  n æ rv æ ren d e  O ieb l ik  v a r  
det meest beqvemme, og a t  han  ha v d e  g jo r t  de i denne Henseende 
fo rnod ne  S k r i d t ;  a t  Keiser N a p o l e o n ,  h v i s  I n t e r e s s e  denne F o r 
ening v a r ,  havde  givet h a m  den kraft igs te  F o r s ik k r in g  om a t  
unders to t te  S a g e n .  H a n  meldte dette, da  han  havde  ho r t ,  a t  
H e r tu g e n  a t t ra a e d e  den svenske K r o n e ,  eller a t  F l e r e  bestræbte 
sig fo r  a t  ha n  skulde blive va lg t,  h v o r t i l  dog h a n s ,  K o n g e n s ,  
S a m ty k k e  udkrævedes.  D e t t e  m eld te  h a n ,  p a a  det m a n  ikke 
skulde beskylde h a m  fo r  a t  ha n  havde  ha n d le t  lumskelig im od 
H e r tu g e n .

S a a l e d e s  lod K o n g  F r e d e r ik s  B r e v  a f  1 6 de  J u l i ,  —  eller 
n o ia g t ig e re :  saa ledes  h a r  den n u v æ ren d e  H e r t u g  selv fo r  nogle 
A a r  siden meddelt  de ts  I n d h o l d  t i l  J a c o b  A a l l ,  i h v is  E r i n 
d r in g e r  2den D .  S .  6 8 4  det er t ryk t .  O g  i K o n g e n s  S v a r  
a f  2 0 d e  J u l i  p a a  H e r tu g e n s  B r e v  a f  16de,  d e r  er  a f t ry k t  som 
N r .  3  b l a n d t  B i l a g e n e  i D r .  og S .  B o g ,  henviser h a n  ogsaa  
til  dette B r e v .  M e n  her,  i D r o y s e n s  og S a m w e r s  B o g ,  hvor

* )  Hertug Freder. Christ, kalder det for Resten t sit Brev ( a f  25de 
J u l i  1810) til  Frederik den S j e t t e  ( B i l a g  4, S .  372 ff.) ikke et 
Udkast, men ct fardigt Brev,  der endog var convoluteret („m ein  
Paket var fe r t ig - ) ,  da K ong  Frederiks S v a r  ankom.
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d e t  h e r tu ge l ige  H a d  t i l  det danske K o n g e h u u s  h a r  b ru d t  alle 
S k r a n k e r ,  h e r  n æ v n e s  dette  B r e v  a lde les  ikke.

H e r t u g  F r e d e r ik  C h r is t ia n  h a r  a l t sa a  meget vel kjendt sin 
K o n g e s  Anskuelse a f  V a lg s a g e n ,  inden h a n  m od tog  h a n s  S v a r  
p a a  B r e v e t  a f  den 1 6 de  J u l i ;  og n a a r  ha n  d e su a g te t  i sit forste 
S v a r  p a a  den svenske K o n g e s  B r e v  erklærede sig v i l l ig  t i l  a t  
m o d r a g e  V a l g e t ,  saa  h a v e  vi  he r  e t B e v i i s  p a a ,  a t  h a n  i V i rk e 
l igheden ikke vi lde  g jo re  A n tag e lse  eller A fv i i s n in g  a fh æ n g ig  a f  
K o n g  F r e d e r i k s  M e n i n g ;  thi  han lod sig ikke noie med a t  skrive 
Udkastet ,  men han  lod  K o n g  C a r l s  S e n d e b u d ,  O b e r s t l .  H o ls t ,  
l æ s e  d e t .  D e r o m  t ie r  r ig t ignok  F o r f a t t e r e n  i T ex te n  h o s  
D r o y s e n  og S a m w e r ;  men i det som B i l a g  N r .  4  ( S .  3 7 3 )  
a f try k te  B r e v  ( a f  2 5 d e  Z u l i  1 8 1 0 )  f ra  H e r tu g e n  t i l  K on ge n ,  
f o r tæ l l e r  H e r tu g e n  selv K o n g e n  denne  O m s tæ n d ig h e d  p a a  en 
M a a d e ,  de r  tyde l ig t  v iser ,  h v o r  Vel ha n  fo le r  B e ty d n i n g e n  a f  
denne vigtige O m s tæ n d ig h e d .  D e r s o m  n u  denne det svenske S e n d e 
b u d s  I n d v i e l s e  i den B e s lu tn in g ,  H e r tu g e n  vi lde  tage ,  om han  
stod fr i  og ua fh æ n g ig  a f  H e n sy n e t  t i l  sin S v o g e r ,  er g a a e t  for- 
sig i de 2 4  T i m e r  e f t e r  H o l s t s  Ankomst med K o n g  C a r l  den 
T r e t t e n d e s  B r e v  a f  1 0 de  J u l i  og i n d e n  F re d e r ik  den S j e t t e s  
B r e v  a f  1 6 d e  J u l i  v a r  i H e r tu g e n s  H æ n d e r ,  saa er det i n d ly 
sende, a t  H e r tu g e n  ikke virkelig vilde oppebie sin S v o g e r s  S v a r  
p a a  h a n s  B r e v  a f  1 6 de  Z u l i ;  th i  han  vidste nok, a t  h a n s  Z i l -  
bud ikke p a a  2 4  T i m e r  kunde gaae  til  og f ra  K jo b e n h a v n .  M e n  
h a r  H e r tu g e n  forevi is t  H o ls t  sit Udkast e f t  e r a  t K o n g  F r e d e r i k s  
B r e v  til  H e r tu g in d e n  v a r  ankommet N a t t e n  imellem den 1 7 de  og 
18de  Z u l i ,  saa  h a r  han  ikke virkelig villet  g jo re  sin B e s lu tn in g  
a fhæ n g ig  a f  K o n g  F r e d e r i k s  V i l l ie ,  hvilken i saa  F a l d  v a r  h a m  
tilstrækkelig bekjendt, inden de t  kongelige S v a r  a f  2 0 d e  Z u l i  kom 
h a m  t i lhænde. Uden T v i v l  h a r  H e r tu g e n  selv meget godt  fo l t  
dette, h v o r fo r  ha n  i sit B r e v  a f  2 5 d e  Z u l i  1 8 1 0  ( B i l a g  4 ) ,

2 »
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slet ikke o m ta le r  dette K o n g e n s  B r e o  t i l  H e r tu g in d en .  H v i s  det 
a l t sa a  v a r  sandt,  a t  H e r tu g e n  efter a t  have  m o d ta g e t  K o n g  F r e d e 
riks  B r e v  a f  2 0 d e  J u l i ,  havde  sva re t  K o n g  C a r l  den T re t te n d e  
med et u b  e t i n  g e t  A f s l  a g ,  saa ledes  som de t  i denne B o g  f o r 
tcelles, saa kunde han ikke fr ikjendes fo r  a t  have  g jo r t  sig skyldig 
i et D o b b e l t s p i l ;  thi  han  havde  da  sat det svenske S e n d e b u d  
istand til ,  m un d t l ig  a t  berette  hvad  der  stod i det f o r s t e  B r e v  
til  K o n g  C a r l  som H e r t u g e n s  egentlige og personlige M e n in g ,  
hvorved  det officielle A f f la g  p a ra ly se red es .  D e t t e  blev i V i r k e 
ligheden ingen sand  H i n d r i n g  for ,  a t  K o n g  C a r l  jo kunde fore- 
s laae h a m  fo r  S t a n d e r n e  og disse vælge h a m ; men H er tu gen  
havde  ho ld t  sig den B a g d o r  aaben,  a t  han da  med et S k u l d e r 
t ræ k  kunde vende sig til  K o n g  F re d e r ik  og sige: D u  seer, kjære 
S v o g e r ,  a t  uag te t  jeg gik a f  V e je n  fo r  D i g  og sagde N e i  til 
K o n g  C a r l ,  saa kan jeg dog ikke blive f r i  fo r  a t  m od tag e  del 
imod min Willie  t ru fn e  V a l g .  N u  a t  sige N e i  vilde væ re  en 
F o r h a a n e l s e  mod den svenske N a t i o n ,  der m a a t t e  bl ive  D i n  og 
D a n m a r k s  b i t t re  F j e n d e ,  om D u  nu ,  da  T u  dog ikke selv kan 
blive T h r o n f o l g e r  i S v e r r i g ,  vilde modsætte  D i g ,  a t  den allerede 
V a lg t e  blev de t!

M e n  det fo rh o ld e r  sig ikke saa ledes ,  a t  H e r tu g e n  ha r  
givet K o n g  C a r l  e t  u b e t i n g e t  A f s l a g .  H a n s  S v a r  a f 2 3 d e  
J u l i  p a a  K o n g  C a r l s  med H o ls t  ov e rb rag te  B r e v  a f  10de  J u l i  
1 8 1 0  h a r  F o r f a t t e r e n  h o s  D r .  og S a m w e r ,  vel betænkt, ikke 
meddelt ,  endskjondt det l a d e r  til ,  a t  det forst h a r  væ re t  hans 
H ens ig t  a t  op tage  det b l a n d t  B i l a g e n e ;  thi  i H e r tu g e n s  B r e k  a f  
2 5 d e  J u l i  til  K o n g  F r e d e r ik  ( B i l a g  4 ,  S .  3 7 2 )  henvises til  
B i l a g  N r .  9 ,  h v o r  det B r e v ,  O be rs t l i eu tn .  H o ls t  den 2 3 d e  J u l i  
fik med t i lbag e  t i l  S v e r r i g ,  skal findeS; men N r .  9 ,  S .  3 7 8 ,  
er et ganske ande t  B r e v ,  d e r  ikke vedkommer denne S a g .  R m e -  
l igv i is  er F r f .  bleven opmærksom pa a ,  a t  H e r t u g e n s  virk-lige
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S v a r  v i lde  vise, h v o r  la n g t  det er f r a ,  a t  h a n s  A fs l a g  i det 
D r e v  a f  2 3 d e  J u l i ,  som H o ls t  fik med, v a r  et u b e t in g e t ;  ha n  h a r  
d e r f o r  skudt et a nde t  B r e v  ind p a a  d e ts  P l a d s .  M e n  vi fjende 
a r id e n s ted sf ra  I n d h o l d e t  a f  H e r tu g e n s  S v a r  t i l  K o n g  C a r l .  
E f t e r a t  ha v e  bevidnet den svenske K on ge  sin levende T a k n e m l ig h e d ,  
e rk læ rede  h a n ,  a t  h a n  ved sin E e d  og ved alle T akn em l igh ed ens  
F o r p l i g t e l s e r  v a r  knytte t  til  K o n g e n  as  D a n m a r k ,  og a t  h a n  
d e r f o r  v a r  p l ig t ig  a t  ansøge om dennes  S a m ty k k e  til  A ntagelsen  
a f  det F o r s l a g ,  som K o n g e n  a f  S v e r r i g  havde  v æ rd ig e t  a t  g jo re  
h a m .  H a n  e r fa re r ,  a t  den store og nytt ige P l a n  t i l  de t re  
nordiske R i g e r s  f rem tid ig e  F o r e n i n g  v a r  til H i n d e r  fo r  h a n s  
B a l g  til  svensk T h r o n f o l g e r ,  a t  det danske H o f  allerede  havde 
h envend t  sig til  K o n g  C a r l ,  og a t  denne P l a n  begunstigede^ a f  
de  F ra n s k e s  Keiser.  H a n s  P e r s o n  og F a m i l i e  kunde d e r fo r  ikke 
v id e re  komme i B e t r a g t n i n g ,  og han  m a a t t e  d e r fo r  indskrænke sig 
t i l  a t  bede K on gen  om a t  m o d tag e  h a n s  me est levende E r k e n d t 
l ighed fo r  den G o d h e d ,  som han  havde  viift ham .  H v o r d a n  
endog N a t i o n e n s  V a l g  m a a t t e  vorde , vilde E r in d r i n g e n  om denne 
kongelige G o d h e d  evig fo rb l iv e  ind g rav e t  i h a n s  H je r te .

E n h v e r  seer, a t  dette ingenlunde er noget ubet inget  A fs lag ,  
i sær  n a a r  det ledsages med de m und tl ig e  F o r k la r i n g e r ,  O b e r s t 
l ie u tenan t  H o l s t  v a r  sat  istand til  a t  give. D e t  er  et S v a r  a f  
samme A r t ,  som det, hv orm ed H e r t u g e n s  B r o d e r ,  P r i n d s  C h r i 
stian A ug us t ,  i det  fo regaacnde  A a r  havde besvaret  den samme 
A n m o d n in g :  i F o r m e n  afvisende, i V irke ligheden b i fa lde nde ;  thi 
l igesom B r o d e r e n  lad e r  H e r tu g e n  det svenske H o f  vide, a t  han 
ikke kan a n ta g e  d e ts  F o r f l a g ,  fordi  en H i n d r in g  s taae r  i V eien ,  
hvilken imidler t id  det svenske H o f  selv kan bo r t ry d d e ,  faa sna r t  
det vil, nemlig 1 8 0 9  ved a t  slutte F r e d  med D a n m a r k  og derved 
gjore C h r is t ia n  A u g u s t  Antagelsen a f  V a lg e t  m u l ig ,  1 8 1 0  ved 
a t  afvise K o n g  F r e d e r ik  den S j e t t e s  C a n d i d a t u r  og saa ledes
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uden H e n s y n  t i l  H e r tu g e n s  V a l g  g jøre  de t re  R i g e r s  F o r e n i n g  
um ul ig  i O ieblikket.  B e g g e  G a n g e  forstod m a n  i S v e r r i g  meget 
vel dette S p r o g ;  th i  K o n g  C a r l  og de, d e r  med h a m  ønskede 
H e r t u g e n s  V a l g ,  lode sig ligesaa l id t  som i de t  fo re g a a e n d e  A a r  
ved et s aa d a n t  S v a r  holde t i lbag e  f r a  a t  f rem m e det augusten- 
borgske C a n d i d a t u r  i R i g s s t æ n d e r n e s  hem m elige  U d sk ud* ) .  O g  
H e r t u g e n  s e l v  ansaae  i k k e  sit S v a r  til  K o n g  C a r l  som et 
a fg jø rende ,  hvilket h a n s  B r e v  a f  2 5 d e  J u l i  1 8 1 0  t i l  K o n g  
F r e d e r ik  viser ( S .  3 7 5 ) ;  thi  h a n  o m ta le r  deri  l igefrem  den 
M u l i g h e d ,  a t  de S v e n f l e  u a g te t  h a n s  S v a r  dog vi lde  vælge 
h a m ,  ligesom ogsaa h a n s  F o r tø r n e l s e  p a a  h a n s  kongelige S v o g e r ,  
ef terat  V a l g e t  v a r  fa ldet  p a a  en anden M a n d ,  kun h a r  en t i l 
strækkelig G r u n d  d e r i ,  a t  han tilskrev K o n g  F r e d e r ik s  u b ro d e r l ig e  
F o r h o l d  den Skuffe lse,  h a n s  H a a b  havde  l idt.

D e t  er i ø v n g t  vist nok, a t  H e r tu g e n  heri  g jo rde  K o n g  
F r e d e r ik  U r e t ;  thi det v a r  ganske a n d re  O m s tæ n d ig h e d e r ,  end 
dennes  B e i l e n  t i l  den svenfle K ro n e ,  d e r  bevægede de S v e n sk e  
t il  a t  opgive T a n k e n  om H e r tu g e n s  V a l g .  A l le r e d e  K o n g  F r e d e 
rik selv viste fin S ø s t e r  H e r tu g in d e n  det  U grunde de  i denne B e 
skyldning, ved a t  g jø re  opmærksom p a a ,  a t  H e r tu g e n  virkelig 
havde  væ re t  v a lg t  (nem l.  i det hemmelige  Udskud),  men a t  V a l g e t  
v a r  g jo r t  om igjen**),  —  hvilke W r i n g e r  F o r f .  h o s  D ro y s e n  
og S a m w e r  imidler t id  fo r b ig a s e r  med T a v s h e d  i det U d d r a g ,  
ha n  h e r  g iver  a f  dette  B r e v  ( S .  3 9 . )

J ø v r i g t  v a r  allerede  den 6 te  J u l i  1 8 1 0  B a r o n  O t t o  
M ø r n e r  kommen ti lbage t i l  S t o k h o l m  f r a  sin P a r i s e r r e i s e ; og 
siden den T i d  v a r  de r  T a l e  om P r i n d s e n  a f  P o n t e c o r v o s  V a l g ,

* )  „ J a g  säg  ett tyd lig t bifall i P r in se n s  s v a r ", siger reent ud 
en ivrig  Tilhænger a f  Hertugen (eller som de S v e n f ie  kaldte 
h a m :  Prindsen a f  Augustenborg).

* * )  A a l l ,  2, S .  6 9 2 .
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flltfflrt endnu førend K o n g  C a r l  den T r e t te n d e  skrev sit B r e v  a f  
1 0 d e  J u l i  t i l  H e r tu g e n  a f  A ugus tenborg .  D e  indflydelsesrigeste  
M æ n d  delte  sig d a  i to P a r t i e r :  ho ld t  A d l e r s p a r r e ,  E n g e s t rø m  
og i l a n g  T i d  K o n g  C a r l  selv p a a  H e r t u g e n ,  saa v a re  A d l e r -  
kreutz,  W et te rs te d t ,  W r e d e  o. F l .  fo r  P o n te c o r v o .  A l le red e  den 
I l t e  og 1 2 te  A u g u s t  fik disse K on gen  g jo r t  vaklende, e f te ra t  P o n t e -  
c o rv o s  Udsending  F o u r n i e r  v a r  ankommen. F o r a n d r in g e n  i 
K o n g e n s  S t e m n i n g  virkede t i lbage p a a  S t æ n d e r n e s  hemmelige  
U d s tu d ,  d e r  allerede v a r  fo r  H e r tu g e n ,  men nu  flog om til  F o r -  
deel f o r  den f ranste  M a r s k a l .  D e t  kan saa ledes  ikke ansees fo r  
A n d e t  end et ans tæ ndig t  P a a s k u d  t i l  a t  t ræ f fe  sig t i lbag e  f ra  en 
overi le t  ind tage t  og u h o ld b a r  S t i l l i n g ,  a t  K o n g  C a r l  den T r e t te n d e  
i sit  B r e v  t i l  H e r tu g e n  a f  2 1 d e  A ug us t ,  efter P o n t e c o r v o s  V a l g ,  
gav  F r e d e r ik  den S j e t t e s  uventede S k r i d t  S k y l d  fo r ,  a t  m an  i 
S v e r r i g  havde  m a a t t e t  opgive H e r tu g e n .  Z ø v r i g t  kan endog 
K o n g  C a r l  med disse S k r i d t  ikke mene A nd e t ,  end a t  den danske 
K on ge  selv v a r  t r a a d t  op som C a n d i d a t  til  T h ro n fo lg e r v a lg e t ,  
hvorved H e r tu g e n  fo ran led ig edes  t i l  sin E r k l æ r i n g  a f  2 3 d e  Z u l i ;  
og n a a r  F o r f a t t e r e n  h o s  D ro y s e n  S a m w e r  vil  indbilde  Læseren ,  
a t  H e r tu g e n s  V a l g  v a r  ga ae t  igjennem t r o d s  h a n s  „ubetingede 
A f f l a g " ,  om ikke F re d e r ik  den S j e t t e  havde  p a a l a g t  h a m  A r re s t  
p a a  A l s * )  fo r  a t  vise de S v e n s t e ,  a t  han med M a g t  vilde 
modsætte sig h a n s  V a l g ,  saa modsiges denne F re m s t i l l in g ,  —  
der i den augustenborgske M eddele lse  til  den n o r s k e  F o r f a t t e r  
u d ta le s  som en F o r m o d n i n g  om K o n g  F r e d e r i k s  H e n s i g t ,  
medens den h e r  b l iver  til  en s i k k e r  B e r e t n i n g  om dette  
S k r i d t s  a fg jø rende  V i r k n i n g  p a a  V a l g e t s  U dfa ld ,  —  a f  B e g i 
venhedernes T i d s f ø lg e ,  hvad et B l i k  p a a  d e re s  D a t u m  strap

I  bet mindste i Formen var bet ingen A r r e s t ,  men en Forsig-  
tighedsregel for at hindre en formodet eller fingeret B ortforelses-  
plan a f  et P a r t i  i S v e r r ig .
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vifev. D e t  B r e v ,  h v orm ed  K o n g  F re d e r ik  sendte sin A d j u t a n t  til  
H e r tu g e n  fo r  a t  melde K a n o n b a a d e n e s  A nkom st  til  A l s ,  v a r  
da te re t  den 8d e  A ugust  1 8 1 0  og kunde ikke komme i H e r t u g e n s  
H c rn d e r  fo r  den 10de  s. M . ,  p a a  hvilken D a g  han ogsaa  be» 
svarede det. S e l v  om H e r tu g e n  oieblikkeligt ha v d e  afsendt K l a g e 
brev til  Ö r e b r o ,  hv ad  de r  dog inte ts teds  fo r tæ l l e s  og som jo 
ogsaa vilde staae i a l t f o r  pa a fa lden de  M odsigelse  mod h a n s  t id 
l igere  S v a r  til  K o n g  C a r l ,  kunde C o u r e r e n  ikke have v æ r e t  i 
Ö r e b r o  fo r  den 16de  eller 17de i det tidligste ,  om og V i n d  og
V e i r  havde  v æ re t  ham  fuldkommen gunstige ,  saasom han  hverken
kunde benytte D am p sk ib e  eller J e r n b a n e r ;  m en  da  v a r  a l le re d e  
O m s la g e t  i K o n g  C a r l s  og det hemmelige Udskuds M e n i n g  fore-  
g a a e t  efter F o u r n i e r s  Ankomst.  A t  dette virkelig fo rh o ld e r  sig 
saa ledes ,  bestyrkes t i l l ige  a f  et endnu o p b ev are t  Udkast t i l  —  
s a n d s y n l ig v i s  G e o r g  A d l e r s p a r r e s  B e tæ n k n in g  om V a l g e t * ) .  
D e n n e  ivr ige  og da  meget fo rm aaend e  T i l h æ n g e r  a f  det a ugus ten -  
borgske H u u s  m a a t t e  dog tilsidst opgive H e r tu g e n  og e rklære  sig 
fo r  P o n t e c o r v o ;  men idet han  frem sti l ler  G ru n d e n e ,  som n u  
node  h a m  d e r t i l ,  t a le r  han  flet ikke om K o n g  F r e d e r ik  den
S j e t t e s  A d f æ r d  eller O p t r æ d e n  i V a lgsa ge n .  D e t ,  der bestemmer 
ham ,  er den O v c rb e v i i s n i n g ,  a t  om der  nu  kunde v inde s  en
S te m m e f le e rh e d  b la n d t  R i g s d a g e n s  M e d l e m m e r  fo r  H e r tu g e n ,  
blev den i e thvert  F a l d  saa r inge ,  a t  han  ikke vilde kunne m o d 
tage  et V a l g ,  som b a r  P r æ g e t  a f  og S p i r e n  til P a r t i s t r i d  i 
N u t i d  og F r e m t i d ,  men a t  det desuden  v a r  meget u sandsynlig t ,  
a t  endog nok saa ubetydelig en M a j o r i t e t  kunde sam les  om H e r 
tu g e n s  N a v n .

V i  have  dvæ le t  saa  længe ved denne V a lg h is to r i e  f ra

*) H and lingar rørandc S veriges aldre, nyare och n yaste  H istor ia . 
S tok h o lm  1832. 9 ,  8 .  3  ff.
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1 8 1 0 ,  k u b e  fo rd i  den giver  et h a a n d g r i b e l i g t  B e v i i s  ikke mindre  
p a n  Beskaffenheden  a f  de historiske F o r u d s æ t n i n g e r  f o r d e n  droysen-  
samwerske B o g s  b i t t re  D o m m e ,  end p a a  den a a b e n b a re  U rede 
l ighed ,  h v o rm ed  F o r f a t t e r e n  o m g a ae s  med tilstrækkeligen bekjendte 
A k ts ty kker ;  og t il lige fordi  der  netop i dette  skuffede augusten-  
bo rgske  H a a b  om S v e r r i g s  K ro n e  tu rde  v æ re  a t  soge den forste 
G r u n d  t i l  den nu væ rend e  H e r t u g s  Uvill ie  imod de t  danske K o n g e -  
h u u s .  H a n  v a r  dengang  i en A ld e r  a f  tolv A a r ,  a l t s a a  gam mel 
nok t i l  a t  m o d tag e  stærke I n d t r y k  a f  hvad der ikke kunde blive 
h a m  u b e k j e n d t ; h a n  veed uden T v iv l ,  a t  ne top denne  S o n ,  der  
b a r  de saa yndede N a v n e  C a r l  A ug us t ,  v a r  en G r u n d ,  som i 
S v e r r i g  a n f o r t e s  til  F o r d e l  fo r  h a n s  F a d e r s  V a l g ;  og det 
N a g  t i l  F r e d e r ik  den S j e t t e ,  de r  betegnede F a d e r e n s  sidste A a r ,  
gik i A r v  t i l  S o n n e n ,  som nu  m aa t te  no ie s  med en G o d s e i e r s  
beskedne S t i l l i n g  istedetfor en K r o n e s  G l a n d s ,  hv o rm ed  et ikke 
u g ru n d e t  H a a b  a l t fo r  t id l ig t  havde fy ld t  h a n s  un ge  P h a n t a s i .  
K u n  havde h a n  U r e t  i a t  give F re d e r ik  den S j e t t e  S k y l d  fo r  
d e t s  S ku ffe lse  —  og endnu mere i a t  vende sit H j e r t e  f r a  sir 
F æ d r e l a n d  fo r  a t  føge H e v n  i a t  berede det F o r le g e n h e d e r ,  og 
endelig a t  hengive sig t i l  det  glodende H a d  til  det danske K o n g e -  
h u u s  og det danske F o l k ,  d e r  t a l e r  næsten f r a  hv er t  B l a d  i 
denne B o g .

3 .  V i  skylde B e v i s e r  fo r  v o r  P a a s t a n d ,  a t  F r f f .  ikke 
tage i B e tæ n k n in g  a t  b ibringe Læserne  u r i g t i g e  F o r e s t i l 
l i n g e r  o m  v i g t i g e  A k t s t y k k e r s  N a t u r  v e d  a t  u d e l a d e  
d e  S t e d e r ,  h v o r p a a  d e t  n e t o p  k o m m e r  a n ;  j a ,  a t  de 
ikke engang undsee sig ved a t  f o r v a n s k e  A k t s t y k k e r n e s  e g n e  
O r d .  E e t  E x e m p e l  p a a  hv er t  a f  disse  K u n s tg reb  m a a  væ re  nok.

S .  225  m eddeles  i A nm æ rkn ing en  et B ruds tykk e  a f  den 
danske F o r b u n d s g e s a n d t s ,  B a r o n  P e c h l in s ,  E r k l æ r i n g  til  den tydske 
F o r b u n d s d a g  i 1 8 4 6 ,  dengang d a  d e  holstenske S t æ n d e r  vendte
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sig t i l  F r a n k f u r t  i A nledning  a f  det aab n e  B r e v  a f  8 d e  Z u l i
1 8 4 6 .  D e t t e  B ruds tykk e  lyde r  efter F o r f f s .  C i t a t  s a a le d e s :

„ V o n  de r  a nde rn  S e i t e  haben S e i n e  M a j e s t ä t  eben so w e n ig  
„ d a r a n  gedacht, i rgend eine V e rä n d e r u n g  in den V e r h ä l t n i s s e n  
„he rb e izu fü h ren ,  welche d a s  H e rz o g th u m  H o ls te in  m it  dem H e r -  
„ z o g th u m  S c h le s w ig  verbinden.  V ie l m e h r  findet diese V e r 
b i n d u n g  im O ffn e n  B r i e f e  m it  den nämlichen W o r t e n  ih re  
„ A n erk en n u n g ,  welche d e sh a lb  in dem a l lgem einen  Gesetz vom  
„ 2 8 s te n  M a i  1 8 3 1  gebraucht  sind. S i e  besteht ih rem  W ese n  
„nach  d a r in ,  d a ß  b e i d e  H e r z  v g t h ü m e r ,  b i s  auf*H o l s t e in s  
„ E ig e n sch a f t  a l s  B u n d e s s t a a t  und  die abgesonder ten  S t ä n d e -  
„ v e rsa m m lu n g en ,  n e b e n  d e m  S o c i a l n e x u s  d e r  S c h l e s 
w i g - H o l s t e i n i s c h e n  R i t t e r s c h a f t  b e i  g e m e i n s a m e r  
„ o d e r  g l e i c h a r t i g e r  G e s e t z g e b u n g  u n d  V e r w a l 
t u n g  . . . alle öffentliche Rechtsverhältnisse m i t  
„ e i n a n d e r  g e m e i n  h a b e n " * ) .

M e n  i V irke ligheden hedder  det i E rk læ r in g e n  a f  7 d e  S e p t e m b e r
1 8 4 6  saa le d e s :

„ V o n  einer a n d e rn  S e i t e  haben S e i n e  M a j e s t ä t  eben so wenig 
„ d a ra n  gedacht ,  i rgend eine V e r ä n d e r u n g  in den V e rhä l tn is se n  
„herb e izu fü h ren ,  welche d a s  H e r z o g th u m  H o ls te in  m it  dem 
„ H erz og thu m  S c h le s w ig  verbinden. V i e l m e h r  findet d i e  F o r t 
d a u e r  dieser V e r b i n d u n g  im O f fn e n  B r i e f e  m i t  den n ä m 
l i c h e n  W o r t e n  ihre  A n e r k e n n u n g ,  welche d e s h a lb  im A l lg e 
m e i n e n  Gesetze vom 28sten  M a i  1 8 3 1  gebraucht  sind. S i e  
„besteht ih rem  W esen  nach d a r in ,  d a ß  beide H e r z o g t ü m e r ,  b i s  
„ a u f  H o l s te in s  E igenscha ft  a l s  B u n d e s s t a a t ,  un d  die abgeson
d e r t e  S t ä n d e v e r s a m m l u n g ,  neben dem S o c i a l n e x u s  dex S c h l e s -  
„wig-Holsteinischen R i t t e r s c h a f t ,  bei gem einsam er  oder  gleich
a r t i g e r  Gesetzgebung und V e r w a l t u n g , s o  w e i t  V e r f a s -  
„ s u n g s e i g e n t h ü m l i c h k e i t e n  e i n e s  j e d e n  d e r  b e i d e n  
„ H e r z v g t h ü m e r  h i e r v o n  k e i n e  A u s n a h m e  b e g r ü n 
d e n  ( w i e  s o l c h e  a u c h  d u r c h  d e n  § 4  d e s  A l l g e m e i n e n  
„ G e s e t z e s  v o r g e s e h e n  s i n d ) , * )  a lle  öffentliche R e c h ts -  
„verhältnisse m it  e in a n d e r  gemein h a b e n . "

4)  D e t  Fremheevede staaer saa ledes t D r . og S ' S  B o g ; ligeledes de 
tre sm aa Prikker.

* ’ )  A f  o s understreget.
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D e t  e r  u fo rn o d e n t  a t  g jo re  Læ seren  o p m æ rf fo m  p a a  B e ty d n in g e n  
a f  d e t  h o s  D r .  és S .  ud e lad te  , , die F o r t d a u e r "  ( d i e s e r  V e r 
b i n d u n g ) ,  e ller p a a  V ig t ig h e d e n  a f  det, de r  i de res  C i t a t  r e p r æ 
sen te res  ved —  tre  S m a a p r i k k e r ! F o r f a t t e r n e s  M e n i n g  er det  
fo r  A l v o r ,  a t  b ru ge  denne U delade lse  og disse  S m a a p r i k k e r  til  
store T i n g ;  thi  p a a  an d re  S t e d e r  i B o g e n ,  —  dog, efter  deres  
sæ d va n l ige  S k i k ,  l a n g t  f ra  det  S t e d ,  h v o r  de a n fø re  Aktstykkets 
O r d ,  og uden H e n v i i s n i n g  d e r t i l  —  benytte  de denne E r k l æ r i n g  
ikke a le ne  p a a  d e res  V i i s  ved a t  indskyde a n d re  O r d ,  end de r  
v irke lig  s taae endog i d e re s  eget C i t a t  S .  2 2 5 ,  men ogsaa  som 
om R ig t ig h e d e n  a f  dette C i t a t  v a r  givet. S a a l e d e s  sige de f. E x .  
a ld e le s  ug en e e r t  S .  7 0  :

„ D i e  V e r b i n d u n g  de r  H e r z o g t ü m e r  w a r  fast d a s  einzige ih re r  
„R ech te ,  welches von de r  R e g i e ru n g  noch nicht verletzt w o rd en  w a r ,  
„diese vo lls tändige  politische V e r b i n d u n g ,  welche d e r  König lich  
„dänische B u n d e s t a g s g e s a n d t e ,  F r e i h e r r  v. P e c h l i n ,  im J a h r e  
„ 1 8 4 6  so scharf da h in  definirte,  d a ß  die H e r z o g t ü m e r  bei ge
m e i n s a m e r  oder  gleichart iger Gesetzgebung und  V e r w a l t u n g  a l s  
„ R e g e l  a lle  öffentlichen R e ch tsv e rh ä l tn i s se '  m i t  e in a n d e r  gemein 
„ h a b e n . "

H v a d  s ta l  m an  tænke om en s aa d a n  B e h a n d l in g  a f  offentlige 
A kts tykker! F o r f a t t e r n e  citere ganste  imod S æ d v a n e  d e res  K i lde  
t i l  Kundskab  om E rk læ r in g e n  a f  7d e  S e p t e m b e r  1 8 4 6 :  „ P r o t o 
kolle d e r  B u n d e s v e r s a m m lu n g  1 8 4 6 ,  § 2 5 3 ,  S .  6 7 4 . "  H v o r t i l  
dette C i t a t ?  H a v e  F r f f .  selv g l e m t ,  a t  E r k læ r in g e n  fo r  længe 
siden er t ryk t ,  saa a t  de virkelig t r o e  a t  kunne indbilde  Læseren ,  
at  d e re s  C i t a t  p a a  intetsigende S m a a t i n g  n æ r  er n o ia g t ig t  og 
fu ld s tæ n d ig t?  eller er det dem b lo t  om a t  g jo re ,  a t  b læ nde  M a s s e n  
a f  L æ serne  og derved frem br inge  en oieblikkelig V i r k n i n g ,  ube 
kymrede o m , a t  m an  senere læ gger  dem S a n d h e d e n  u n d er  
D i n e ?  I  e thvert  F a l d  er det  et a f  de stærkeste S ty k k e r ,  
F o r f a t t e r n e  a f  et his to ris t  S k r i f t  kunne byde de res  Læsere.  O g  
dog ov e r t ræ f fes  de t  næsten a f  den U g e n e e r th e d ,  h v o rm ed  A k t 
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stykker forvanskes ved a t  sætte opdigtede O r d  istedetfor de rigtig,e. 
S a a l e d e s  g ives  S .  3 3 0  et B ruds tykk e  a f  den danske U d e n r i g s 
m in is ters  foreløbige I n s t r u c t i o n  a f  2 5 .  M a r t s  ( 1 8 4 8 )  for d e n  
danske G e san d t  i L o n d o n , dog s a a l e d e s , a t  egne b i t t re  B e 
m æ rkninger  b lan d es  ind imellem C i t a t e r  a f  In s t r u c t i o n e m .  
H e r  vide vi nu  med B e s te m th e d ,  a t  F r f f .  a nsaae  sig f o r  
de fø rs te , der offent ligg jorde  dette Aktstykke; thi  de sige selv i 
„ R e t te l s e r  og T i l l æ g " : „denne I n s t r u c t i o n  l igg er  fo r  o s  i H a a n d -  
„ sk r i f l ,  den e r ,  som vi høre,  i 1 8 4 8  t ryk t  meddeelt  den danske 
„ R i g s d a g . "  J a ,  ganske r ig t ig t ,  og just d e rv e d  er m an  sat  i s tand  
t i l  a t  see, hv or lede s  F r f f .  g a ae  frem der,  h v o r  de t r o e ,  a t  m a n  
ikke kan contro l le re  dem. V i  kunne h e r  ikke afskrive den næsten 
sex S i d e r  lang«; Depesche f ra  G r e v  K n u t h  til  den danske M i n i s t e r  
i Lond on  for  a t  sti lle de B r u d s t y k k e r ,  F r f f .  have  benytte t ,  i de t  
re tte  L y s ; det er ogsaa  fuldkommen tilstrækkeligt  a t  a n fø re  eet 
S t e d ,  h v o r  I n s t r u k t i o n e n s  O r d  u n der  A n fø rse l s te g n  g iv e s  s a a 
l e d e s :  „ in  dem A ugenblick ,  w o a lle  deutsche N e g ie ru n g e n  dem 
„ U m s tu rz  nahe  w a r e n , l i e ß e n  d i e  F ü r  s t e n  s i c h  V e r h a l -  
„ t u n g s r e g e l n  v o r s c h r e i b e n  u. s. t u . " *) M e n  de a n fø r te  
O r d  staae ikke i den virklige I n s t r u c t i o n ; det S t e d , de r  m a a  
væ re  sigtet til ,  lyder  i O r i g i n a l e n  **) saa le de s  : „Au milieu des 
„bouleversemens et des revolutions qui menacent tous 
„les Gouvernemens de l ’A llem agne, les Princes alle- 
„mands viennent d’adopter des mesurcs qui sont en 
„contradiction ouverte avec les bases fondamentales de 
„la Confederation Germanique.“ D e t t e  og det F ø l 
gende indeholder  jo intet  A n d e t  end den rene S a n d h e d ,  
som G u d  og H v e r m a n d  v e e d ; kun ved den F o r v a n s k n i n g ,

* )  saaledes understreget, og der a fbrudt med dette u. s .w . i B o g en .
* * )  Brevskaber om  de s lesv ig sk e  F orhold . K bhvn. 1848. S .  16.
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d H r r .  D r o y s e n  og S a m w e r  e ller d e ,  d e r  staae ba g  d e m ,  bave  
t i l l a d t  sig, kunde de h e r  hente S t o f  t i l  b i t te r  I r o n i  over  den sjeldne 
B e sk e d e n h e d ,  M a r t s m i n i s t e r i e t  skal have  viist ved a t  ta le  om den 
m o d  tydske F y r s t e r  øvede T v a n g  i samme O ieb l ik ,  da  d e ts  egne 
M e d l e m m e r  havde  t ru e t  de res  K o n g e  ti l  a t  opgive den æ ld re  
P o l i t i k .

4 .  H v a d  h id t i l  e r  sagt ansee vi fo r  tilstrækkeligt  til  a t  
charac te r ise re  F r f f .  O m g a n g  med de Aktstykker,  de r  ere o s  A l le  
t i l g æ n g e l i g e ; L æseren vil d e ra f  selv kunne domm e om den G r a d  
a f  T i l l i d ,  de kunne g jo re  F o r d r i n g  p a a ,  n a a r  de frem læ gge  hidtil  
ubekjendte  A k te r  uden anden  H je m m e l  end de berømte  F o r m u l a r e r :  
f ra  sikker H a a n d ,  —  f ra  en p a a l id e l ig  M a n d ,  —  vi have p a a -  
l i d e l ig K u n d s k a b  om, o s v . ,  —  med a n d re  O r d , i de T i l fæ ld e ,  
h v o r  de t  M e d d e l t e s  T r o v æ r d i g h e d  ene b e ro e r  p a a  d e r e s  E v n e  
og V i l l i e  til  a t  erkjende og h a a n d h æ v e  S a n d h e d e n .

Anden Akdeling.
i .

N i  have  p rø v e t  B o g e n s  Adkomst til at kalde sig en a k t 
m æ s s i g  F r e m s t i l l i n g ;  vi vende o s  nu  t i l  en anden S i d e  a f  
dens N a t u r .

F o r f a t t e r n e  ere sig bevidste ,  a t  have  p rø v e t  og anvendt  
det dem rakte  M a t e r i a l e  med videnskabelige F o r sk e re s  O b jek t iv i te t  
(S. VII); de ere sig f rem deles  bevidste ( S .  IX), efter bedste 
E v n e  med de M i d l e r ,  d e r  stode til d e res  T je n e s te ,  a t  have 
forsket efter S a n d h e d e n ; de h aab e  og ønske, a t  de res  B o g  m a a  
blive et B i d r a g  til  den læ ng se ls fu ld t  a t t r a a e d e ,  a llerede  to G a n g e  
as H e r tu g d ø m m e rn e  med a l  m u l ig  S e lv fo rn e g te l s e  indledede F r e d ,
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—  et B i d r a g  t i l  F o r so n in g  d e r v e d ,  a t  den p a a  begge S id e r -  
f jerner  V i ld f a r e l s e r  og f re m m e r  S e l v e r k e n d e l s e ; de fore idelig  
S a n d h e d  og R e t  i M u n d e n ,  som om det  kun v a r  dem om R e e n 
heden a f  C l i o s  H e l l ig d o m  a t  gjore .  B o g e n  skal saaledes g jæ lde  
fo r  et historisk V æ r k , de r  i det mindste  s træ ber  a t  væ re  saa 
u p a r t i s k ,  som det er a ld e le s  n o d v e n d i g t ,  h v is  disse selvskrevne 
V i d n e s b y r d ,  dette trostefulde  H a a b  skal g jæ lde  fo r  mere end en 
fo r a rg e l ig  Leg med smukke O r d ,  et F o r s o g  p a a  a t  blænde M æ n g 
den ved a t  tage  S a n d h e d e n s  og R e t f æ r d ig h e d e n s ,  F r e d e n s  og 
F o r s o n i n g e n s  hellige R a v n e  fo r fæ n g e l ig t .

M e n  det er saa la n g t  f ra ,  a t  B o g e n  s v a re r  t i l  F o r v e n t 
ningen om nogen lunde  ta a le l ig  U p a r t isk h ed ,  a t  den netop p a a  
hvert  B l a d  b æ re r  V i d n e s b y r d  om en P a r t i l i d e n s k a b ,  de r  soger 
sin Lige.

D e t  m a a  allerede vække F o r u n d r i n g ,  a t  de to M æ n d ,  
de r  kalde sig B o g e n s  F o r f a t t e r e ,  og de let kjendelige H o v e d 
pe rso n er ,  d e r  staue bag d e res  R y g ,  kunne fa lde  p a a  a t  ville 
gjælde fo r  upart iske  H is to r ie sk r ivere  e ller  p a a l id e l ige  V i d n e r  i 
denne S t r i d  mellem D a n m a r k  og S le sv ig h o ls t e n e rn e .  D e  tage 
jo A l le  D e e l  i den som H o v e d m æ n d .  K u n  om D ro y sen  vide 
v i ,  a t  h a n  er istand til  a t  u d fo re  A rb e i t»e r ,  d e r  svare  til  F o r 
dr ingen om videnskabelig G r a n s k n in g s  O b j e c t i m t e t ;  men i denne 
S t r i b  er h a n  ikke alene i flere S k r i f t e r  t r a a d t  f rem som en a f 
g jo r t  flesvigholstensk P a r t i m a n d ,  ha n  h a r  ogsaa  ved sin D e l 
tagelse i de r e v o lu t io n æ re  B e v æ g e lse r  1 8 4 8  i G je rn in g e n  stillet 
sig i en F j e n d e s  S t i l l i n g  m od D a n m a r k ,  det danske F o l k  og den 
danske R e g e r in g .  S a m w e r  kjender m an  kun a f  P a r t i s k r i f t e r  i 
den slesvigholstenste S a g ; h a n s  H o v e d a rb e id e  viser K undskaber ,  
men ogsaa  M a n g e l  p a a  E v n e  og V i l l i e  t il  a t  boie sig for de 
R e s u l t a t e r ,  et virkelig objectivt  S t u d i u m  f o r e r  til .  O g s a a  h a n  
h a r  i sin hele V irksom hed  saa ledes  hengive t  sig i den f lesv ig-
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holstenske O p s t a n d s  T jeneste ,  a t  de t  vilde v æ re  et V id u n d e r ,  om 
up ar t isk e  og forsonende O r d  kunde u d g a a e  a f  h a n s  M u n d .  O g  
e n d n u  l a n g t  mere  pa a fa ld en d e  b l iver  denne P a a s t a n d  p a a  v iden 
skabelig O b je k t iv i te t ,  p a a  Agtelse  fo r  S a n d h e d  og R e t ,  p a a  H a a b  
om a t  h id fø re  en F o r s o n i n g ,  n a a r  m a n  seer hen til de M æ n d s  
S t i l l i n g ,  hvem den største og vigtigste D e e l  a f  B o g e n  m a a  t i l 
skrives : H e r tu g e n  a f  A ugus tenborg  og F r a n k e .  D i s s e  M æ n d s  
S t i l l i n g , b o rge r l ige  T i lv æ r e l s e  og W r e  be t inges  saa  ganske a f  
S l e s v i g h o ls t e n e rn e s  S e i r  og D a n m a r k s  U n d e rg a n g ,  a t  de m a a  tte 
vcere mere  end M e n n e s k e r ,  om de fo rm a ae d e  a t  see og fremstille  
denne f r a  anden P l a d s  end det yderste  P a r t i s ta n d p u n k t .

M a a  nu  saaledes  allerede  et B l ik  p a a  de P e r s o n l i g 
h e d e r ,  B o g e n  skylder fin T i l v æ r e l s e ,  vække stærke T v i v l  om 
dens Adkomst  til  a t  føre  upart isk  O b jek tiv i te t  som S k jo ld m æ rk e ,  
saa viser hele F rem sti l l ing en  ikke mindste T e g n  endog b lo t  p a a  
det F o r s æ t ,  a t  væ re  upart isk  og re t fæ rd ig .  F r a  først t il  sidst 
b a r e r  den P a r t i s k h e d e n s  K jen d em æ rk er  og rø b e r  sin H erkom st  f ra  
en b ræ ndende  Lidenskab, hvem I n t e t  er m ere  fremmed end v iden
skabelig G ra n s k n in g s  O b je k t iv i te t ;  thi E n h v e r  v i l  i n d rø m m e ,  at  
beviisl ig  U re t fæ rd ig h e d  i F rem s ti l l ing en  a f  d e r e s  F æ r d ,  der 
stede p a a  det F o r f a t t e r n e  m odsa t te  S t a n d p u n k t ,  f a l s k  V u r d e 
r i n g  s a  a  v e l a f  M  o d st a n d e r  e s  s o m  T i l h æ n g e r e s  
H a n d l e m a a d e ,  og en a f  alle M o d g r u n d e  uan fæ g te t  F a s t 
h o l d e «  a f  d e  y d e r s t e  P a r t i p a a s t a n d e ,  ere utvivlsomme 
T 'g n  p a a  P a r t i s k h e d .  V i  skulle ikke un d d ra g e  o s  den P l i g t ,  a t  
parvise  T r æ k  a f  denne P a r t i s k h e d  i F o r f a t t e r n e s  F r e m s t i l l in g .
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III .

1. U r e t f æ r d i g h e d  i S k i l d r i n g e n  a f  M o d s t a n -  
d e r n e s  F æ r d  viser sig tyde lig t  d e r i ,  a t  s l e t t e  H e n s i g t e r  
t i l læ g ge s  dem uden a l t  B e v i i s .  M a n  læse b lo t  med O pm æ rk so m -  
hed de res  F re m s t i l l in g  S .  1 J ff. a f  hvad  d e r  gik fo rud  og fulgte 
efter P a t e n t e t  a f  9de  S e p t e m b e r  1 8 0 6  om H o ls te n s  S a m l i n g  
og F o rb in d e ls e  med D a n m a r k .  D e  f o r t æ t t e , a t  ved det tydske 
R i g e s  O p l o s n i n g  1 8 0 6  besluttede den danske N e g e r in g  a t  inkor
p o re re  H ols ten  i D a n m a r k ; f ra  Kiel ,  h v o r  K ro n p r in d s e n  dengang 
op ho ld t  s ig ,  ind lob  d e rfo r  B e f a l i n g  t i l  S t a t s r a a d e t  om at fo r 
binde H o ls ten  „ s o m  en uadskillelig (u n z e r t r e n n l i c h e s )  P e r t i n e n z  
„ a f  den danske K r o n e " ,  med denne ,  og t i l  ben E n d e  a t  udvirke 
det F o r n o d n e  h o s  Kongen.

D e n  3d ie  S e p t e m b e r  kom S a g e n  fo r  i S t a t s r a a d e t ;  men 
endnu forend det  tydske C a n c e l l ie s  R e f e r a t  i S a g e n  reiste H e r 
tugen a f  A ug u s te n b o rg  ( F r e d e r ik  C h r i s t i a n )  sig og a fg a v  et V o 
tum, h v o r i  ha n  a f  flere G r u n d e  f r a r a a d e d e  dette S k r i d t ,  n a vn l ig  
ogsaa  a f  H ensyn  til  A g n a t e r n e s  A r v e r e t  til  H o l s t e n ,  h v o rp a a  
h a n  som personlig inte ressere t  i S a g e n  fo r lo d  S t a t s r a a d e t .  Del- 
ud sp an d t  sig nu  herom  en B r e v v e x l in g  imellem H e r tu g e n  og K r o n 
p r in d s e n ,  h v o r i  denne b la n d t  A n d e t  erk lærede,  a t  ha n  slet ikke 
begreb, h v o r i  den formentlige  U re t  m od H ols ten  skulde bestaae. 
I m i d l e r t i d  soreflog m a n  f ra  K jo b e n h a v n  dog K ro n p r in d se n  a t  om gaae  
Vanskelighederne  ved a t  vælge et ande t  U dtryk fo r  H o l s te n s  F o r 
ening med den danske K ro n e ,  og a t  betegne de t  som fo rb u n d e t  „m i t  dem 
„gesummten S t a a t s k v r p e r  de r  dem königlichen Z e p t e r  untergebenen 
„ M o n a rc h ie  a l s  ein in jeder B e z ie h u n g  u n  g e t r e n n t e r  T h e i l  d e r 
s e l b e n . "  D e t t e  F o r s l a g  a n to g e s  og gik d e rp a a  over  i P a t e n t e t  af 9de 
S e p t e m b e r  1 8 0 6 ,  uag te t  „ u n g e t r e n n t "  v a r  l igesaa  intetsigende 
om „ u n z e r t r e n n l i c h "  vilde have v æ re t  b e ty d n in g s fu ld t ;  og
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H e r t u g e n  a f  A u g u s te n b o rg  erklcrrede nu  i en p r i v a t  S k r iv e l s e  til 
K r o n p r i n d s e n ,  a t  den a f  h a m  forst p a a t a n k t e  ho i t ide l ige  R e s e r 
v a t i o n  nu  ikke v a r  fo rnod en .  D a  K a b in e t t e t  i K jo b e n h a v n  dog 
fry g te d e  f o r  I n d s ig e l s e r  f ra  den ho ls ten-gottorpske H o v e d l in ie ,  
de t  russ iske  K e i s e r h u u s ,  bem ynd igedes  den danske G e s a n d t  i S t .  
P e t e r s b o r g  t i l  „ i  N o d  s  fa ld"  a t  e rk la re ,  . .at K o n g e n s  D e c l a r a t i o n  
„ f le t  ikke b e r ø r t e  E v e n tu a l a r v e f o lg e n " .  O m  G e san d te n  i S v e r -  
r i g ,  h v o r  den y n g re  gottorpske L in ie  dengang  endnu  beklcedte 
T h r o n e n , fik en l ignende I n s t r u c t i o n , vide F o r f a t t e r n e  ikke, 
og he ller  ikke , om  G e sa n d te n  i S t .  P e t e r s b o r g  h a r  g jo r t  
B r u g  a f  den o m ta l te  B e m y n d ig e l se ;  men den 1 2  O c t o b e r  indgav  
den svenske C h a r g e  d '  A f fa i r e s  i K jo b e n h a v n  en fjendsk P r o t e s t ,  
h v o r p a a  s v a r e d e s  u n d e r  31 O c to b e r ,  „ a t  m an  vilde g jo re  K o n -  
„gen  U re t ,  de rsom  m a n  an to g ,  a t  han  ved a t  fas tsa t te  H o l s t e n s  
„ f re m t id ig e  F o r h o l d  til  D a n m a r k  havde  villet gaae  ud over  det,  
„som  ufo rudseete  og a f  h a n s  B i l l i e  ikke a f h a n g i g e  B e g iv e n h e d e r  
„h av d e  g jo r t  nø d v e n d ig t ."  E t  lignende S v a r  e rh o ld t  deref te r  den 
russiske G e s a n d t  p a a  et ro l ig e re  I n d l a g  a f  15  D e c e m b e r  1 8 0 6 .  
—  D e n n e  F o r t æ l l i n g  om det danske K a b i n e t s  F r e m g a n g s m a a d e ,  
h v i s  N o i a g t i g h e d  vi f o r  Resten  lade  f taae ved sit B a r d ,  g iver  
F r f f .  A n le d n in g  til  a t  beskylde den danske N e g e r in g  fo r  „ D o p 
pelsinnigkeit" ,  „absichtliche T ä u sc h u n g " ,  „perf ide  Z w e id e u t ig k e i t" ,  
„ P e r f i d i s  gegen die U n te r th a n e n  und  A g n a t e n " ,  ja  de kalde den 
l igefrem et B e d r a g e r i * )  og p a as taa e ,  a t  den tilsigtede B o l d s -

' )  Hr. C . C hristianson siger i sin O versatte lse  a f  D .  & S . ' s  3die 
B og  („ R e g e r in g s -  og S ta ts fo r a n d r in g e n  i D anm ark  og H ertug
dom m erne") S .  1, a t D roysen s & S . ' s  T on e er i det Hele mere 
moderat og anstcendig, end m an kunde »ente. — V i kunne ikke 
anerkjende d ette ; T onen er saa nccrgaaende, som den v l  kan 
vare, n aar F rff. ikke vilde nedvardige sig t il a t bruge Udtryk, som  
dannede M a n d , for deres egen S k yld  Ikke gjerne tage i M unden.
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Handling vel v a r  opgivet efter S t a t s r a a d s m o d e t  den 3  S e p t e m b e r ,  
men a t  V i l l i e n  t i l  a t  g jøre  Uret  dog  blev den sam m e. M e n i n 
gen a f  denne B esky ldn ing  er —  thi  de t  kan nok behove en F o r 
k la r ing ,  —  a t  den danske R e g e r in g  h a r  om b y t te t  et betegnende 
U dtryk  med et intetsigende i P a t e n t e t  og fo r t  saavel  de t  russiske 
og M u r r e n d e  svenske R e g e n t h u u s ,  som H e r tu g e n  a f  A ugus tenb org  
b a g  Lyset ved g la t te ,  tvetydige  O r d ,  im edens  den dog  fastholdt 
B e s lu tn in g e n  om a t  t r æ n s  e d e r e s  R e t  til  A rv e fo lg e n  i H e r 
tugdø m m e t  Hols ten .

M e n  selv om m a n  ene ho lde r  sig til  B o g e n s  egen S k i l 
d r in g  a f  denne S a g ,  saa  savner m an  dog e thv er t  B e v i i s  fo r  
S a n d h e d e n  a f  disse F r f f . ' s  I n s i n u a t i o n e r ,  d e r  kun ere ud sprungne  
a f  d e re s  egen u re t fæ rd ig e  M is ta n k e ,  og som de do g  ligefrem 
give som sikkert begrundede. D e t  e r  l a n g tf ra ,  a t  O r d e t  u n  g e 
t r e n n t  er saa b e ty dn ings los t  i P a t e n t e t ,  som de v i l l e ;  thi d e r 
til knytter sig en aaben  E rk læ r in g  om en væsentlig  F o r a n d r i n g  i 
H e r tu g d ø m m e ts  h id t i lvæ rend e  s ta ts r e t l ig e  F o r h o l d .  D e t  hedder 
nemlig i P a t e n t e t :  —  „so finden W i r  U n s  in B e t r e f f  de r  fünf* 
„tigen V erhä ltn isse  und Verfassung  dieser U nserer  b i sh e r ig en  d e u t 
s c h e n  N e ichs lande  fo lgendes  zu erklären und zu befehlen b e w o g e n :"

"U nser  H e rz o g th u m  Hols te in ,  Unsere H e r rs c h a f t  P i n n e #  
„ b e rg ,  Unsere G ra fsch af t  R a n z a u  und Unsere S t a d t  A l t o n a  sollen 
„ f o r t a n  un te r  de r  gemeinsamen B e n e n n u n g  des  H e r z o g t u m s  H o l 
s t e i n ,  m i t  dem gesummten S t a a t s k ö r p e r  d e r  Unserm König lichen 
„ S c e p t e r  un te rgebenen M o n a r c h i e ,  a l s  ein in jeder B e z ie h u n g  
„v ö l l ig  un ge t re nn te r  T h e i l  derselben ve rbunden,  und  solchemnach 
" v o n  nu n  an U nserer allein igen unumschränkten B o tm ä ß ig k e i t  u n 
t e r w o r f e n  seyn."  —  A l ts a a  det,  a t  H ols ten  nu er en f r a  det 
ø v r ig e  M o n a r k i  ikke adskilt D e e l ,  saa ledes  som det v a r  indtil  
det  tydste R i g e s  O p l ø s n i n g ,  bevirker a t  K on g e n  nu  som S o u -  
veræ n g r ib e r  det uindskrænkede E nev æ lde ,  de r  ikke t i lkom h a m ,
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saalcenge h a n  v a r  K e ise ren s  V a s a l .  O m  denne E r k l æ r i n g  f o r 
t je n e r  R o e s  e ller  D a d e l ,  vedkommer o s  ikke; men E n h v e r  seer, 
a t  den S l u t n i n g ,  F r f f .  udlede a f  det o m ta l te  U d t ry k s  fo rm een t-  
l ige  V e ty d n i n g s l o s h e d ,  e r  uden G r u n d .  —  O g  hv o rm ed  ville de 
devise,  a t  R e g e r in g e n  1 8 0 6  mente ande t ,  end det udenlandske 
D e p a r t e m e n t  sagde i S v a r e t  t i l  den svenske og russiske G e sand t ,  
n e m l ig  a t  P a t e n t e t  flet ikke b e  r o  r e r  E v e n tu a l a r v e f o lg e n ?  
S p o r g s m a a l e t  om A rv efo lg e n  i Hols ten  m a a t te  dengang  forekomme 
de danske S t a t s m æ n d  a f  saa u n d e r o rd n e t  V ig t ig h e d ,  a t  de med 
F o i e  m a a t t e  ansee det u fo rsv a r l ig t ,  fo r  d e t s  S k y l d  a t  fremkalde 
f a r l i g e  I n d s ig e l s e r  imod den hele i andre  H enseender  saa vigt ige  
A k t .  D e t  danske K on g e h u se s  M a n d s l i n i e ,  som udelukkede alle 
A g n a t e r ,  blomstrede da  i t re  unge M æ n d ,  a f  hvilke den yngste
v a r  i sit 14 de ,  den ældste i sit 3 9 d e  A a r ,  og som alle dengang
m a a t t e  have H a a b  om a t  efte r lade  m andlige  A r v i n g e r ;  K o n g e 
hu se ts  agnatiske  A rv e fo lg e  h a r  siden 1 6 6 0  ingensinde v æ r e t  bedre 
sikkret, end den v a r  1 8 0 6 .  D e t  kan vistnok ikke b e tv iv le s ,  a t  den 
danske R e g e r in g  ikke alene onskede at forene alle de h id t i l  a f 
sondrede B e s ta n d d e le  til  det  ene H e r tu g d o m m e  H o ls te n  og a t  u n 
de r læ g g e  dette K r o n e n s  uindskrænkede E n e h e r r e d o m m e ,  men ogsaa 
a t  knytte det  fo r  stedse til  det  hele danske R i g e ;  men u n d er  de 
d a v æ re n d e  F o r h o l d  havde  den ingen tilstrækkelig G r u n d  til  a t
skabe sig u fv rno dne  H i n d r i n g e r  imod det forste O i e m e d  ved a t
d ra g e  A rv e s p o r g s m a a le t  uden R o d v e n d ig h e d  ind i P a t e n t e t .  H i i n t  
Onske om H o ls te n s  v a r ig e  F o r e n i n g  med R i g e t  indeholde r  a lde
les ingen G r u n d  til a t  beskylde M a g t h a v e r n e  f o r  a t  n æ re  f jend t
lige T a n k e r  m od  A g n a t e r n e s  R e t ;  thi  denne R e t s  B e ty d n i n g  
laa  da  saa f jern ,  a t  de D a l e v e n d e  meget vel kunde t ro e  sig be- 
foiede til a t  afsee f ra  den, især da  T a n k e n  om en m indel ig  A f -  
findelse, hv is  den kongelige M a n d s s t a m m e  engang i T i d e n  n æ r 
mede sig sin U d g a n g ,  l a a  a l t f o r  n æ r  t i l ,  a t  den ikke skulde have

3*
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f je rn e t  B e tæ nk e l igh ede n  ved ganske a t  o m g  a a e  A r v e s p o r g s m a a l t t .  
A t  det  i og fo r  sig skulde for tjene  N a v n  a f  T r o l e s h e d  og B e 
d ra g e r i ,  i en S t a t s a k t  a t  u n  d g  a a e  B e r o r e l s e n  a f  vanskelige tg  
sau dsyn ligv i is  a ld r ig  ind træ d end e  F o r h o l d ,  kunne vel ikke engang 
F r f f .  m e n e ;  i a l t  F a l d  vilde det v æ re  en taa be l ig  P a a s t a n d .  
F r f f .  ville sag tens  b e raa b e  sig p a a  de h id t i l  ubekjendte  U n d er 
hand l in ge r .  som Vleve fo r te  i A a r e t  1 8 3 8  imellem K jo b e n h a r n  
og S t .  P e t e r s b o r g  om A rv e fo lge n  i H e r tu g d o m m e r n e ,  idetmindste,  
h v is  den U n d er re tn in g ,  de efter eget S i g e n d e  have vidst a l  fo r
skaffe sig de rom  ( S .  9 7  ff.), er p a a l i d e l i g ; thi  da  benyttede  jo 
det danske H o f  P a t e n t e t  a f  9de  S e p t e m b e r  1 8 0 6  som B e v i i s  pa a ,  
a t  H o ls te n  v a r  knyttet  fo r  stedse til  det  danske M o n a r k i .  M e n  
om det ogsaa  fo rh o ld e r  sig sa a le d e s ,  e r  det  vanskeligt  a t  indset*, 
hv or lede s  den B r u g ,  m an  i 1 8 3 8  h a r  m eent  a t  kunne g jo re  a f  
P a t e n t e t ,  skulde kunne bevise,  a t  den danske R e g j e r i n g  1 8 0 6  v i r 
kelig ikke h a r  m eent  hv ad  den sagde ;  thi  den vigtigste  F o r u d 
sætning fo r  dens  d a  v a lg te  F r e m g a n g s m a a d e  v a r  i M e l l e m t id e n  
saa godt  som b o r t f a ld e n :  i 1 8 3 8  v a r  det t i l syne ladende  saa  vel 
begrundede H a a b  om den kongelige M a n d s s t a m m e s  F o r tsæ t te ls e  
n æ r  ved a t  forsvinde. D a  v a r  det  n a t u r l i g t  n o k ,  a t  m an  ikke 
undlod ar  benytte  det U d g a n g s p u n k t ,  P a t e n t e t  a f  9de  S e p t e m b e r  
1 8 0 6  f r e m b o d , t i l  a t  vinde den i a lle  H enseender  betydeligste  a f  
A g n a te rn e s  S a m ty k k e  til  det, d e r  u p a a tv iv le l ig t  a l t id  havde  væ re t  
R e g e r in g e n s  O n s k e :  H o l s te n s  B e v a r i n g  fo r  den danske K r o n e ;  
men i 1 8 0 6  behovede m an  ikke a t  u d ta le  dette H u sk e ,  de r  m a a t t e  
synes  a t  ville blive o p fy ld t  a f  sig selv.

2 . M e n  p a a  selve denne a f  dem opdagede  U n d erh an d l in g  
f r a  1 8 3 8  gru nde  F o r f a t t e r n e  de heftigste B e sk y ld n in g e r  imod den 
da væ ren de  R e g e r i n g  fo r  dumdris t ig  U sa ndfæ rd ighe d .  D e  give  
nemlig  U d d ra g  a f  et M e m o r a n d u m  ( S .  9 7  ff.), som de sige er 
indleveret  a f  K a b in e t te t  i K j o b e n h a v n  t i l  det i S t .  P e t e r s b o r g ,
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h v v r i  d e r  i flere P u n k t e r  g ive s  en u sa ndfæ rd ig  F re m s t i l l in g  a f  
h v a d  de r  fo r e fa ld t  1 8 0 6 ,  og na v n l ig  ind sm u g les ,  a t  P a t e n t e t  a f  
9 d e  S e p t b r .  1 8 0 6  h a r  e rklæ re t  Hols ten  fo r  en u a d s k i l l e l i g  
(un ze r trenn lich )  D e e l  a f  det danske M o n a r k i  > a l t f a a  netop 
d e t , d e r  i 1 8 0 6  i k k e  in d fo r te s  i P a t e n t e t .  —  S a a  sige 
i d e t  mindste F o r f a t t e r n e ,  og glemme ikke a t  give en h a rm fu ld  
F o r b a v s e l s e  ov e r  de danske S t a t s m æ n d s  F ræ k h e d  L u f t  i hede 
O r d .  M e n  e r  det  og faa  v i s t ,  a t  h i in t  M e m o r a n d u m  h a r  lyd t  
ga ns te  såa le d e s ,  fom det he r  a n f o r e s ?  Læseren  m a a  felv a f 
g j o r t ,  om h a n  vi l  stille sig p a a  de T r o e n d e s  eller de T v iv le n d e s  
S i d e ,  n a a r  v i  g jo re  ham  opmærksom p a a ,  a t  F r f f .  eller d e res  
H j e m m e l s m a n d  ikke kan v æ re  kommen æ r l ig t  t i l  et f a a d a n t  A k t 
stykke, og a l t f a a  he l ler  ikke kan ang ive  K i ld e n .  H e r t i l  kommer, 
a t  den  m ul ige  O r i g i n a l  vet m aa  have  v æ re t  fransk, m ed ens  B r u d 
stykkerne h e r  g ives  p a a  Lydsk ,  uden  a t  m an  h a r  noget  M i d d e l  t i l  
a t  bedøm m e O v e rsæ t te ls e n s  M r l i g h e d  og N ø ja g t ig h e d ,  l ige faa l id t  
som B e ty d n in g e n  a f  det F o r b ig a a e d e .  Aktstykkets T r o v æ r d i g h e d  
s taaer  ene p a a  F o r f a t t e r n e s  O r d ;  og havde vi end ikke allerede 
o v enfo r  tilstrækkelig mist, hvorm eget  dette  h a r  a t  be tyde, vilde vi 
netop her v æ re  op ford rede  t i l  a t  fo r lange  et fuldstændig t  B e v i i s ,  
f o rd i  F r f f .  o g faa  i denne S a g  have  givet P r ø v e r  p a a  F æ r d i g 
hed i a t  om kalfa t re  de res  e g n e  O r d  efter L e j l ighed .  D e  sige 
b l a n d t  A n d e t  S .  9 9 ,  a t  den danske G e s a n d t  i S t .  P e t e r s b o r g  
1 8 0 6  blev bem ynd ige t  t i l ,  og S .  1 0 1 ,  a t  det blev ham  p a a l a g t ,  
a t  erklære, a t  de r  med P a t e n t e t  a f  9d e  S e p t e m b e r  ikke v a r  t i l 
sigtet nogen F o r a n d r i n g  i A r v e f ø l g e n ; men ovenfor,  S .  1 8 ,  sagde 
de, a t  G e sand te n  bemyndigedes  t i l  „ i  N ø d s f a l d "  a t  erklære,  „ a t  
„ K o n g en s  D e c l a r a t i o n  flet ikke b e rø re r  E v e n tu a la rv e s ø lg e n ,"  og 
a t  de ikke v ide ,  om G esand ten  gjorde  B r u g  a f  denne B em yndige lse .  
A l t f a a  indsmugle F r f f n e .  her et P a a l æ g  ti l  G e san d te n  om 
a t  erklære ,  istedetfor en B em ynd ige lse  til  i N ø d s f a l d  at  erklære,
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hvilken B e m y n d ig e lse  maaskee siet ikke er bleven bru g t ,  men dig 
nu  ben y t te s  t i l  b i t t re  U dfald  imod det  danske H o f ;  og n a a r F r f .  
forst  have  fo r ta l t  o s ,  a t  efter den danske F o r k l a r i n g  i 1 8 0 6  tv* 
r o r e r  P a t e n t e t  ikke A rv e fo lg e n ,  a l t s a a  l igesaa  lidt anerkjender som 
bestr ider  A g n a t e r n e s  A r v e r e t ,  saa  fo rd re ie  de de t  8 0  S i d e r  n** 
benfor  t i l  en E r k l æ r i n g  om, a t  ingen F o r a n d r i n g  i A rv e fo lg m  
v a r  tilsigtet, d. e. til  en posit iv E rk lce r in g  f ra  den dansie  N e
ger ing  om, a t  den ikke vilde knytte H o l s te n  fast t i l  det  hile 
dans ie  R i g e !  —  L ige ledes  be tegnes  de t  som a a b e n b a r  Usandhed, 
n a a r  det dans ie  M e m o r a n d u m  i 1 8 3 8  be rau b te  sig p a a ,  a t  
„ A g n a te rn e  a f  de t  sonderborgsie  H u u s ,  h v i s  æ ld re ,  augustenborg 'ke 
„ L i n ie s  C h e f  1 8 0 6  v a r  M e d l e m  a f  de t  da ns ie  S t a t s r a a d ,  isse 
„protes terede imod P a t e n t e t  a f  9de  S e p t e m b e r * ) » ;  thi  H e r tu gen  
havde  jo netop i S t a t s r a a d e t  oppon ere t  im od de t  og senere ud
t a l t  sig i samme R e tn in g  imod F re d e r ik  den S j e t t e !  M e n  F o r 
fa t te rn e  have  selv sagt o s  ( S .  1 2 ) ,  a t  H e r tu g e n s  V o t u m  i 
S r a t s r a a d e t  blev afgivet  den 3d ie  S e p t e m b e r ,  endnu forend det 
tydske C a n c e l l i  begyndte  sit F o r e d r a g  i denne  S a g ,  og a t  han 
d e rp a a  for lod  S t a t s r a a d e t ,  a l t sa a  ikke engang a fg av  en Erklce
r in g  imod C a n c e l l ie t s  ubekjendte I n d s t i l l i n g ,  end sige imod det 
P a t e n t ,  de r  forst er sex D a g e  yngere  end H e r t u g e n s  V o t u m ; og 
e f te ra t  P a t e n t e t  v a r  udkommet,  e rk læ rede  H e r tu g e n  udtrykkeligt,

*) D is se  Ord a f  dette M em orandum  fra  1838 benyttes ovenfor, S -  
19, ved Frem stillingen a f  P a te n te ts  Historie 1806, og komme da 
frem i folgende F o rm : „V t skulle senere see, hvorledes den 
„dansie R egering officielt paastod, a t P a ten tet a f  9de S ep tb r. 
„1806 havde forandret F o r fa tn in g  og A rvefolge, at Hertugen a f  
„Augustenborg ikke havde erkläret sig derimod i S ta ts r a a d e t  og 
„ellers" osv. D e t  er vcrrd at lcegge Mærke til d isse tilsyn ela 
dende saa  uskyldige S m a a fo r a n d r in g e r  a f  egne O rd, der ikke 
een, men hundrede G an ge indlistes i tiborlig  Afstand fra C ita 
terne selv og uden H en v iisn in g  t i l  d isse. H vo seer dog flige
B ag ate ller  efter!
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a t  h a n  n u  i k k e  a nsaae  en R e s e r v a t io n  nødvendig ,  fo rd i  D e c l a 
r a t i o n e n  a f  9 d e  S e p t e m b e r  ikke beret t igede  til  nogen K l a g e ,  ikke 
g ru n d e d e  no g e t  F o r b e h o ld ,  saa a t  den F r y g t ,  a t  A g n a t e r n e s  T a v s 
hed skulde kunne ud lc rgges  til  d e res  S k a d e ,  a f  den G r u n d  er 
ov e r f lø d ig .  Z a ,  H e r tu g e n  gav  jo endog K ro n p r in d se n  H a a b  om 
fo r m e l i g  a t  vi l le  u d ta le  en B i l l ig e l se  a f  den t ru fn e  F o r h o l d s r e g e l  
( S .  1 7 ) .  D e t  er h e ra f ,  og a f  hv ad  d e r  v idere  be re t tes  om 
H e r t u g e n s  F o r h o l d  og O r d  i A n le d n in g  a f  P a t e n t e t  a f  9de 
S e p t e m b e r  1 8 0 6 ,  indlysende, a t  h a n  vel ikke opgav  sin fo rm een t-  
l ige  eventuelle  A r v e r e t ,  men forstod P a t e n t e t  p a a  samme M a a d e  
som R e g e r in g e n ,  nemlig som det,  de r  lod A rv e fø lg e sp ø rg sm a a le t  
u b e r ø r t .

IV ,

E t  ande t  K jende tegn  p a a  B o g e n s  P a r t i s k b e d  er det, a t  
b e k j e n d t e  F a c t a  v e d  a l l e h a a n d e  F o r d r e i e l s e r  o g  
v i l k a a r l i g e  A n t a g e l s e r ,  j a  a a b e n  b a r e  T i l s n i g e l s e r  
t i l d a n n e s  t i l  U d g a n g s p u n k t e r  f o r  h e f t i g e  A n g r e b  
p a a  f o r h a d t e  P e r s o n l i g h e d e r .  D e r p a a  g iver  A l t  hvad  
d e r  siges om de t  a a b n e  B r e v  a f 8 d e  J u l i  1 8 4 6  tilstrækkeligt B e v i i s .

1. V i  agte  ikke h e r  a t  g aae  ind p a a  den S t r i b  om det 
A a b n e  B r e v s  H ens ig tsm crss ighed ,  d e r  e r  f o r t  ba a d e  p a a  D a n sk  
og T y d s k ,  eller overhovede t  p a a  denne S a g s  R e a l i t e t .  M e n  
F r f f .  knytte t i l  d e res  F re m s t i l l in g  en A n k la g e  fo r  v i t t e r l ig t  B e 
d ra g e r i  imod K o n g  C h r i s t ia n  den O t t e n d e  og de a n d re  M c rn d ,  
h v i s  R a v n e  findes un der  det A a b n e  B r e v ,  de r  re t  tyde l ig t  viser 
d e res  lidenskabelige P a r t i s k h e d .  D e t  m a a  vcrre o s  t i l la d t  til  
B e v i i s  for denne P a a s t a n d  a t  f rem læ gge  et P a r t i  a f  d e res  
S k i ld r in g  i Oversætte lse .
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D e n n e  S k i l d r i n g  læses i 2d cn  B o g s  9 d e  Afsni t  ( S .  2 0 7  ff.) 
D e r e f t e r  hedder det ( S .  2 3 0 ) ,  a t  m an  i de t  mindste skulde t ro e ,  
a t  de t  Aflime B r e v  stemte overeens  med det G r u n d l a g ,  h v o r p a a  
det b e ra a b e r  sig, og som ene kunde give det  nogen B e ty d n in g ,  
nemlig t i l  den B e tæ n k n in g ,  som den til  A r v e f o lg e n s  Undersøgelse 
nedsatte  C o m m iss io n  havde  a fg ive t .  „ I n d t i l  fo r  f a a  U g e r  siden",  
vedblive F r f f .  „have vi t ro e t  dette  med alle dem, d e r  ikke ere 
„ b le v n e  indviede i H em m eligheden .  V i  ere komne ud  a f  V i l d -  
„ f a r e l s e n ; a llerede det r inge  M a t e r i a l e ,  d e r  h e r  s ta ae r  til v o r  N a a -  
„ d ig hed ,  n o d e r o s  t i l  a t g j o r e  et b e d ro ven de *)  I n d b l i k  i den danske 
„ S t a t s k u n s t  og C h r is t ia n  den O t t e n d e s  og h a n s  S t a t s m æ n d s  
„ C h a ra k te e r .

, , I  det A a b n e  B r e v  e rk læ re r  K o n g e n  un d er  P a a b e r a a b e l s e  
„ a f  sin „ la n d s fa d e r l ig e  P l i g t " ,  a t  han  h a r  lade t  alle de A r v e -  
„ fo rh o ld e n e  vedkommende A k te r  og D o k u m e n te r  p ro ve ,  sa a v id t  
„ sa m m e  have  væ re t  a t  t i lve jeb r inge,  og a t  ha n  til lige h a r  l ade t  
„ fo re ta g e  en no iag t ig  og g ru n d ig  Undersogelse  a f  a lle  de F o r -  
„ h o ld ,  som derved komme i B e t r a g t n i n g . "  H a n  e rklærede v ide re ,  
„ a t  ha n  i U db yt te t  a f  denne Undersogelse**) a l t saa  i C o m m i s -  
„ s iv n en s  I n d s t i l l i n g * * * )  havde fundet  det fu ldkom m en stadfæstet,  
„ a t  ifolge P a t e n t e t  a f  2 2 d e  A u g u s t  1 7 2 1  og de sig d e r t i l  s lu t
t e n d e  Aktstykker g jæ lde r  K o n g e lo v e n s  A rv e fo lg e  i S l e s v i g .  
, , „ Z  den faste O v e r b e v i i s n i n g ,  a t  dette  er  g ru n d e t  i N e t  og  
„ „ S a n d h e d " ,  ville han  og h a n s  kongelige A rv esu c ce sso re r  op
r e t h o l d e  denne A rvefo lge .  H v a d  H ols teen  a n g a a e r ,  e rk læ rede  
„ K o n g e n ,  a t  den anstillede Undersogelse ha v d e  fo r t  t il  det  N e -

* )  F orm odentlig  en S k r iv estil fo r :  et o s  m eget velkom m ent o g  
glæ deligt.

* * )  dem Ergebniß dieser Untersuchung.
* * * ) in den Schlüssen der Com m ission.
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„ su l f a t ,  a t  b r r  tu eb H ensyn  „ t i l  enkelte D e l e  a f  H e r tu g d ø m m e t  
„ „ H o l s t e n "  f a n d t  F o r h o l d  S t e d ,  som h in d red e  ham  i a t  u d ta le  
„sine sam tlige  kongelige A evesu ccesso rers  N e t  med lige B es tem thed .

„ K o n g e n  b e rau b te  sig a l t sa a  p a a  C o m m i s s io n e n s  Z n d s t i l -  
„ l i n g  ( „ b e n  Schlüssen  de r  C . " )  som v a a  det o v e re n s s t e m m e n d e  
„ G r u n d l a g  fo r  sin O v e r b e v i i s n i n g ; han  g jo rd e  det A a b n e  B r e v  
„ t i l  U d t ry k  f o r  denne O v e r b e v i i s n i n g  og f o r  C o m m is s io n e n s  J n d -  
„ stilling ( „ d e r  S ch lü ffe  d.  C . " ) .  F o r  a t  m o t ive re  det A a b n e  
„ B r e v  blev da  med H e n sy n  t i l  S l e s v i g ,  som allerede o m ta l t ,  
„ R e s u l t a t e r n e  a f  C o m m is s io n e n s  B e r e tn i n g  s a m m e n f a t t e d e  
„ i  et U d to g  og m eddelt  H offerne  og E m b ed sm crnd ene .

„ V i  m in d e s ,  a t  de r  dengang gik dunkle R y g t e r  sna r t  om 
„ a t  C o m m iss io n e n  ikke havde væ re t  e n s te m m ig ,  og a t  dette  U d- 
„ lo g  a f  C o m m iss io nsbe tæ nkn ing en  v a r  U d tog  a f  en D e e l  a f C o m -  
„ m is s io n en s  V o t u m ,  sn a r t  a t  det A a b n e  B r e v  stod i  S t r i d  med 
„ C o m m iss io n sb e tæ n k n in g e n .

„ D e  f a n d t  n a tu r l i g v i i s  ingen T i l t r o ,  th i  det første m od-  
„ sa g d es  ikke a lene  a f  C o m m i s s io n s m e d le m m e rn e s  fo rudsa t te  danske 
„Tcenkem aade ,  men ogsaa  a f  en officiel E r k l æ r i n g ,  det  sidste a f  
„ K o n g e n s  udtrykkelige E r k l æ r i n g  u d g a a e t  u n d e r  P a a b e r a a b e l s e  a f  
„ R e t  og S a n d h e d .

„ H v o r v i d t  det  første R y g t e  er sandt ,  vide vi ikke med 
„ B es tem the d .  V i  vide n u ,  a t  det mere g ra v e ren d e  („ sc h w e re re " )  
„ an d e t  R y g t e  v a r  fu ldstændig  begrundet.

„ E n  S t a t s m a n d ,  de r  havde  A n d e e l  i C o m m iss io n e n * )  
„ 'T rioer  i et B r e v ,  vi  n æ rm e re  skulle meddele nedenfor ,  med 
„ tø r re  O r d :

') bei der Commission nahe betheiligt war.
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„ a t  d e t  A a b n e  B r e v  tr'ldeels var imod Com  
,,missionens Indstilling.*)

„ S a a l e d e s  fors tod  m an  i D a n m a r k  „ R e t  og S a n d h e d " .  
„A fsee t  f r a  d e ts  ø v r ig t  I n d h o l d ,  v a r  det  A a b n e  B r e v ,  idet det 
„ b e r a a b t e  sig p a a  k o m m i s s io n e n s  overeensstemm ende  Anskuelse, 
„ e n  forsætte lig  Usandhed ,  be reg ne t  p a a  a t  fo re  U d lan de t  og F o l k e t  
„ b a g  L y se t . "

„ D e t  vilde n a tu r l i g v i i s  væ re  a f  s to r  I n t e r e s s e  a t  e rfare ,  
„ i  hvilke P u n k t e r  det A a b n e  B r e v  s ta a e r  i M o ds ig e lse  med A r -  
„vefo lg ecom m iss io nen .

„ D e  K i ld e r ,  d e r  ere t i lgængelige  f o r  o s .  t i l lade  o s  ikke 
„ a t  u d ta le  en bestemt og om fa t tende  M e n i n g  derom .

„ K u n  om det,  C o m m iss io n en  be ret tede  a n g a ae n d e  H ols ten ,  
„ h a v e  v i  t r o v æ r d i g  Kundskab,  idet o s  e r  m eddelt  en E x t r a c t ,  
„ d e r  fo r  største D e le n  a n f ø r e r  d e n s  B e tæ n k n in g s  egne O r d ;  vi 
„ h a v e  a l lerede  h a v t  Lej lighed til  a t  meddele Adsk il l ig t  d e r a f . "

» S a a v i d t  H ols ten  a n g a a e r ,  u d ta l te  C o m m iss io n en  ikke den 
»danske A r v e f ø lg e ;  kun i H enseende  t i l  det  l ille H e r f l a b  P i n n e -  
»b erg  u d ta l t e  den den a l lvd ia le  A rv efø lge .  B i  have  feet, h v o r 
l e d e s  C h r i s t ia n  den O t t e n d e  vilde indb i lde  P r i n d s  S t a t h o l d e r e n ,  
» a t  de »enkelte D e l e "  a f  H o ls te n  v a r  den gottorpske A n d e e l ,  a t  
„ a l t s a a  K e ise ren  a f  R u s l a n d  succederer i denne A ndee l ,  n a a r  den 
„ dan f le  M a n d s s t a m m e  u d d ø e r ,  m edens  C o m m iss io n sb e tæ n k n in g e n  
„ikke engang  t il lod h a m ,  a t  betegne hele H o l s t e n ,  uden a t  u n d 
l a g e  P i n n e b e r g ,  som t i l faldende den danske A r v e f ø l g e * ) ,  og

* ) daß der Offene B r ie f  theilw eise gegen den Schlüssen der C o m 
m ission gewesen ist.

* * )  „während d as Comm issionsbedenkcn ihm  nicht ein m al erlaubte  
ganz Holstein m it A usnahm e P in n eb ergs a ls  der dänischen E rb 
fo lge zufallend zu bezeichnen" osv. D ette  S te d  er saa led es sät
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„ m e d e n s  denne B e tæ n k n in g  ikke t ilkjendte R u s l a n d  denne A nd ee l ."
, 'D e n  op rindel ige  E o m m iss io n sb e tæ n k n in g  over  S l e s v i g  

„ f j e n d e  v i  ikke. N a a r  vi sam m enligne  det o f fent l igg jor te  Udtog 
„ d e r a f  med det  fo r  o s  liggende over  H o l s t e n ,  saa kunne vi ikke 
„ a n d e t  end u d ta le  det  som v o r  fu lde  O v e r b c v i i s n i n g ,  a t  dette 
„officielle  U dtog  ikke er no ge t  v irkeligt  U d t o g ,  a t  det kun blev 
„ g j o r t ,  f o r  end y d er l ig ere  a t  fore V e rd e n  bag  Lyset. R e t s s æ t -  
„ n i n g e r ,  som i den H o ls te n  a n g a ae n d e  D e e l  f ra  f jendes  B e t y d 
n i n g ,  t i lk jendes  B e ty d n i n g  i det  officielle U d t o g ;  d e su d e n  viser 
„ d e n  D e e l ,  d e r  a n g a a e r  H o l s t e n ,  i de t  mindste den scedvanlige 
„ h is to r i s te  og juridiske K u n dska b ,  m e d e n s ,  som bekjendt, det offi
c i e l l e  U d tog  ov e r  S l e s v i g  selv i B i s a g e r  ro b e r  den storste 
„ U videnhed  h o s  E x t r a h e n t e n  og soger a t  p a ra ly se re  K je n d s g je r -  
,n in g e rn e s  l igefremme og skarpe B e t r a g t n i n g  v e d ,  i F o rb in d e l s e  
„ m ed  M a n g e l  p a a  P r c r c i s io n ,  a t  væ lge  v a g e ,  ubestemt svcrvende 
„ U d t r y k  og O p f a t n in g e r . "  —  L æ n g ere  h e n ,  S .  2 3 / ,  hedder  det 
v i d e re :  „ V i  t ro e  im idler t id  a t  have  m eddee lt  R o k  om G r u n d -  
„ la g e t  fo r  det A a b n e  B r e v  og det hele V æ v  a f  Usandheder ,  som 
„ m a n  ogsaa kunde betegne med et h a a r d e r e  U dtryk .  J o  mere  
„de t  skulde fore  F o l k  bag Lyset i a l le  R e t n i n g e r ,  desto mere 
„sogte  den danske P o l i t i k  a t  give det Anseelse ved hoie og ædle  
„ O r d ,  ved det fornyede Lofte  om a t  o p re tho lde  S l e s v i g s  S e l v -  
„stændighed og d e ts  bestaaende F o r b in d e l s e  med H o l s te n ,  endelig 
„ved de nærmeste T h r o n f o l g e r e s  og de ø v r ig e  S t a t s r a a d s m e d -  
„ le m m e rs  U n d ers t r i f te r .  D e t  e r  ikke u m u l i g t ,  a t  K on gen  tillige 
„ h av d e  speciel A a r s a g  til  det O nsk e ,  a t  b inde  T h r o n f o l g e r n e  ved 
„ d e re s  Underskr if ter ,  og a t  d e r fo r  og saa  de O v r i g e  m a a t t e  u n d e r 
d r i v e . "

p aa  S k r u e r , a t det er bleven u fo rstaa e lig t, bvad enten m an  
leeser m i t  foran A usnahm e, eller o h n e ,  saaledes som det cor
rigeres i R ettelser og T illceg.
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„ D e  Underskrivende bevidnede, a t  de t  A a b n e  B r e v  stemte 
„ o v e ree n s  med K o m m iss io n e n s  I n d s t i l l i n g .  * )

„ D e t  A a b n e  B r e v  skulde efter C h r is t ia n  den O t t e n d e s  
' -Hensig t  nedslaae  S a m v i t t i g h e d e r n e s  og O v e r b e v i s n i n g e r n e s  M o d -  
" stand i H e r tu g d v m m e rn e  med L a n d s h e r r e n s  A u t o r i t e t  ledsaget 
„ a f  en officiel D e d u c t io n ,  fo r  a t  b inde  H e r tu g d o m m e r n e  t i l  D a n -  
» m a rk  ved en ikke l e g i t im ,  usu rpa to r isk  A r v e f o l g e ,  og saa ledes  
„ g jo re  E e n h e d s p la n e rn e  m ul ige ."

D e n  i d isse  C i ta te r  ud ta l te  o p ro re n d e  B esk y ld n in g  imod 
C h r is t ia n  den O t t e n d e  og h a n s  S t a t s r a a d ,  a t  de have  begaae t  
e t  v i t t e r l i g t  F a l s u m ,  b o r  n a t u r l i g v i s  væ re  s tø tte t  p a a  
a lde le s  s i k k r e  F o r u d s æ t n i n g e r ,  dersom den ikke med a l t fo r  
tung  en V æ g t  skal falde t i lbage  p a a  A n k la g e re n s  eget H o v e d ;  
men de t  er ikke sv æ rt  a t  see, a t  den ikke er det. A l le red e  B e 
skaffenheden a f  det B r e v ,  F r f f .  p a a b e r a a b e  sig som H j e m m e l  fo r  
A n k la g e n s  G r u n d v o l d ,  g iver  A n led n ing  til  saa  m an g e  kritiske 
T v i v l ,  a t  m a n  i en streng Undersøgelse b e re t t iges  til  a t  afvise 
den hele n æ rg a a e n d e  og usandsynlige  B esky ldn ing ,  in d t i l  de r  fo res  
et ganske andet  B e v i s  fo r  den. M e n  lod m a n  og saa  formelle  
I n d s ig e l s e r  imod H o v e d d o k u m en te t  falde,  saa stod A n k la ge n  d e r fo r  
ingenlunde fa s te re ,  dersom en anden F o r to lk n in g  a f  de O r d ,  
h v o r p a a  det kommer a n ,  er m u l i g .  O g  virkelig e r  en anden 
F o r to lk n in g  ikke alene mulig ,  men s a n d s y n l i g .

D e t  A a b n e  B r e v  u d g iv e r  sig a ld e le s  ikke fo r  a t  væ re  
i E t  og A l t  b eg ru nde t  p a a  K o m m iss io n e n s  I n d s t i l l i n g  a lene.  
D e t  indeholder forskjellige T i n g ,  navnl ig  saavel U dta le lse  a f  det,  
de r  skal væ re  M a a l e t  fo r  K o n g e n s  B e s t ræ b e lse r ,  som a f  det, der  
er h a n s  person lige  O v e r b e v i s n i n g  om A r v e s p o r g s m a a le t .  K u n  
denne K o n g e n s  O v e r b e v i i s n i n g  o m  G y l d i g h e d e n  a f

*) den Schlüssen der Commission.
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K o n g e l o v e n s  A r v e f o l g e  i L a u e n b o r g  o g  i S l e s v i g ,  
o g  h a n s  T v i v l  o m A r v e f ø l g e n  i e n k e l t e D e l e  a f  H o l -  
s t e n ,  s æ t t e s  i F o r b i n d e l s e  in c d  C o m m i s s i o n  e n s  A r 
b e i d e .  „ E f t e r  a t  denne Undersøgelse  er t i l e n d e b r a g t , "  hedder 
d e t  i de t  A a b n e  B r e v ,  „ o g  d e r p a a  fo re d ra g e t  fo r  O s  i V o r t  
„ G e h e i m e  S t a t s r a a d  og a f  O s  o v erv e je t ,  have  V i  funde t  det 
„ t i l f u l d e  s ta d fæ s te t ,* )  a t  ligesom A rv efø lg e n  i det fo r  den danske 
„ K r o n e  ved T r a c t a t e r  e rhve rve de  H e r tu g d ø m m e  L a u e n b o rg  er 
„ u t v i v l s o m ,  saa ledes  er samme K o n g e lo v e n s  A rv e fø lg e  fo r  H e r t u g 
d ø m m e t  S l e s v i g  i fuld K r a f t  og G y l d i g h e d . "  A l t s a a
end ikke de t  siger K o n g e n ,  a t  ha n  enten h a r  anseet sig fo rp l ig te t  
t i l  a t  underkaste sin O v e r b e v i i s n i n g  C o m m is s io n e n s  I n d s t i l l i n g ,  
e ller a t  h a n s  O v e r b e v i i s n i n g  i E t  og A l t  ene er g ru n d e t  p a a  
og fuldkommen overeensstemm ende  med d e n ;  ha n  siger kun,  a t  
U nd ersø ge lsen ,  e f te ra t  den a f  h a m  er o v e rv e je t ,  h a r  givet h a m  
fuld B e k ræ f te l se  p a a  h i in  S æ t n i n g  om K o n g e lo v e n s  A rv e fø lg e  i 
L a u e n b o rg  og S l e s v i g .  M e n  h v orm ed  ville F r f f . ,  som selv have 
s a g t ,  a t  de i k k e  v i d e ,  h v o r i  den p a as taaed c  Uovereensstemmelse 
imellem C o m m is s io n e n s  „ S c h lü s s e "  og det A a b n e  B r e v  bestod, 
p a a  nogen M a a d e  bevise,  a t  den n e t o p  bestod i de P u n k te r ,  
hvorom  K o n g e n  s iger ,  a t  han  h a r  funde t  dem bekræftede e f terat  
have h ø r t  og overvejet  Undersøgelsen °? S e l v  om den i det A a b n e  
B r e v  u d ta l te  kongelige O v e r b e v i i s n i n g  stod i de t  F o r h o l d  til 
C o m m iss io n e n s  I n d s t i l l i n g ,  som F o r f a t t e r n e  p a a s t a a e  a t  K o n g e n  
h a r  sagt, saa ere der jo meget v ig t ige  D e le  a f  det A a b n e  B r e v ,  
som ikke sæ ttes  i nogen F o r b in d e l s e  med C o m m is s io n e n s  A rb e id e  
og I n d s t i l l i n g ,  nemlig Udtalelsen a f  d e t ,  d e r  skal væ re  M a a l e t

* )  saaledes i C olleg.rT ivend. for 1846, S .  521 . I  den tydsie T ext 
hedder det: „haben W ir darin die volle B ekräftigung gefunden."  
Falck, S a m m l. von Urk., S . 421.
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fo r  K o n g e n s  B e s t r æ b e l s e r , og F o r s ik k r in g e n  om a t  b eva re  de n  
bestaaende F o r b in d e l s e  mellem H e r tu g d o m m e r n e  m. m. H v o r f o r  
kan den delvise Uovereensstemmelse mellem C o m m is s io n e n s  „ S ch lü f f e"  
og det A a b n e  B r e v  ikke v æ re  a t  fo rs ta ae  netop om d isse  D e l e  
a f  P a t e n t e t ?  J a ,  F r f f .  have  I n t e t  a n f ø r t ,  de r  udelukker den 
F o r k l a r i n g ,  a t  C o m m iss io n e n  o v e r a l t  s l e t  i k k e  h a r  i n d 
s t i l l e t  a t  l a d e  e n  o f f e n t l i g  E r k l æ r i n g  u d g a a e ,  e ller  
a t  den gjennem sin R e f e r e n t  i S t a t s r a a d e t  endog h a r  f r a -  
r  a a  d e t  denne B e s lu tn in g ,  saa a t  det  m eget  vel kan have  v æ re t  
Udstedelsen a f  et A a b e n t  B r e v  o v e rh o v e d e t ,  d e r  h a r  v æ re t  imod 
C o m m is s io n e n s  „ S c h l ü s s e " .  D e n  „ h ø i lb e g a v e d e "  S t a t s m a n d s  
B r e v  a f  2den A p r i l  1 8 4 8 ,  d e r  e r  F r f f  s .  eneste K i ld e  til de res  
Kundskab  om en Uovereensstemmelse m ellem  K o n g e n  og C o m m iss io n e n  
lyder  saa ledes  ( S . 2 2 8 ) :  „ M e n  hvad  d e r  h a r  b ra g t  mig t i l  a t  no le  
„ o g  vi l  bevæge mig til  a t  fo r lade  m it  F æ d r e l a n d  fo r  l an g  D i d ,
„ e r  min D e ltage lse  i U ndersøgelserne  og F o r h a n d l i n g e r n e  om
„ v o r e  S u c c e s s io n s fo rh o ld .  L ad  ogsaa  m ine  n æ rm e re  B e k jen d te re  
„ v i d e ,  a t  jeg ikke h a r  skrevet en eneste L in ie  i det A a b n e  B r e v ,  
, ,o g  p a a  det dybeste beklager det  som u t id ig t  og t i ldee ls  imod 
„ C o m m is s i o n e n s  I n d s t i l l i n g ; * )  —  lad  dem v i d e ,  a t  jeg i to 
„ A a r  kun er ho ld t  op re t  a f  H a a b e t  om en fredelig U d jæ v n in g
„ o g  den B e s lu tn in g ,  a ld r ig  a t  g aae  et S k r i d t  v idere,  end dengang
„ sk e te ,  —  lad mig endelig, følgende W r e n ,  nu  om by tte  en g l im 
r e n d e  Løbebane  med g læ d e lø s  F o r v i i s n i n g ,  —  og jeg kan sige, 
„ a t  det steer uden R ø s t n  og uden a t  knurre ,  saa f ry g te r  jeg ,  a t  
„ d e t  S t i g m a  ikke vil u d s le t t e s ,  som M isk je nd e lse  a f  S a g e n S  og 
„ F o r h o l d e n e s  sande Beskaffenhed n u  engang  h a r  p a a b y r d e t  alle 
„ d e  T y d s te re ,  d e r  ikke for lode  K o n g  C h r i s t ia n  den O t t e n d e  efter 
„ d en  8d e  J u l i  1 8 4 6 .  J e g  kan he l ler  ikke s ige,  a t  jeg  p a a

*) und theilweise gegen die Schlüffe der C om m ission.
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„ n o g e n  M a a d e  a n g r e r  d e t ; t v e r t i m o d ,  jeg f ro e r  endnu stedse, 
„ a t  h a v d e  ha n  levet længere ,  vilde en F o r s t a a e l s e ,  uden voldsom 
„ O m s t y r t n i n g , v æ re  bleven m ul ig  p a a  G r u n d l a g e t  a f  P e r s o n a l 
u n i o n e n  og den a g na tis fe  A rv efo lge .  M e n  U dfa lde t  t a l e r  imod 
„ d e m ,  som ho ld t  en F o r s o n i n g s p o l i t i k  fo r  m ulig .  I  den nye 
„ T i n g e n e s  O r d e n  ville de komme til  a t  f taae  i S p i d s e n ,  som 
„stedse have  v i l le t  det endelige M a a l  med a f g jo r t  B e s lu tn in g ."  —  
H v a d  s ig e r  d a  endelig selv dette B r e v  om hiin U o v e r e n s s t e m 
melse ? D e t s  O r d  kunne re t  vel fo r s ta ae s  om det B ek lag e l ige  
i ,  a t  d e t  A a b n e  B r e v  er u d s te d t ,  og udstedt saa le d e s  som det 
kom ti l  a t  l y d e ;  men det g ive r  ikke F i f f .  nogenfomhelst  N e t  til 
a t  p a a s t a a e ,  a t  den O v e r b e v i i s n i n g  om A rv e fo lg e n  i de t re  
H e r tu g d o m m e r ,  K o n g e n  u d ta l e r  som stadfæstet  ved (kom m iss ionens  
Undersøgelse,  tve r t im o d  h a r  f taaet  i S t r i d  med denne Undersøgelses  
R e s u l ta te r .  S a a l æ n g e  de ikke bevise, a t  B r e v e t s  O r d  nødvendig 
n tna  fo r s ta a e s  om d e t te ,  og a t  de ikke kunne for to lkes  a n d e r 
ledes ,  e re  de b a a d e  logisk og m ora lsk  ubere t t igede  til  a t  beskylde 
K o n g  C h r i s t i a n  den O t t e n d e  og de M æ n d ,  der med h a m  satte 
d e res  N a v n e  un d er  det A a b n e  B r e v , f o r  a t  have  fa re t  med 
vitterl ig Usandhed.

M a a  den F o r to l k n i n g  a f  h i in  „høitbegavede  S t a t s m a n d s "  
B r e v ,  v i  h e r  have  f r e m h æ v e t , a l lerede  efter F o r f a t t e r n e s  egen 
F re m s t i l l in g  erkjendes fo r  l ige faa  m u l i g ,  som den de have 
t il ladt sig, faa  v in d e r  den h ø t  G r a d  a f  S a n d s y n l i g h e d  ved 
de M e d d e le ls e r  om det A a b n e  B r e v s  H is to r ie ,  en a f  d e t s  U n d e r 
skrivere ny lig  h a r  g jo r t .  0  r  ft e t> h a r  i sit S k r i f t : „ F o r  den 
„danske S t a t s  O p re th o ld e ls e  i dens  H e e l h e d "  givet v æ rd i fu lde  
O v l y s n i n g e r  ont det A a b n e  B r e v s  H is to r ie ,  i A n led n ing  a f  en 
P o lem ik  m od „ F æ d r e l a n d e t " .  H a n  siger d e r  S .  1 4 9 :

„ G r e v  N e v en t lo w  C r im in i l  v a r  vel F o r m a n d  i den C o m m is*
„sion ,  der ,  saa ledes  som det a a b n e  B r e v  omm elder ,  v a r  bleven
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„ a n o r d n e t  t i l  n ø ia g t ig  a t  undersøge  alle A rv e f o r h o l d e n e  i H e r -  
„ tu g d o m m e r n e ,  og som fa ada n  fo red ro g  han S a g e n  i et over* 
„ o r d e n t l i g t  S t a t s r a ü d , som h o ld t e s  p a a  S o r g e n f r i  i J u l i  
„ M a a n e d  1 8 4 6 ,  no g le  D a g e  efter h inanden .  O g s a a  for te  dette 
„ F o r e d r a g  saavel til  den V i s h e d  om A rv e fo lg e n  i S l e s v i g ,  
„ so m  til  de T v i v l  om den Holsteenske, de r  u d t a l e s  i det a abn e  
„ B r e v .  N a v n l i g  v a r  den forste  D e e l  h e r a f  b e g ru nde t  i en 
„tnet> særdeles O m h u  og S k a rp s in d ig h e d  g jen n em fø r t  U nd er-  
„soge lse  a f  vedkommende Aktstykker og historiske B e g iv e n h e d e r ,  
„ m e d  sccrdeles H e n sy n  t i l  a l t  h v a d  de r  gjennem P r e s s e n  v a r  
„ f rem ko m m e t  fo r  a t  be tage  dem d e re s  B e ty d n i n g  til  a t  hjemle  
„ D a n m a r k s  P a a s t a n d ; hv o ro m  det i F o r b in d e l s e  med del a ab n e  
„ B r e v  udkomne S t a t s s k r i f t  ogsaa  b æ re r  V i d n e s b y r d .  D e n  
„ D e e l  a f  Undersøgelsen , de r  vedkom H o ls te en ,  v a r  ikke a lde les  
„ g je n n e m arb e id e t ,  og kom d e su d e n ,  efter den V e n d i n g ,  S a g e n  
„ t o g ,  ikke til  ud fo r l ig t  F o r e d r a g .  M e n  det  hele A rb e ide  
„ sk u ld e ,  efter C o m m is f io n e n s  H e n s ig t ,  kun b e n y t te s  til  a t  
„ f rem v i rk e  den i P a t e n t e t  o m ta l te  A nerkjende lse  a f  a t  den 
„ sam lede  danske S t a t  ogsaa efter den K o n g e l ig e  M a n d s s t a m m e s  
„ O p h o r  b u rde  blive s a m m e n ,  hvilket n a tu r l i g v i i s  in aa t te  skee 
„ v e d  en hens ig tsm æ ssig  B e n y t t e l s e  a f  det bearbeidede S t o f ,  
„ d e e l s  i L a n d e t  se lv ,  deels  h o s  de venskabelige M a g t e r ,  som 
„ n æ rm e s t  kunde finde dem kaldede til  a t  t ag e  D e e l  i denne 
„ S a g .  D a  den M e n i n g  u n d e r  F o r h a n d l i n g e r n e  f re m tra a d te ,  
„ a t  der s tray  bu rde  i idgaae  en K un dg jo re lse  om den fulde 
„ F o r v i s n i n g ,  K on gen  havde  om a t  A r v e g a n g s m a a d e n  v a r  den 
„ sa m m e  i S l e s v i g  som i D a n m a r k ,  faa y t t re de  G r e v  E r im i n i l  

v „ | tg  der im od med den største B es te m th ed  og udviklede de 
„mangesid ige  U lem per ,  som d e ra f  m aa tte  b e f ry g te s ,  med et faa 
„ in d t ræ n g e n d e  overskuende B l ik ,  a t  jeg derved blev fuldkommen 
„bestyrket  i den M e n i n g ,  som jeg fo r  Nesten stedse havde  n æ re t ,  
, .a t  de r  intet  G a v n l i g t  kunde u d re t te s  ved en saa d a n  (Erklæring,  
„ m e n  a t  den lver t im od kun vilde p a a  flere M a a d e r  skade vo r  
„ S a g . "

S i d e  1 5 1 :  „ S a a f r e m t  m an  f rem deles  vil lægge  G r e v  E r im i n i l  
„ d e t  t i l  L a s t ,  a t  S a g e n  ikke t idligere kom t i l  F o r e d r a g  og 
„ A f g j o r c l s e ,  og a t  end ikke den hele Undersøgelse v a r  b ra g t  
„ t i l  E n d e ,  faa  skal jeg b lo t  fo r f i f f r e , a t  S k y l d e n  he r t i l ,  efter 
„ m i n  bedste O v e r b e v i i s n i n g ,  ikke laa e  h o s  h a m ;  men jeg vi l  
„ p a a  ingen M a a d e  ind lade  mig i nogen v idere  F o r k l a r i n g  
„ a n g a a e n d e  de O m stæ n d ig h e d e r ,  hvorved S a g e n  blev o p ho ld t ."

S i d e  i 5 2 :  » E n d n u  skal jeg t i l fø je ,  a t  det a abn e  B r e v  hverken 
„ e r  a ffa t te t  a f  G r e v  E r i m i n i l  eller a f  mig. D e l  vilde iøv r ig t
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„ n æ r m e s t  h a v e  v æ re t  m in  S a g  fom G e n e r a l - P r o e u r e u r ,  og 
„ je g  g jo rd e  he ller  ingen Vanske l igheder  d e r v e d ; thi n a a r  jeg 
„ ikke  f a n d t  m ig  o p fo rd re t  til  a t  fo r la n g e  min Afsked,  vilde 
„ d e t  have  n æ re r  meget  u t id ig t ,  a t  ville trække mig t i lbage  f r a  
„ d e t ,  d e r  v a r  m it  E m b e d e s  G j e r n i n g ,  og font a lde le s  intet  
„ V i d n e s b y r d  vi lde  indeholde om m in  M e n in g .  M e n  da et 
„ a n d e t  M e d l e m  a f  det overo rden tl ige  S t a t s r a a d ,  inden der 
„ b lev  T i d  til a t  lægge H a a n d  p a a  dette  A rb e id e ,  fo red rog  en 
„ u d f o r l i g  M e n i n g  om hv ad  de r  i det a a b n e  B r e v  b u rde  ud- 
„ t a l e s ,  og dette  fa n d t  a lm in de l ig t  B i f a l d ,  v a r  det m ig  sæ rdeles  
„ f jæ r t ,  a t  de t  blev ham  o v e r d r a g e t / '

S i d e  161 ff . :  „ D e n n e  og flere a f  de øv rige  B e b r e jd e l s e r ,  F o r 
f a t t e r e n  g jo r  G r e v  C r im in i l  fom fo rhen væ rend e  U d e n r ig s m in i -  
„ f te r ,  b o r t fa ld e ,  deels  efter det  F o r a n f ø r t e ,  deels i F o l g e  de res  
. i n d v o r t e s  U r im el ighed .  K u n  skal jeg opholde  mig ved S l u t 
n i n g e n ,  h v o r  det h e d d e r ,  a t  dersom m an  kunde fæste L id  til 
„U dsag n ,  font ere komne f ra  forskjellige S i d e r ,  a t  G r e v  C r i -  
„ tn in i l  i sine B r e v e  og M e dde le lse r  til  G e sa n d te rn e  i U blan de t  
„ h a r  o m ta l t  det a abn e  B r e v  snarere  font et M i d d e l  til  a t  be
r o l i g e  en fo rb ig aa en d e  M i s s te m n in g  i den danske B efo lkn ing ,  
„ en d " fo n t  en v ig t ig  S t a t s a k t ,  p a a  h v is  Unders tøt te lse  der lag d es  
„ sæ rde les  V æ g t ,  saa forekom mer det F o r f a t t e r e n ,  fom om denne 
„ S t a t s m a n d ,  da  han a f t r a a d t e ,  o m tren t  havde  udspille t  fin 
„ R o l l e .  D e r  er vist I n g e n ,  de r  h a r  fu lg t  ' F æ d r e l a n d e t s '  
„ F æ r d ,  fom fæster synderlig  Lid til  hvad  det l igefrem for tæ lle r ,  
„og  n a a r  det vil indsmugle  fine S i g t e l s e r  u n d e r  fandanne V e n -  
„ d iu g e r ,  de r  g a ae  ud p a a  i ethvert  T i l f æ l d e  a t  have R y g g e n  
„ fr i ,  saa er det i A lm ind e l igh ed  fo r  I n t e t  a t  agte. I m i d l e r t i d  
„vil  jeg gjerne, stjøndt ikke a f  T i l l i d  til  ' F æ d r e l a n d e t ' ,  an tage ,  
„ a t  U denrigsm in is teren  h a r  fremstillet det aabne  B r e v  som et 
„ M id d e l  t il  a t  berolige M is s te m n in g e n  he r  i L a n d e t .  D e t t e  
„ v a r  a a b e n b a r t  de ts  Hensig t,  saa ledes  font det o g saa selv meget 
„bestemt u d t a l e r ,  og det v a r  fo r  a t  skaffe det en nogenlunde 
„ g o d  O p tag e lse  ho s  de M a g t e r ,  h v o r  det i S æ r d e le s h e d  v a r  
„ a t  ønske, nødvendig t  a t  g jø re  dette gjeldende. D e t  er mig 
„ h e r  meget beteiligt,  a t  F o r f .  erkjender, a t  d e r  b u r d e  l æ g -  
„ g e s  V æ g t  o g ' s æ r d e l  e s  V æ g t  p a a ,  a t  s k a f f e  d e t  
„ a a b n e  B r e v  s a a d a n n e  M a g t e r s  U n d e r s t ø t t e l s e .
„ S t e l l e n d e  m ig  h e r p a a ,  t ø r  jeg a l t sa a  vel nu udta le ,  a t
„de t  b landt  a n d e t  blev fundet,  a t  væ re  a f  V ig t ig h e d ,  a t  vinde 
„ den  russiske K e ise r  fo r  det g jo r te  S k r i d t .  D e t  havde uden 
„ T v i v l  væ re t  hens ig tsm æ ss ig t ,  ved en fo r t ro l ig  M edde le lse  a f  
„hele  A rv e s p ø rg s m a a le t  me'd H ensyn  saavel  t i l  S l e s v i g  fom

4
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, , t i l  H ols teen ,  forud a t  haue  udbedet  sig denne  M o n a r k s  R a a d  
„ o g  Understøttelse. D e t te  v a r  ikke skoet, og nu  v a r  d e r  vel 
„ in g e n  T ank e  o m ,  a t  Keiseren g jorde  e ller  kunde g jore  nogen 
„ P a a s t a n d  om a t  S l e s v i g  i noget  T i l f æ l d e  skulde komme til-  
„ b a g e  til  h a n s  S l æ g t .  M e n  det v a r  ikke usandsynlig t ,  a t  det 
„ v i ld e  overraske h a m ,  a t  m an  havde  b e g y n d t  med en offentlig 
„ A k t ,  der vakte stor O p s i g t ,  og kunde f a ae  en skadelig I n d -  
„flydelse  p a a  den hele S a g s  G a n g ,  uden f o r u d  a t  have  med- 
„ d e e l t  ham  noget  derom. H a n  havde  et m an ges id ig t  K r a v  p a a  
„ e n  saadan  O p m æ rk so m h e d ,  som M e d l e m  a f  det  Holsteenske 
„ H u u s ,  som G a r a n t  fo r  S l e s v i g ,  som europæisk  S t o r m a g t ,  
„ o g  som d e n ,  der  ved enhver L e j l ighed  ha v d e  mist  v o r t  H o f  
„ den  største Venskabel ighed og F o re k o m m e n h e d .  M e n  især 
„ sy n e s  det indlysende, a t  en fo regaaende  M e d d e le lse  og R a a d -  
„ fø rse l  havde v æ re t  i sin O r d e n ,  n a a r  m a n  d o g ,  hvilket v o r  
„ F o r f a t t e r  e rk jender ,  bu rde  søge N u s l a n d s  Understøtte lse  fo r  
„ S a g e n .  D e t  v a r  ene og alene i den bevægede S t e m n i n g  her 
„ i  L a n d e t ,  a t  de r  kunde findes en Undskyldning f o r ,  a t  m an  
„ a l le red e  fo rud  havde g jo r t  et ind f lyde lse s r ig t  S k r i d t .  D e t  
„ v a r  vistnok en uheldig S t i l l i n g ,  h v o r i  U d e n r ig sm in is te re n  der-  
„ v e d  v a r  kommen, og han v a r  med G r u n d  ikke l idet bekymret  
„ f o r ,  a t  Keiseren ikke vilde finde sig t i l fredssti l le t  ved denne 
„U ndsky ld n in g ,  men der  v a r  n u  engang  ingen anden. D e t  
„ sk y ldes  uden T v i v l  C r i m i n i l s  levende I v e r  fo r  F æ d r e n e l a n 
d e t s  og K o n g e n s  T je n e s t e ,  i F o rb in d e ls e  med h a n s  gode 
„ T a k t ,  a t  Keiseren, om ha n  end fa n d t  den b ru g te  F r e m g a n g s -  
„ m a a d e  noget  synder lig ,  dog ingen Uvill ie  viste, men vedblev 
„ a t  bevare  et venskabeligt S i n d e l a g  mod D a n m a r k ,  skjøndt 
„de t te  uden T v iv l  vilde have  væ re t  v a rm e re  og v irksommere,  
„ h v i s  m an  ved fo ra n fø r te  og andre  L e j l igheder  havde  b r u g t  
„ a n d r e  F o r h o l d s r e g l e r  end de, vi have brug t .  D o g ,  R u s l a n d  
„ v a r  ikke det eneste S t e d ,  h v o r f r a  vi b u rde  søge Understøttelse 
„ f o r  v o r  S a g ,  og h v o r  det  a ab n e  B r e v  dog havde l a g t  nye 
„V an sk e l ig h ed er  i V e i e n ;  f rem fo r  a l t  v a r  de t  v ig t ig t ,  a t  det 
„ tydske F o r b u n d  og navnl ig  P r æ s i d i a l m a g t e n ,  til  hvilken vi 
„ l ig e led es  stode i et særdeles  venskabeligt F o r h o l d ,  v i ld e  væ re  
„ D a n m a r k  behjælpelig t i l  a t  faae  hele S a g e n  g jennem ført .  
„ O g s a a  her kunde man have ha v t  A n le d n in g  til  a t  ven te  en 
„ fo re lø b ig  fo r tro e l ig  M edde le lse  og R a a d f ø r s e l ,  saa m eg et  mere, 
„ so m  den O r d n i n g  a f  den Holsteenske A rv e fø lg e  som m a n  øn- 
„ skede, baade  efter F o r h o l d e n e s  egen Beskaffenbed og e f te r  de 
„ S y n s m a a d e r  og P a a s t a n d e ,  de r  saa stærkt v a re  f r e m tra a d te ,  
„kunde vanskeliggjøres ved det I n d t r y k ,  som hi in t  S k r i d t
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„ g jo r d e .  Lykkedes end ikke M i n i s t e r e n s  B e s t ræ b e lse r  fo r  a t  
„skaffe det  a a b n e  B r e v  en god O p ta g e l s e  l igesaa vel h o s  F o r -  
„ b u n d e t  som i P e t e r s b o r g ,  faa l a a  Ä a r s a g e n  i F o r h o ld e n e  og 
„ S t e m n i n g e n ,  men vist ikke i S a g e n s  B e h a n d l in g  f ra  h a n s  
„ S i d e .  D e t  er mig t i l fulde  bekjendt.  a t  f ra  det  O ieb l ik ,  det 
, a a b n e  B r e v  v a r  b e s lu t te t ,  Var h a n s  hele S j e l  fuld a f  den 
„ T a n k e ,  a t  fremstille S o g e n  saa ledes  fo r  de vedkommende 
„ f r e m m e d e  S t a t e r ,  a t  det uheldige  I n d t r y k  a f  samme efter 
„ M u l i g h e d  blev a fv æ r g e t  og I n t e r e s s e  fo r  v o r  S a g  opvakt.
„ J o v r i g t  v a r  v o r  T a l s m a n d  ved F o r b u n d s d a g e n  selv fu ld -  

kommen inde i a lle  de F o r h a n d l i n g e r ,  som v a re  gaaede  forud 
„ f o r  det a abn e  B r e v . "

Z  disse  O r d  a f  en d avæ ren de  S t a t s m i n i s t e r  l igger  a l t saa  et u f o r 
kaste lig t  V i d n e s b y r d  om O  v e r  e e n  s  s t e m  m e l s e n  i m e l l e m  
G r e v  C r i m i n i l s  F o r e d r a g  p a a  C o m  in i s  s i o n e n s  
V e g n e  o g  d e n  i d e t  A a b n e  B r e v  u d t a l t e  O v e r -  
b e v i i s n i n g  o m  A r v e f o l g e n ,  men ogsaa  en O p l y s n i n g ,  
d e r  g jo r  det b e g r ib e l ig t ,  a t  hiin „ h o i tb e g a v e d e  S t a t s m a n d " ,  
B r e v s k r iv e re n  a f  2den  A p r i l  1 8 4 8 ,  kunde komme t i l  a t  beklage 
d e t  A a bne  B r e v  som u t id ig t ;  og tillige en p a a l id e l ig  B e r e tn i u g  
o m ,  a t  C o m m is s io n e n s  R e f e r e n t  p a a  det S tæ rk e s te  h a r  f r a -  
r a a d e t  U d s t e d e l s e n  a f  d e t  A a b n e  B r e v .  M a n  sammen
ho ld e  n u  dette  med F r f f s .  B e sk y ld n in g e r ,  og m an  vil ikke kunne 
be n e g te ,  a t  de kun ved en a lde le s  v i lk aa r l ig  F o r to lk n in g  a f  de 
to L in ie r  i B r e v e t  a f  2d en  A p r i l  selv have tage t  sig en vel
kommen A nled n ing  t i l  a t  give d e re s  H a d  t i l  Chris t ian  den 
O t t e n d e  og h a n s  S t a t s m æ n d  f r i t  L ob .

2 .  M e n  F r f f .  have endnu p a a  en anden M a a d e  sogt a t  sætte 
en h æ s l ig  P l e t  p a a  K o n g  C h r i s t i a n s  M r e ,  idet  de beskylde ham 
fo r  et andet v i t te r l ig t  B e d r a g e r i  i A n led n ing  a f  det A a b n e  B r e v .
D e t  er den afdode K o n g e s  nærmeste  S l æ g t n i n g e ,  h a n s  augusten- 
borgske S v o g e r e ,  de r  have  givet dem A l t  hv ad  de t roede a t  be- L 
hove fo r  a t  b r inge  en næ rgaaende  S i g te l s e  istand ved H j æ l p  a f  v 
nogle F o r d r e j e l s e r ; —  th i  kun f r a  augus tenborg fke  H æ n d e r  k u n n e ^ -  ' 1

4* ' £  I
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F r f f .  have  m o d ta g e t  det B r e v  a f  10de  Z u l i  1 8 4 6  f r a  K on gen  
til P r i n d s e n  a f  A u g u s te n b o rg ,  h v o r a f  B r u d s t y k k e r  m eddeles  S .  
2 1 3 .  K ongen  siger d e r i : „ D u  m a a  væ re  den forste, f j e r n  
„ S v o g e r ,  de r  a f  m ig e r fa re r  den B e f lu tn in g ,  jeg h a r  fa tte t ,  a t  
„ l a d e  udgaae  e t A a b c n t  B r e v " ;  og foier  læ ngere  hen til ,  a t  den 
endnu i H e r tu g d o m m e r n e  m an glend e  E rk jendelfe  a f  S a g e n s  sande 
S a m m e n h æ n g  kan fors tæ rkes  derved, „ a t  H e r tu g d o m m e t  H ols teen ,  
„som  ikke vil skilles f r a  S l e s v i g ,  kan slutte sig med S ik k e rh e d  
„ t i l  dette ,  i F o r b in d e l s e  med det hele M o n a r k i ;  og mine B e -  
„stræ belser  skulle u a f la d e l ig t  væ re  rettede derhen,  a t  sikkre H o l -  
„ s ten  ( d e n  t i d l i g e r e  s t o r f y r s t e l i g e  A n d e e l )  den samme 
„ A rv e f o l g e ,  hvilken ikke er det g a ra n te re t . "

E f t e r  et styrkende B a d  i de t  uendelige  H a v  a f  
droysen - samwerske F o r m o d n i n g e r ,  F o r m e n i n g e r  og U d ty d n in 
ger dukke disse  O r d  2 0  S i d e r  længere nede ( S .  2 3 3 )  op 
igjen i en fyldigere  Skikkelse s a a le d e s :  „ V i  have  seet h v o r l e d e s  
„ K o n g  C h r is t ia n  V III . vilde indbilde*)  P r i n d s  S t a t h o l d e r e n ,  
„ a t  de „enkelte D e le "  a f  H o ls te n * * )  v a r  den gottorpske A ndeel ,  a t  
„ a l t s a a  Keiseren a f  R u s l a n d  vilde komme t i l  a t  succedere f o r  
„ den ne  A nd ee l ,  n a a r  den danske M a n d s s t a m m e  u d d o e r . "  O g  
efter en ny  M e ta m o r p h o s e  kommer K o n g e n s  O r d  endnu eng a n g  
frem i s aadan  en Skikkelse, og i S e l s k a b  med saadanne  S l u t n i n 
ger og F o r u d s æ tn i n g e r ,  a t  m a n  skal have ondt  ved a t  kjende 
dem igjen. „ D e t  A a b n e  B r e v , "  hedder det S .  2 5 6 ,  „ u d t a l e r  
„sig ikke omfattende over den holstenske A rv e fo lg e ,  desto u t v e t y 
d i g e r e  er den ikke offent l igg jor te  C o m m iss io n sb e tæ n k n in g :  A r v e -  
„ f o l g e - C o m  m i s s i o n e n  t i  l f  i e n d e r  i k k e  R u s l a n d  R e t 
t i g h e d e r  t i l  d e n n e  A n d e e l .  M e n  C h r i s t i a n  den O t t e n d «

• )  „G lauben  machen wollte."
* * )  Nem lr  hvorom det Aabne Brev  taler.
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„ d r e v  S p e c u l a t i o n  in ed A l t i n g  t i l  F o r d e e l  fo r  fine H e n s ig te r .  
„ F o r  a t  berøve  de B e r e t t ig e d e  d e re s  N e t ,  skubbede han forst en 
„ D e e l  a f  denne N e t  t i l  U bere t t igede ,  i de t  H a  ab a t  kunne kjobe 
„ d e n n e  D e e l  t i lbag e  ved G u d  veed hvilke £ )  ffere, uden a t  agte  
„ d e n  F a r e ,  d e r  m a a t t e  træffe det h a n s  N e g je r in g  betroede L a n d ,  
„ d e r s o m  h a n s  I n t r i g e r  strandede. V i  have  a llerede feet, h v o r 
l e d e s  K o n g e n  a nm odede  P r i n d s  S t a t h o l d e r e n  om a t  t roe,  a t  
„ d e t  A a b n e  B r e v ,  d. e. A rv efo lgeco m m iss ion en  t i l g e n d e r  den 
„danske  A rv e fø lg e  hele H o l s te n  med U nd tage lse  a s  denne „(den 
go t to rpske")  A n d e e l . "

M a a  den skikkelige Læser  ikke troe,  a t  ha n  virkelig et 
eller a n d e t  S t e d  i B o g e n  h a r  feet hvad F r f f .  her  med saa ro l ig  
H o l d n i n g  forsikkre ham, a t  de og han i F o r e n i n g  " h a v e  f e e t " ?  
—  maaskee i det han med det samme beklager ,  a t  de ikke have  
husket h a m  p a a ,  h v o r  det  egentlig  v a r ,  a t  disse  K o n g  C h r i s t ia n s  
a rg lis t ige  O r d  støde. O g  dog behover  m an  b lo t  a t  sammenstille 
d isse  S t e d e r  fo r  a t  gjore  det u m id d e lb a r t  indlysende, h v o r  t roløst  
F o r f f .  gane  t i lvæ rk s .  C h r is t ia n  den O t t e n d e ,  som i B r e v e t  selv 
ikke u d ta l e r  nogen M e n i n g  om A rv e re t t e n  og ikke engang n æ v n e r  
A rv e fo lge co m m iss ion en  eller nogen anden K i ld e  t i l  sin Kundskab  
o m ,  a t  den t id l ig ere  gottorpske A ndee l  a f  H o s t  een ikke h a r  nogen 
G a r a n t i  fo r  samme A rv efo lg e  som det øv r ig e  M o n a r k i ,  han skal 
dog have  villet i n d b i ld e P r i n d s e n ,  at  C o m m i s s i o n e n  gav  denne 
A ndee l  t i l  R u s l a n d ,  R es ten  a f  H e r tu g d ø m m e t  t i l  D a n m a r k ! E n  
saadan F o rd re je ls e  a f  K o n g e n s  O r d  vilde vel ikke væ re  undskyl
delig, men i det mindste begribe lig ,  h v is  F r f f .  havde beviist, a t  
B r e v e t s  O r d  nødvendig  m aa e  fo r s ta a e s  p a a  de res  V i i s ,  og ikke 
a nde r le de s ,  fordi  d e r  fo re la a  K on g e n  en C o m m iss io n sb e tæ n k n in g  
a f  saa a fg jø ren de  og fo r  ham  bindende N a t u r ,  a t  ha n  v a r  ube
re tt iget til  a t  have nogen de r f ra  afvigende M e n i n g .  H a n  m aa t te  
da ,  efter F r f f s  velvil lige F o r to lk n in g ,  n ø d v e n d ig v i is  have  h a v t
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denne C o m m iss io n sb e tæ n k n in g  i T a n k e r n e ,  d a  h a n  s trev  B r e v e t  
a f  1 0 de  J u l i  til  P r in d se n ,  og d a ,  æ rge l ig  o v e r ,  a t  C o m m iss io 
nen v a r  kommen ti l  et ande t  R e s u l t a t ,  end ha n  onskede, have 
sogt underhaand en  a t  skræmme A u g u s te n b o rg e rn e  med en russisk 
B u s s e m a n d !  M e n  de gode H e r r e r  have  ikke p a a  nogen M a a d e  
beviist, a t  C o m m iss io n e n s  R e s u l t a t e r  m ed  H e n sy n  t i l  Hols ten 
v a re  a f  en saadan  alle T v i v l  og S p o r g s m a a l  a fg jo ren de  N a t u r ,  
som de fo rudsæ tte :  og vi vide nu ,  a t  de ne top i k k e  v a re  det. 
D a  det i F o rb in d e ls e  med det A a b n e  B r e v  ud g iv ne  S t a t s s k r i f t  
kun h a n d le r  om S l e s v i g ,  m edens  den D e e l  a f  C o m m iss io n e n s  
A rb e id e ,  de r  angik H o ls te n ,  ikke er bleven bekjendt, saa havde  
F r f f .  r ig tignok  ha v t  den F o r d e e l ,  a t  kunne g jo re  P a a s t a n d  p a a  
en „ t ro v æ rd ig  K un dska b"  om dette P a r t i e s  I n d h o l d ,  uden a t  
A n d re  kunde have m o d t  den med mere  end a lm in de l ig  M i s t i l l i d ,  
dersom m a n  ikke a f  O r s t e d s  O r d  e r fa re d e ,  a t  den D e e l  a f  
C o m m iss io n en s  B e tæ n k n in g ,  d e r  angik H ols ten ,  ikke v a r  saa ledes  
g jennemarbeidet ,  som den om S l e s v i g ,  og a t  den ikke engang 
er kommen til  u d fo r l ig t  F o r e d r a g  i S t a t s r a a d e t .  F o r u d s æ t t e  v i  
d a  nu  endog, a t  de t  U d t o g  a f  denne ikke a lde le s  g jen nem arbe i-  
dede Undersogelse om de holstenske A rv e fo rh o ld ,  F r f f .  ville h a v e  
l iggende fo r  sig, h a r  væ re t  ganske t ro  og p a a l id e l ig t ,  —  j a ,  
gaae  vi endog ud f r a ,  a t  F r f f .  have  benyt te t  det redeligere ,  end 
de bevi is l igen h a v e  g jo r t  ved saa m an g e  a n d re  Aktstykker, s a a  
b l iver  jo dette  Udtog  endnu m in d re  a fg jo ren de ,  end selve U n d e r -  
sogelsen h a r  været.  N a a r  F r f f .  d e r fo r  grunde  den P a a s t a n d ,  a t  
K .  C h r is t ia n  i B r e v e t  a f  1 0 d e  J u l i  1 8 4 6  h a r  f a re t  med v i t t e r 
lig Usandhed, d e rp a a ,  a t  C o m m iss io nen  ikke t ilkjender R u s  l a n d  
nogen R e t  til den fo r r ig e  gottorpske A nd ee l  a f  H o ls teen ,  saa e r  
det jo meget m u l ig t ,  a t  et s aa d a n t  n ega t iv t  R e s u l t a t  kun er fremkom
met, fordi  C o m m iss io nen s  Undersogelse ikke er  fuldstændig gjennem« 
fo r t ,  eller a t  den er kommet t i l  det R e s u l ta t ,  a t  a n d re  L in ie r  a f
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der  go tto rpsk e  H u u s  even tua l i te r  m a a t t e  g aae  fo ran  den russiske . 
F r f f .  m a a t t e  have go d tg jo r t ,  a t  K om m iss io n e n  rned a lde le s  a f -  
g jo re n d e  G r u n d e  havde  beviist posit ivt ,  a t  d e r  u n der  ingen O m 
s tæ nd igh ede r  t i lkommer nogen a f  de go ttorpske L in ie r  E v e n t u a l -  
a rv e fø lg e  i den fo r r ig e  gottorpske D e e l  a f  H ols ten .  O g  dette 
v i ld e  e ndda  ikke have v æ re t  tilstrækkeligt ,  d a  K o n g e n  jo a ld e le s  
ikke ta le r  om  N u s l a n d s  eller nogen A n d e n s  N e t ,  men kun om 
sin H e n s ig t  a t  sikkre denne  D e e l  samme A rv e fo lg e  som det  O v -  
r i g e ;  F r f f .  m a a t t e  have  beviist, a t  K om m iss io n e n  med a fg jø rende  
G r u n d e  h a v d e  ned f laae t  e n h v e r  T v i v l  om, a t  A rv e re t t e n  t i l h i i n  
D e e l  a f  H o ls te n  er den samme som den, d e r  g jæ lde r  fo r  det 
O v r i g e ,  og a t  K on gen  b a ad e  v a r  bekjendt med dette  N e s u l t a t  og 
l ig e saa  ov er tyde t  som Kom m iss ionen  om d e ts  N ig t ig h ed .  F ø r s t  
d a  kunde de fr ik jendes  fo r  a t  have tage t  A n led n in g  a f  de res  
egne v i lkaa r l ige  F o r to l k n i n g e r  t i l  a t  ud flynge  en æ r e rø r ig  B e 
skyldning m od  den a fdøde  M o n a r k .  M e n  a f  A l t  dette  have  de 
ikke engang  p a a s t a a e t ,  end sige beviist det A l le rm indste .

Z ø v r i g t  veed E n h v e r ,  de r  f jend er  Akterne  f r a  1 7 6 7  og 
1 7 7 3 ,  a t  det gottorpske H u s e s  K he f  ingenlunde afstod sit H u s e s  
R e t  til E v e n t u a l a r v  i det fo r r ig e  gottorpske Hols ten  i samme 
O m f a n g  og med samme O r d ,  som ha n  fo r  stedse renoncerede p a a  
sine slesvigske P r æ te n s io n e r ,  nemlig til  F o r d e e l  fo r  K o n g e n  a f  
D a n m a r k  og h a n s  kongelige K r o n a r v in g e r .  K o n g  K hr is t ian  den 
O t t e n d e  kan intet  O ieb l ik  have  væ re t  i T v i v l  om, a t  H of fe t  i 
S t .  P e t e r s b o r g  meget vel kjendte de F o r d r i n g e r ,  det gottorpske 
H u u s  u n d er  visse F o r u d s æ tn in g e r  k u n d e  g ru nde  p a a  hine A kter ,  
om 'det v i l d e ;  d e r fo r  m a a t t e  h a n s  P o l i t i k ,  n a a r  den n u  engang 
flog ind p a a  den B e i  ved U nd erh an d l in g e r  a t  f jerne  a lle  H i n 
d r in g e r  f o r  en fæ lleds  A rv e fø lge ,  nødvendig  bestræbe sig fo r  a t  
t ilveiebringe den S ik k e rh e d  fo r  den fo r r ig e  gottorpske T e e l s F o r -  
bliven ved det  O v r ig e ,  som endnu m anglede .  A n d e t  eller M e r e ,
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end denne Hensig t,  er ikke u d ta l t  i h i in t  B r e v  t i l  P r i n d s e n ,  og 
A nd e t  eller M e r e  have F r f f .  ikke R e t  til  a t  lægge i d e ts  O r d .

E t  S p o r  a f  en saadan  B es træ be lse  vi lde  vi t ro e  a t  see i 
det egenhændige B r e v ,  som F r f f .  ( S .  2 5 6 )  ville vide ,  a t  K o n g  
C h r is t ia n  skal have skrevet t i l  Keiser N i c o l a u s  et A a r s t i d  efter 
S t o r f y r s t i n d e  A l e x a n d r a s  D ø d ,  dersom ikke hele  M edde le lsen  v a r  
saa lø s  og g la t ,  a t  den smutter b o r t  imellem H æ n d e r n e ,  n a a r  
m an  forsøger  a t  holde p a a  den. H a n  skal deri  have  erklæret,  a t  
i T i l f æ l d e  a f  den kongelige M a n d s s t a m m e s  A f g a n g  t ilkom A r v e 
re t ten  i den fo r r ig e  storfyrstelige D e e l  a f  H o ls te n  d e n  r u s s i s k e  
L i n i e .  M e n  ikke a t  ta le  om, a t  F r f f .  selv erklære M edd e le lse n  
fo r  ufuldstændig,  saa p a s s e r  det S v a r ,  de sige ( S .  2 5 7 )  blev 
givet f r a  P e t e r s b o r g ,  ikke engang til  d e r e s  e g  e n  B e r e tn i n g  om 
H a a n d b r e v e t s  I n d h o l d .  D e r s o m  S v a r e t  virkelig lød sa a le d e s ;  
„ R u s l a n d  vil  g jerne  byde H a a n d e n  til  en M æ g l i n g  med de y n g re  
„ L i n i e r  a f  det gottorpske H u u s  til  F o r d e e l  fo r  det danske M o -  
„ n a r k ie s  I n t e g r i t e t " ,  saa  skulde m a n  næsten t roe ,  a t  H a a n d b r e v e t  
snarere  h a r  t a l t  om d e  g o t t o r p s k e  L i n i e r s  end om den r u s 
siske L in ie s  eventuelle A r v e re t ,  eller dog o g s a a  om h in e s  R e t .

3 .  I  A l t  hvad her  er t a l t  om det A a b n e  B r e v  og d e  
droysen-samwerske M r i n g e r  d e sa n g a a e n d e ,  have  vi fo re løb igen  
tage t  de meddeelte B r e v e ,  eller B ru d s ty k k e r  og U d d ra g  a f  B r e v e  
og andre  M edde le lse r ,  f o r d e t ,  B o g e n  udgiver  dem f o r ;  men n a a r  
m a n  i hele denne S a g  a t t e r  seer, h v o r  v i lk a a r l ig t  F r f f .  o m g a a e s  
med d e r e s  e g n e  O r d ,  er d e r  a l  A n led n in g  t i l  en g jen tagen  
In d s ig e l s e  imod, a t  de r  t i l læ g ge s  dem nogensomhelst  T r o v æ r d i g 
hed,  førend F r f f .  f rem læ gge  sikkre og pa a l id e l ige  A fsk r if te r  a f  
de hemmelige P a p i r e r ,  de r  ere G r u n d l a g e t  fo r  F re m s t i l l in g e n .  
D e  gaae  ud f ra  den F o ru d s æ tn in g ,  a t  A rv e fø lge co m m iss ion en  h a r  
u d a rb e jd e t  en fu ldstændig  B e tæ nk n in g ,  d e r  l ige ove rfo r  K o n g e n  o g  
S t a t s r a a d e t  havde en afs lu t te t  videnskabelig U ndersøgelses  f o r -
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b in d e n d e  K r a f t ,  —  en F o r u d s æ tn in g ,  de r  ikke stemmer med O r s t e d s  
B e r e t n i n g  om det A a b n e  B r e v s  T ilb l ive lse .  O m  denne formeent-  
l ige æ g te  og sande C o m m iss io nsbe tæ nkn ing  p a a s t a a e  F o r f f .  p a a  
flere S t e d e r ,  a t  de t  danske H o f  h a r  ho ld t  den ganske hemmelig,  
og ikke engang g ive t  et U d d ra g  d e r a f ;  men dog fjende de den. 
S a a l e d e s  S .  1 4 :  „ a f  en anden K i ld e ,  den h id t i l  hemmeligholdte  
„ B e t æ n k n i n g  a f  den C o m m iss io n ,  de r  1 8 4 6  blev nedsat  t i l  a t  
„ u n d e r sø g e  A rv e fø lg e fo rh o ld en e ,  hente vi  K u n dska b  om det, som 
„ n u  skete f r a  dansk S i d e " ; S .  6 4 :  „ v i  stemme de r i  overeens  
„ m e d  den danske S t a t s c o m m i s s i o n  a f  1 8 4 6 ,  som skulde u n de r
s ø g e  A rv e fø lg e fv rh o ld en e ,  og a f  h v is  h id t i l  hem m elighold te  B e tæ n k -  
„ n in g  vi ogsaa  hentede Kundskab om hiin t i l  E n g l a n d  stillede 
„ F o r d r i n g  o sv ." ;  S .  6 7  i A nm æ rk n in g en :  „ d e t  er begribeligt ,  
„ h v o r f o r  denne C o m m iss io n sb e tæ n k n in g ,  som C h r is t ia n  den O t t e n d e s  
„he le  P o l i t i k  modsagde, blev ho ld t  h e m m e l ig ,  h v o r fo r  d e r  ikke 
„ e n g a n g  blev g iv e t  et Udtog  a f  den ."  O g  S .  5 6  stille de deres  
O r d  saa ledes ,  a t  m a n  m a a  troe  de kjende hvad de r  i denne an-  
tagne C om m iss ionsbe tcenkning  a n g a a e r  b e g g e  H e r tu g d ø m m e r .  
D e  polemisere nem lig  imod danske F o r f a t t e r e ,  de r  (fom de sige) 
p a as taa e ,  a t  fo r  a lle  L in ie r  a f  det oldenborgske H u u s  er den 
agnatiske A rv e fø lg e  g a a e t  tabt ,  fordi  de have mistet „den samlede 
H a a n d "  til b e g g e  d e  s o u v e r æ n e  H e r t u g d ø m m e r .  „ V i  
„ bem æ rke  kun, tilføie de, a t  den danske S t a t s c o m m i s s i o n  a f  1 8 4 6 ,  
„som  vi see a f  d e n s  h e m m e l i g h o l d t e  B e tæ n k n in g ,  ikke fo r -  
„ m a a e d e  a t  erk læ re  hiin P a a s t a n d  fo r  b e g ru n d e t . "  M e n  S .  2 3 2  
og 2 3 3 * )  sige de selv, a t  de i k k e  kjende C o m m is s io n e n s  op r in de 
lige B etæ nk n in g  over  S l e s v i g ,  og kun a f  et U d t o g  have  „ t r o 
værdig  K undskab"  om de t ,  de r  a n g a a e r  H o ls te n ,  samt a t  de r  
r igtignok er o f fent ligg jor t  et officielt U d tog  a f  C o m m iss io n sb e -

*)  Her meddelt a f  os  i danst Oversættelse S .  42 .
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tænkningen over S l e s v i g ,  men at  de ikke k u n n e  t r o e ,  a t  dette er 
et virkelig U d to g !  D e  udgive s i g a l t s a a f o r  a t  besidde en Kundskab ,  
som de i V irke ligheden  ikke besidde; de ins inuere  en u n d er fund ig  
Hemm eligholde lse  f r a  dansk S i d e  a f  et fo rm e e n t l ig t  Aktstykke, som 
de forst  sige, a t  de kjende, men siden v e d g a ae  kun for  den H o l 
sten vedkommende D e e l  a t  have  t ro v æ rd ig  Kundskab om a f  et 
U d t o g !

V .

O g s a a  det er et B e v i i s  p a a  F o r f a t t e r e n s  P a r t i s k h e d  i 
S k i ld r in g e n  a f  d e re s  M o d s ta n d e r e s  F æ r d ,  a t  de sætte den i et 
falsk L y s  ved e n  v i l k a a r l i g ,  o f t e  u r i g t i g  e l l e r  e n d o g  
u r e d e l i g  S a m m e n s t i l l i n g  a f  B e g i v e n h e d e r n e .

1. Z  tred ie  B o g  gives  en S k i l d r i n g  a f  B e v æ g e lsen  i 
M a r t s  1 8 4 8  b a ad e  i D a n m a r k  og H e r tu g d o m m e rn e ,  h v o r  n a t u r -  
l ig v i i s  A l t  er stillet saaledes,  a t  D a n n e lse n  a f  den provisoriske 
R e g e r in g  i K ie l  og R e n d s b o r g s  O v e r r u m p l i n g  ta g e r  sig ud som 
et re t fæ rd ig t  N o d v æ r g e  imod et t ru en d e  A n g re b  a f  det  danske 
na t iona le  P a r t i ,  h v i s  F o r e r e  ved en r e v o lu t io n æ r  B e v æ g e lse  i 
K jo b e n h a v n  t ræ n g te  sig ind i S t a t s s t y r e l s e n  fo r  a t  fa lde  o v e r  
H e r ru g d o m m ern e .  D e t  er ikke v o r  A g t  h e r  a t  p ro v e  denne 
S k i l d r i n g s  E n k e l th e d e r ;  kun det m a a  fo re lob ig t  bem ærkes,  a t  
endog b lot  efter den m a a  de t  blive indlysende fo r  enhver ro l ig  og  
besindig Læser ,  d e r  ikke lad e r  sig fo re  vild a f  lose O r d  og 
S a m m e n s t i l l in g e r ,  men ho lde r  fast ved K je n d sg je rn in g e r  og T i d s 
bestemmelser, a t  den slesvigholstenfke B e v æ g e lse s  F o r e r e  h a v e  
den 2 3 d e  og 2 4 d e  M a r t s  1 8 4 8  h a n d le t  i det  mindste ub es ind ig t ,  
efter lose, ubegrundede  F o r m o d n i n g e r ,  uden a t  vide hv ad  d e r  
virkelig v a r  steet i K jo b e n h a v n  den 2 1 d e  og 2 2 d e  M a r t s .  I n t e t  
viser dette bedre,  end det B r e v  a f  2 3 d e  M a r t s  f r a  P r i n d s e n
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a f  A u g u s te n b o rg  t i l  h a n s  B r o d e r ,  de r  a n f o r e s  S .  3 3 7 .  P r i n d -  
sen s ig e r  hev:  „ I  dette O ie b l ik  in d lo b e r  den E f t e r r e tn i n g  f ra  
„ K j o b e n h a v n ,  a t  en O p s ta n d  h a r  fo rce re t  K o n g e n  til  a t  afskedige 
„ M i n i s t e r i e t .  H v i d t  og L ehm ann skulle danne  det nye M in i s t e 
r i u m ,  det D a m p sk ib ,  som idag  skulde komme f ra  K jo b e n h a v n ,  
„ e r  h i d t i l  udeblevet ,  sandsyn ligv i is  fo r  a t  h idb r ing e  en heel 
„ D a m p f l o t i l l e  med T r o p p e r ,  G e n e r a l c o m m a n d o e n  f r a  S l e s v i g  er 
, ,m e d  a l le  T r o p p e r  marscheret t i l  N e n d s b o r g ,  som det hedder.  
„ —  U n d e r  disse  O m s tæ n d ig h e d e r  er K on g e n  ikke mere  f r i  M a n d . "  
—  M e n  endog F o r f a t t e r n e s  egen S k i l d r i n g  a f  det,  d e r  v a r  
f o r e g a a e t  i K jo b e n h a v n ,  ih v o r  eensidig den end er,  viser jE nh ve r ,  
d e r  h o ld e r  sig t i l  F a c t a ,  a t  K on gen  i k k e  blev f o r c e r e t  ved 
nogen  O p s ta n d  t il  a t  afskedige M i n i s t e r ie t ,  a t  C as in o fo rsam lingen  
adski ltes  ro l ig t  M a n d a g  A f ten  den 2 0 d e  M a r t s ,  a t  K o n g e n  a l le 
rede  h a v d e  afskediget M in i s t e r ie t ,  forend K jo b e n h a v n s  M a g i s t r a t  
og B o r g e r r e p r æ s e n t a n te r ,  ledsagede a f  en ta l r ig ,  men ro l ig  M æ n g d e ,  
o v e rb ra g te  et A n d ra g e n d e  om d e ts  F j e r n e l s e ;  endvidere,  a t  det 
hverken v a r  H v i d t  eller L ehm ann ,  eller dem begge, men an d re  
M c e n d ,  de r  fik de t  H v e r v  a t  da n n e  det nye M in i s t e r iu m ,  
og a t  dette  ingenlunde  blev alene  sammensat  a f  de h id t i lvæ rend e  
F ø r e r e  fo r  den n a t io n a le  og l ibera le  Bevæ gelse ,  men blev et 
K o a l i t io n sm in is te r iu m ,  lige deelt imellem M æ n d  f ra  C a s in o ,  og 
M æ n d ,  de r  havde h o ld t  sig udenfor  B e væ ge lsen .  E n d e l ig  frem- 
g a a e r  det  a f  F r f f s .  egen S k i l d r i n g ,  a t  P r i n d s e n  to g  feil  i sin 
F o r v e n t n i n g  om en D a m p f l o t i l l e s  Ankomst med T r o p p e r  f ra  K j o b e n 
ha vn ,  ligesom ogsaa  i den S l u t n i n g ,  a t  K o n g e n  ikke læ ng er  v a r  
fr i  M a n d .  D e t t e  um is te l ige  B r e v ,  h v o r fo r  vi o p r ig t ig t  takke 
M e d d e le re n ,  viser h v o r  r ig t ig t  den danske O f f i c e e r s  B l i k  v a r ,  der 
i R e n d s b o r g  den 2 4 d e  M a r t s  svarede p a a  P r i n d s e n s  for forende  
T a l e  t i l  T r o p p e r n e ,  a t  det jo  kun v a r  lose F o r m o d n i n g e r ,  hv or-  
p a a  h a n s  H a n d le m a a d e  flottede sig.
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2 .  M e n  jo m in dre  denne S a n d h e d  lad e r  sig skjule, 
desto mere  bestræbe F r f f .  sig fo r  a t  fremsti l le  det som aldeles 
vist, a t  det nye danske M in i s t e r iu m  ha v d e  i S i n d e ,  strax a t  kaste 
sig med „dæmonisk  G r i d s t h e d "  over  H e r tu g d o m m e rn e  og virkelig 
h a r  givet  O r d r e  til  danste  T r o p p e r s  I n d b r u d ,  endnu forend 
m an  d e r  havde fo re tage t  noget  S k r i d t .  D e  sige S .  2 9 3 ,  at 
un der  P a a s t u d  a f  den f ra n s te  N e v o lu t io n  v a r  K r ig sd e p a r te m e n te t  
i K jo b e n h a v n  i ho i  G r a d  virksomt siden B e gy nde lse n  a f  M a r t s ;  
a t  de r  blev indledet F o r h o l d s r e g l e r  t i l  M o b i l i s e r in g  a f  T r o p p e r n e  
i S j æ l l a n d ,  F y e n  og J y l l a n d ;  a t  de r  udgik O r d r e  t i l  a t  efter- 
see K r i g s m a t e r i a l e t  og færtc det p a a  F e l t fo d .  F o r ,  som m an 
sagde, a t  væ re  fa t te t  p a a  en K r i g  med N u s l a n d  eller E n g l a n d ,  
d reves  K rig s t i lb e re d e lse rn e  i K jo b e n h a v n  saa ledes ,  a t  m an  hv er t  
O ieb l ik  v a r  rustet  t il  en Exped i t ion .  F r f f .  vide dog ikke, f ra  
hvem disse  tidlige og meget a fg jo r te  R u s tn i n g e r  udgik. D e p a a -  
staae,  a t  lignende T i lb e r e d e ls e r  ikke be fa ledes  f o r  H e r t u g d o m 
m erne,  og a t  de da ns te  R u s tn i n g e r  netop v a re  re ttede  mod disse.  
D e t t e  v a r  en offentlig H em m elighed!  —  D e  for tæ lle  længere  
hen ( S .  3 1 6  ff.) om en S a m t a l e ,  den nye M i n i s t e r  L ehm a nn  
den 2 2 d e  M a r t s  om E f te rm id d a g e n  skal have  h a v t  t Consu l  
H a g e s  H u n s  med den r e n d s b o rg s t e  D e p u t a t io n  om a t  dele S l e s 
vig efter N a t i o n a l i t e t e r n e  m. m .,  p a a  hvilket G r u n d l a g  han 
meente, a t  en fredelig L o s n i n g  kunde h id fo res ,  og d e r fo r  o p fo r 
drede D e p u ta t io n e n  ti l  a t  afsende en C o u r e e r  med berol igende 
E f te r r e tn in g e r  til  H e r tu g d o m m e rn e .  „ D e  D e p u t e r e d e " ,  vedblive  
de, „bleve  tv iv l ra a d ig e  i d e re s  Anskuelse a f  T in g e n e n s  S t i l l i n g ,  
„ d a  en a f  de M æ n d ,  de r  nu  besad storst I n d f ly d e l s e  i D a n m a r k ,  
„ g jo r d e  dem saa m an ge  F o r s i k k r in g e r ; de troede de r fo r ,  i det 
„m inds te  ikke ganske a t  b u rd e  a f f la ae  den danske M i n i s t e r s  Omste,  
„ m e n  opfyldte  det dog endnu med M i s t r o  og F o r s ig t ig h e d .  D e  
„skreve, a t  f ra  d e re s  S i d e  v a r  H a a b e t  om en t i l f redssti l lende
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„ U d jæ v n in g  e n d n u  ikke opgivet.  O r l a  L e h m a n n s  S v o g e r ,  K a m m e r -  
„ r a a d  Lesse r ,  tydsk a f  F o d s e l  og T æ n k e m a a d e ,  blev endnu samme 
„ A f te n  afsendt som (Soureer  med et s trax a f  M i n i s t e r  L e h m a n n  
„ uds ted t  Le idebrev .  M e d  D ampskibet ,  som endelig skulde a fg a a e  
„ o m  N a t t e n ,  skreve de D ep u te re d e  til  K ie l  —  ligeledes i et 
„ a a b e n t  B r e v :  —  „ „ H a a b e t  om en t i l f redss t i l lende  U d jæ v n in g  
„ „ e r  f r a  vo r  S i d e  endnu  ikke op g iv e t :  det er nodvendigt ,  a t  et- 
„ „ h v e r t  vo ldsomt S k r i d t  imidler t id  u n d g a a e s * ) . " "

„ N a a r  m a n  nu e r in d re r  sig de fem R e s o l u t io n e r * * )  og 
„ L e h m a n n s  C a s in o ta l e  den 2 0 d e  M a r t s ,  b l iver  det  fuldkommen 
„ k la r t ,  h v o r f o r  m a n ,  ih v o r  stor S e lv f o rn e g te l s e  a f  al  S a n d f æ r d i g -  
„ h e d  det og m a a t t e  koste, anstrengcde sig saa meget fo r  b lo t  a t  
„ v in d e  to D a g e s  T i d .  A t  danske T r o p p e r  f r a  F r e d e r i c i a  og 
„ O d e n s e  viste sig f o r  H a d e r s l e v  N a t t e n  imellem den 2 7 d e  og 
„ 2 8 d e  M a r t s ,  l a d e r  sikkert erkjende, a t  B e fa l in g e n  til  dem m a a  
„ v æ r e  a fg aa e t  f r a  K jo b e n h a v n  senest den 2 2 d e .  Virke lig  bleve 
„ a l le re d e  T i r s d a g  den 2 1 d e  Fri fo lkene  og det saakaldte fe m a a r ig e  
„ M a n d s k a b  f r a  K o n g e r ig e t  in d k a ld t ;  det blev ved P a r o l e n  be- 
„ f a l e t ,  a t  koncentrere  3  B a t a i l l o n e r ,  1 J æ g e r c o r p s ,  3  D r a g o n -  
„ reg im en te r ,  4  B a t t e r i e r  ved K o ld in g  og R i b e ,  a t  sammentrække 
„ i  K jo b e n h a v n  G a r d e n  t i l fo d s ,  1 0  B a t a i l l o n e r ,  1 J æ g e r c o r p s ,  
„ L iv jæ gerco rpse t ,  G a r d e n  tilhest (om tr .  1 0 0 0 0  M a n d ) ,  og i N æ r -  
„hed en  a f  K j o b e n h a v n  6  B a ta i l l o n e r  og 4  B a t t e r i e r .  O n s d a g  
„ ( 2 2 )  M o r g e n  v a r  endelig B e fa l in g e n  der***) og A l t  fo rbered t  
„ t i l  a t  indskibe den i K jo b e n h a v n  d ispon ib le  T ro p p e s ty rk e  samme

"*) M a n  seer heraf, om m an  ikke vidste det i Forveien, a t  Bevoegel-  
sesmcendene i Hertugdommerne havde A lt  beredt til  voldsomme 
Skridt.

* ’ ) Vedtagne i Casinoforsamlingen den 20de M a r t s .
* * * )  „Am Mittwoch (22sten) M orgens  endlich war der Befehl da" —  

hvilken B e f a l in g ?
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„ A f te n  fo r  over E k e rn fo rd e  a t  gaae  t i l  R e n d s b o r g .  F o r m a a e d e  
„ m a n  a t  kaste T r o p p e r  til  den L a n d e t  beherskende F æ stn in g  
„ R e n d s b o r g ,  endnu forend der  i H e r tu g d o m m e r n e  v a r  skeet noget 
„ A f g j o r e n d e  p a a  den forste E f t e r r e tn i n g  om U l t r a ' e r n e s  S e i r ,  
„ sa a  v a re  H e r tu g d o m m e rn e  underkastede  med eet S l a g .

O g  et P a r  B l a d e  l ä n g e r e  nede ( S .  3 2 9 )  beskyldes det 
nye M in i s t e r iu m  f o r  a t  have fo rh a le t  den rendsborgske  D e p u t a 
t io n s  Afreise f ra  K j o b e n h a v n  den 2 4 d e  M a r t s  og d e n s  O v e r 
f a r t  til  K ie l  saa meget m u l ig t ;  d e r p a a  hedder  d e t :  „ d e t  danske 
„ M i n i s t e r i u m s  P l a n  er ikke tv iv lsom .  M a n  regnede saa le d e s :  
„ F r e d a g  den 2 4 d e  t id l ig  erholde  H e r tu g d o m m e rn e  D e p u ta t io n e n s  
„ b e ro l igende  E f te r r e tn in g e r .  D i s s e  ville p a ra ly se re  In d t r y k k e t  a f  
„ d e n  i det  tidligste den 2 3 d e  m o d tag n e  E f t e r r e tn i n g  om det gam le  
„ M i n i s t e r i u m s  Afsked og om den store D e p u t a t i o n ;  der  skeer 
„ I n t e t  derov re .  S a m m e  D a m p sk ib  b r in g e r  B e f a l i n g e r  til  G e -  
„ne ra lco m m an d o e n  i R e n d s b o r g ,  a t  h jem p e rm it te re  saa meget 
„ M a n d s k a b  som nogen lunde  m ulig t ,  og a t  d e s a rm e re  Fæ stn ingen .  
„ M e d e n s  D e p u t a t io n e n s  T i lb ag ek o m st  ud træ kkes til S o n d a g  den 
„ 2 6 d e ,  h a r  m an  p a a  denne S i d e  T i d  til  a t  n a ae  G ræ n d se n  med 
„ T r o p p e r n e ;  fo rend  E f te r re tn in g e n  u d b re d e r  sig f r a  K ie l ,  h a r  
„ m a n  T i d  til  a t  rykke frem imod R e n d s b o r g ,  a t  a fspæ rre  
„ A l s .  a t  fange H e r tu g e n  og h a n s  F a m i l i e .  S l e s v i g s  O c c u p a t io n  
„og I n c o r p o r a t i o n  vi l  v a r e  et falt accompli, forend H e r tu g *  
„ d o m m ern e  kunne komme ti l  Bes inde lse  om hv ad  de r  er skeet og 
„ h v a d  de skutte gjore.  D o g  denne P l a n  v a r  a llerede  f o r p u r r e t . "

I  disse C i t a t e r  indeholdes  det  eneste Fak tiske ,  h v o r p a a  
F r f f .  bygge de res  P a a s t a n d  om de t  nye danske M i n i s t e r i u m s  
B e s lu tn in g ,  strax a t  an fa lde  H e r tu g d o m m e r n e  f j e n d t l ig t ;  hv ad  de 
e llers  forebr inge t i l  de ns  Bestyrkelse  er lo s  T a l e .  M e n  de 
F a k t a ,  h v o rp a a  de bygge, ere enten u r ig t ig e ,  etter u r ig t ig en  satte
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i en  faflbflti F o r b in d e l s e  meb h inanden ,  a t  be derved ta le  for 
h i m  P a a s t a n d .

D e t  kan l igefrem betegnes som et falsk R y g t e ,  a t  de i 
den forste  H a lv d e e l  a f  M a r t s  1 8 4 8  a nord ned e  m il i t a i re  F o r 
h o l d s r e g l e r  v a re  re ttede  m od H e r tu g d o m m e rn e .  A l le rede  E u r o p a s  
f a re fu ld e  S t i l l i n g  efter F e b r u a r r e v o l u t io n e n  fo rk la re r  noksom a l 
m in d e l ig e  F o r s ig t ig h e d s re g le r .  D e t  V æ sen t l ige  deri bestod i A r -  
be id e r  p a a  K j o b e n h a v n s  B e fæ s tn in g ,  na v n l ig  A rm e r tn g  a f  de 
V æ r k e r ,  d e r  fo rsvare  Z n d l o b e t  til  H a v n e n .  E n h v e r  kan endnu 
den D a g  idag see det svære S k y t s ,  som da  a n b r a g t e s  d e r ;  og 
d e n ,  d e r  h a r  feet det, vi l  det neppe fa lde  ind,  a t  denne A r m e r in g  
skulde have  væ re t  et B l æ n d v æ r k ,  bestemt til  a t  vi ld lede S l e s v i g -  
H o ls te n e rn e .  O g  n a a r  F r f f .  y t t r e ,  a t  de ikke v id e ,  f ra  hvem 
d i s s e  R u s tn in g e r  udgik, saa er det svæ rt  a t  indsee M e n in g e n  
a f  denne T v i v l :  a f  hvem skulde R u s tn in g e rn e  kunne væ re  anordnede  
u n d ta g e n  a f  R e g e r in g e n ,  a f  K on g e n  og as  de M in i s t r e ,  som kort  efter 
m a a t t e  vige P l a d s e n  fo r  an d re  M æ n b ,  fordi  de m anglede  enten 
B i l l i e n  eller E v n e n  til  a t  modsætte  sig det hv er  D a g  m ere  t ruende  
O p r o r  i H e r tu g d o m m e r n e ?  —  B i l l e  F r f f .  an tyde,  a t  maaskee 
have  de N a t i o n a l e ,  de r  senere kom t i l  M a g t e n ,  allerede u n d er -  
h a a n d e n  foran led ig e t  hine indledende S k r i d t ,  saa henvise vi dem 
til L e h m a n n s  bekjendte A rt ike l  i „ F æ d r e l a n d e t "  a f  8d e  M a r t s  
1 8 4 8 ,  h v o r a f  de ville see, a t  det  n a t io n a le  P a r t i e s  Ledere  stcax 
efter F e b r u a r r e v o l u t io n e n  vendte de ængstelige B l ik  ganske a nde t
s teds  hen. —

O v e rh o v ed e t  er F o r f a t t e r n e s  S t a n d p u n k t  i B e d o m m e lse n  
a f  den danske R e g e r in g s  R u s tn i n g e r  et u r ig t ig t ,  og d e r fo r  den 
hele B e t r a g t n m g s m a a d e  skjæv og vildledende. D e  tale  bestandigt 
som om D a n m a r k  og H e r tu g d o m m e rn e  v a re  to N a b o s t a t e r ,  hver 
med sin egen K r i g s m a g t ,  saa a t  det m a a t t e  b e t ra g te s  som et A n 
greb p a a  H e r tu g d o m m e rn e ,  n a a r  den danske N e g e r in g  vilde sende
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a n d re  T r o p p e r  end d e ,  d e r  a llerede la a e  d e r ,  ind i Landet.
D e t t e  er den s l  e s  v i g h o l st e n sk e A nsk ue lse ; f r a  d a n s k  S i d e
h a r  m a n  a ld r ig  op fat te t  det ande r ledes ,  end a t  de t  va r  med et 
r e v o l u t i o n a r t  P a r t i  i H e r tu g d o m m e rn e ,  m a n  ha v d e  a t  gjore. 
M e n  om F o r f a t t e r n e  end an  fee F o r d r i n g e n  p a a  en saadan T i n 
genes O r d e n  for nok saa vel begrunde t  i H e r t u g d o m m e r n e s  R e t 
t igheder,  faa v a r  det jo dog ikke den T i l s t a n d ,  d e r  virkelig fandt
S t e d  fo r  den 2 4 d e  M a r t s  1 8 4 8 ,  og den h a r  senere hverken 
kunnet vinde D a n m a r k s  eller E u r o p a s  Anerkjende lse ,  eller gjore 
sig g ja ld e n d e  som en fu ldendt  K je n d s g je rn in g .  D e n  fordom sfr ie  
L a s e r  vi l  ind ro m m e,  a t  bvad F r f f .  be trag te  som truende F o r b e 
redelser t i l  et A n g re b  p a a  H e r tu g d o m m e rn e  r ig t ig e re  bor kaldes 
no dvendige  F o r s ig t ig h e d s re g le r  a f  S t a t e n s  R e g e r i n g ,  de r  med 
hv er  D a g  m a a t te  tydeligere  kunne see U ve ire t  n a r m e  sig, og som 
ha v d e  forsom t  sin helligste P l i g t ,  om den havde  lade t  sig over
raske u fo rb e red t .  K a n  m a n  g jo re  R e g e r in g e n  nogen  B ebre jdelse  
i denne Henseende, er det snarest den, a t  den ikke h a r  rustet  t id 
lig t  og kraf t ig t  nok. V i  fjende im id le r t id  ikke saa  meget t i l  F o r 
h o ld e n e ,  a t  vi t o r  u d ta le  en saadan  B ebre jdelse .  M e n  vist er 
det,  a t  om den havde  nolet endnu län g e re ,  e f te ra t  have  m od tag e t  
B e re tn i n g e n  om S c e n e r n e  i R e n d s b o r g  den 18 de  M a r t s ,  vilde 
den have p a a d r a g e t  sig et tungere  A n s v a r ,  end den kunde b a re .  
F r f f .  m a a e  nu  skildre R e n d s b o rg e r fo r s a m l in g e n  saa formildende 
som de ville, saa kan det ikke med G r u n d  bestrides,  a t  n a a r  R e 
geringen,  samtid igt  med de voldsomste U d b ru d  a f  R e v o lu t io n e n  i 
T y d sk la n d ,  h v is  m od D a n m a r k  fjendske R e t n i n g  v a r  notorisk, 
seer en a f  disse B e v a g e l s e r  s tä rk t  paav irket  F o r sa m l in g  a f  begge 
H e r tu g d o m m e r s  D e p u te re d e  ukaldet a t  holde R a a d  i L a n d e t s  
H o v e d fa f tn in g  om a t  stille F o r d r i n g e r  t i l  K o n g e n ,  d e r  ikke gaae  
ud p a a  M i n d r e  end O p l o s n i n g e n  a f  den S t a t ,  hv is  E e n h e d  han 
og h a n s  R a a d  f o r f æ g te ; —  n a a r  den h o re r  T a l e r ,  d e r  op fo r-
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d r e  t i l  væ bne t  O p r o r ;  —  n a a r  den seer Husene i f æ s tn i n g e n  
be h æ n g te  med F a n e r ,  d e r  ere erkjendte S y m b o l e r  f o r  det s ta ts -  
op losende  P a r t i ,  og h v is  B r u g  d e rfo r  e r  fo rbud t  som o p ro rsk ;  
—  n a a r  den seer S o l d a t e r  tage  D e e l  i politiske, m od den re ttede  
D e m o n s t r a t i o n e r :  saa  h a r  den a l  G r u n d  til  a t  ruste  sig fo r  alle 
T i l f æ l d e  og ho lde  de T r o p p e r ,  den kan stole p a a ,  i Beredskab,  
især d a  disse S c e n e r  i R e n d s b o r g  ingen lunde  v a r e  enestaaende, 
m en  kun W r i n g e r  a f  den notor iske S p æ n d i n g  h o s  de t  separatistiske 
P a r t i ,  hvem  væ bne t  Understøttelse længe og lydeligt  nok v a r  lovet  
f r a  T y d sk la n d ,  h v o r  n u  ingen R e g e r in g  v a r  istand til a t  holde  
den m o d  D a n m a r k  fjendske B e væ ge lse  i T o m m e ,  om den end 
havde  h a v t  V i l l i e n  der ti l .

D e t  v a r  netop disse  S c e n e r  i R e n d s b o r g ,  de r  fremkaldte 
de  m i l i t a i r e  F o r h o l d s r e g l e r ,  F r f f .  ovenfor  omtale p a a  en tem 
mel ig  f o r v i r r e t  M a a d e .  D e n  2 0 d e  M a r t s  vm M o r g e n e n  havde 
m a n  i K jo b e n h a v n  E f t e r r e tn i n g  om hvad  de r  den 1 8 d e  v a r  fo re 
fa lde t  i R e n d s b o r g .  D e t t e  synes a t  have  g jo r t  E n d e  p a a  al  
V a k le n  h o s  R e g e r in g e n .  D e r  beslu ttedes d a  rask nok en Række 
a f  m i l i t a i re  F o r a n s t a l tn in g e r ,  som dog nu  kom f o r  seent t i l  a t  
g jo re  R e g e r in g e n  til S i t u a t i o n e n s  H e r re .

E t  P a r  a f  disse B e fa l i n g e r  er det,  F r f f .  have  meddelt  
S .  3 2 0 ,  men saa  u n ø ja g t ig t ,  a t  det seer ud som om d e re s  H je m 
m e ls m a n d  h a r  listet sig til  a t  kaste et B l i k  i ham  uvedkommende 
P a p i r e r  og d a  senere g j o r t  sine O p te g n e lse r  efter Hukommelsen.

D e r  er im id ler t id  ingen G r u n d  til  a t  be tv iv le ,  a t  R u s t 
n ingerne  nu  v a re  a lv o r l ig t  m e n t e ; men kun B e fa l in g e n  om F r i «  
folkenes I n d k a ld e l s e  h a r  h a v t  nogen V i rk n in g ,  da  Udnævnelsen 
a f  det nye M in i s t e r iu m  allerede  den 2 2 d e  M a r t s  gav Ledelsen 
a f  det hele L and kr igsvæ sen  i en anden M a n d s  H a a n d  end den, 
f ra  hvem hine F o r a n s t a l tn in g e r  udgik.

5
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A t  det h a r  t iæret  pa a tæ n k t ,  s t r ax  a t  lade  T r o p p e r  af- 
ga ae  f r a  K jo b e n h a v n  t i l  R e n d s b o r g  o v e r  Eckernforde ,  to r  vi 
ikke b e s t r id e ; men en B e f a l i n g  de r t i l  er,  —  det  troe vi a t  
kunne sige med V i s h e d ,  —  ikke u d f æ r d i g e t ,  og Tank en  op 
g a v e s  i e thvert  F a l d  a f  den nye K r i g s m in i s t e r .  D e t te  vide 
F o r f a t t e r n e  o g s a a ;  og da  til lige endog d e r e s  egne T idsb es tem 
melser u im odsige l ig t  bevise, a t  alle d isse  krigerske F o r h o l d s r e g le r  
erc t ru fne  i n d e n  M i d d a g e n  d e n  2 2 d e  M a r t s ,  a l t s a a  
i n d e n  d e t  a l l e r f o r s t e  T i d s p u n k t ,  f r a  h v i l k e t M a r t s 
m i n i s t e r i e t s  T i l v æ r e l s e  k a n  d a t e r e s ,  f a a  er det ikke 
a nde t  end et p lu m p t  F o r s ø g  p a a  a t  fo re  f lyg t ig e  Læsere bag 
Lyset,  n a a r  de S .  3 1 9  benytte  d i s s e  O r d r e r  f r a  2 0 d e  og 2 1 d e  
som B e v i s e r  fo r  M a r t s  m i n i s t e r i e t s  krigerske H e ns ig te r  mod 
H e r tu g d ø m m e rn e ,  m edens det  fo r  a t  vinde T i d  t i l  a t  sætte A l t  i 
V æ r k  lod O r l a  L ehm ann  skuffe R e n d s b o r g e r d e p u ta t i o n e n  med 
falske F ores t i l l in g e r  om en fredelig L o s n i n g * ) .  H v a d  der  er be
fa le t  fo r  M i d d a g  den 2 2 d e  M a r t s ,  er ikke u d g a a e t  f ra  M a r t s 
min is ter ie t ;  j a  Vi tv iv le  p a a , a t  m a n  skal kunne paav ise  nogen 
O r d r e  a f  den nye K r i g s m in i s t e r  selv t id l ig ere  end den 2 5 d e  
M a r t s .  F o r s t  p a a  denne D a g  h a r  T sch e rn in g  befalet  Coneen- 
t re r ingen  of et A rm e e c o rp s  p a a  N o r r e j y l l a n d s  G r æ n d s e ,  bestaaende 
a f  5  L in ieb a ta i l lone r ,  1 5  E s k a d ro n e r  og 3  B a t t e r i e r ;  ligesom 
ha n  ogsaa den 2 5 d e  ud fæ rd igede  til  den fyensk-jydske G e n e r a l 
kommando de nedenfor n æ rm ere  om ta l te  O r d r e r  til a t  lade  nogle

*) O m  endog Frffs.  Beretn ing om L e h m a n n s  S a m t a l e  med 
Rendsborgerdcputationen om Efterm iddagen den 22de M a r t s  
var paalidelig ,  hvilket vi lade ftaae ved sit Vcerd, saa  beviser 
den dog I n t e t  om M a r t s m i n i s t e r i e t s  P l a n e r ;  thi vi vide 
nu, at L e h m a n n  i saa F a ld  bar handlet p aa  egen H a an d  og 
uden Aftale  endog med de a f  sine Colleger, der vare udgaaede  
fra Casino. M a n  see T s c h e r n i n g s  Artikel i „Fcedrelandet"  
for 1849, Nr. 264.
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C o m p a g n i e r  og E sk ad ro n e r  s trax  a fg aa e  t i l  G ræ n d se n .  D e n g a n g  
ha v d e  N e ger ing en  vel ikke E f te r r e tn in g  om R e n d s b o r g s  F a l d ,  
men dog om, a t  et aaben t  O p r o r  hvert  O ie b l ik  m a a t t e  ven tes  a t  
u d b ry d e  i H e r tu g d o m m e rn e .  D e r  l igger fo r  o s  et B r e v  a f  2 5 d e  
M a r t s  f ra  Tscherning t i l  G e n e r a l m a jo r  Lützow, hv or i  K r i g s 
ministeren forudseer  de t  T i l f a l d e ,  a t  G e n e r a le n  ikke kan holde 
R e n d s b o r g  F æ s tn in g  un d er  K o n g e n s  A u t o r i te t ,  og g iver  ham  
F o r h o l d s r e g l e r  fo r  de S k r i d t ,  han  i saa F a l d  h a r  a t  gjore .  —  
M a ask ee  h a r  ha n  endog h a v t  E f t e r r e tn in g  om T r o p p e r n e s  F r a 
fald i S l e s v i g ,  da  han  udstedte O r d r e r n e  om  a t  sende nogle 
E o m p a g n i e r  og E sk ad ro n e r  strax t il  G ræ n d s e n .  Zdetm inds te  
vidste ha n  det t id l igere ,  end ha n  kjendte R e n d s b o r g s  O v e r g a n g ,  
de r  dog a llerede  den 2 6 d e  blev ham  meldt ,  som vi see a f  et 
B r e v  f r a  h a m  til  G e n e r a l  G u ld b e rg  a f  2 6 d e  M a r t s . * )  N i

* )  D a  denne Skrivelse giver et klart Indbl ik  i Reger ingens  Hold
ning,  hidscette vi her et P a r  Uddrag a f  den:

„ I f ø l g e  de til  mig indkomne Beretninger ere Tropperne i Her
tu g d ø m m e r n e  for en ftor D ee l  frafaldne, med Undtagelse a f  en 
„Deel a f  1ste D r a g o n -R e g im e n t  og største D e len  af 4de J æ ge r -  
„corps, som ville træffe sig op til den jydste Grcenvse. D e t  er 
„nu min Vill ie ,  at der fra Fredericia a f  s t r a x  gjo. es de fornødne 
„ Skridt før at understøtte disse tro forblivende Troppers T ilbage-  
„tog paa  jydfi Gebet. S a a f n a r t  de ankomme der, stal der spørges 
„Tropperne, om de ogsaa fremdeles ville blive deres Eed troe, og, 
„naar de love dette, spørges der dem, om de med den øvrige Armee 
„ville bidrage til  atter at bringe deres Konges  Autoritet  i Hævd, 
„eller om de onste a t  fortsætte deres Trostabsiver i D anm ark  for 
„der a t  beskytte Landet mod mulige Angreb a f  udvortes Fjender. 
„ N aa r  de indvillige i det Forste, stilles de til Oberst v Hedemanns  
„ D isp o s i t io n ; i det sidstnævnte Tilfælde derimod dirigeres de paa  
„Nyborg for at afløse det derværende Jægerkorps. D e r  bliver i 
„hvert a f  disse tvende Tilfælde at tilkjendegive disse brave Trøp-  
„per K ongens  og Regeringens fulve Paastjonnelse  a f  deres Hold;  
„ning, og navn ligen  fremhæves Oberst v. R en ou ard s  og C a p ita in  
„v. Lovenfelds hæderlige Forhold.

5*
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kjende im id ler t id  ikke K l o k k e s l e t t e t  fo r  hver  E f t e r r e tn i n g s  A n 
komst og hver  O r d r e s  Udfærdigelse ,  f a a  a t  vi heller  ikke kunne 
skjonne den hele S a m m e n h æ n g  imellem d e m ;  men vist er de t  i 
a l t  F a l d ,  a t  S i t u a t i o n e n  v a r  i de D a g e  fa a  h o i t  s p æ n d t , at 
dog nogle F o r s i g t ig h e d s r e g le r  v a re  a ld e le s  nødvendige . D e t  er 
f a a  lang t  fra ,  a t  K r ig s m in is t e r e n s  O r d r e r  ro b e  nogen B e g j æ r l ig -  
hed efter a t  begynde en K r i g  med S l e s v i g h o l s t e n e r n e ,  a t  han 
meget  snarere  h a r  nøle t  noget  med a t  d r a g e  S v æ r d e t ,  og forst da 
h a r  g j o r t  det, d a  I n s u r g e n t c r n e s  A n g r e b  n o d  t e  ham derti l .

H v a d  b l iver  de r  da  t i lbage  som faktisk B e v i i s  p a a  den 
feberagtige  G ridskhed  efter a t  kaste sig ov er  H e r tu g d o m m e rn e ,  
F r f f .  t i l lægge M a r t s m i n i s t e r i e t ,  og som skal tjene til  U n d 
skyldning fo r  a t  B e væ ge lsesm æ ndene  p a a  den forste lose E f t e r r e t -

„Erklære Tropperne derimod ubetinget, at de, i Med for a f  den 
„dem a f  Oberst v. Renouard  Paa bans W resord givne Forsikkring, 
„ville bjemforloves, da kan det n a tu r l igv i is  aldrig vare min Hen-  
„sigt a tv io lere  en faa  brav M a n d s  Ord, men sial detda  ftaae ved 
„ M a g t  og Troppernes Forlangende opfyldes. D o g  skulle de for- 
„inden p aa  a r l ig  M a n d s  Ord ved Underskrift og H aandf lag  En  
„for Alle og Alle for En forsikkre, at de ikke ville deeltage i den 
„mulige K am p, som vil  kunne forefalde mellem H a n s  Majestæts  
„Tropper og Jnsurgenterne."

E n  Efterskrift lyder saaledes:
„ J e g  erholder i dette Oieblik ved C a p ita in  v. Ernst og hanS 

„3de Kamerater et Brev fra M ajo r  B aggesen  betraffende R e n d s -  
„borgs O vergang  til  Jnsurgenterne. Bestemte Jnstruxer kan jeg 
„ikke give. M a n  m aa  bandle ester bedste Omdomme, men dog 
„sorge for, at der ikke ved noget Uheld, foranlediget ved et uben- 
„sig tsm ass igt  eller unytt igt  forste S krid t  gives Jnsurgenterne  
„foreget M od  Paa samme Tid, som det vilde kunne svække Modet  
„hos nogle a f  Bore. Hvor J nd v aa n ern es  S t e m n in g  er decideret 
„til vor Fordeel, der m a a  de understottes, men vor S a g  tor ikke 
„compromitteres ved en for rast Fremrykke«. S o g  a t  sikkre vs  
„de Kongelige K assers  I n d h o ld .

„Krigsministerens B u reau ,  den 26de M a r t s  1848.
Tfcherning.
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n ing  —  ikke om d e ts  Udnævnelse,  men om det dem selv saa 
f o r h a d te  gamle S t a t s r a a d s  Entled igelse  s trax  reiste sig og droge  
S v æ r d e t  ved R e n d s b o r g s  O v e r r u m p l i n g ?

Z o ,  sige F o r f a t t e r n e ,  den nye R e g e r in g  m a a  dog strax 
have  bes lu t te t  a t  lade  danske T r o p p e r  b ry de  ind i L a n d e t  og ile 
t il  R e n d s b o r g ,  om den ogsaa  a f  o s  ubekjendte G r u n d e  h a r  taget  
B e s lu tn in g e n  om a t  sende dem over  S o e n  t i l b a g e ; thi  O r d r e n  
t il  de T r o p p e r ,  h v is  S p i d s e  overskred K o n g e a a e n  den 2 7 d e  M a r t s  
( S .  3 2 9  A n n i . ) /  og som N a t t e n  imellem den 2 7 d e  og 2 8 d e  M a r t s  
viste sig fo r  H a d e r s l e v ,  kan ikke vaere a fg a a e t  senere end den 
2 2 d e  M a r t s  f r a  K jo b e n h a v n .  V i  have ovenfor  fe e t ,  hvilke 
S l u t n i n g e r  F r f f .  udlede a f  denne C o m b i n a t i o n ; og v a re  disse  
T id s a n g iv e l s e r  og denne F o r u d s æ tn i n g  om O r d r e n s  A fg a n g  f ra  
K j o b e n b a v n  r i g t ig e ,  saa v a r  vel ikke O p r o r e t  derm ed r e t fæ rd ig -  
g j o r t ,  men dog det bev i is t ,  a t  M a r t s m i n i s t e r i e t  f ra  sin forste 
T im e  h a r  væ re t  fast beslu ttet  p a a  strax a t  d ra g e  S v æ r d e t .  M e n  
F o r u d s æ tn i n g e n  er u r i g t i g :  hverken h a r  S p i d s e n  a f  et dansk 
T r o p p e c o r p s  overskredet K o n g e aa en  den 2 7 d e  M a r t s ,  *) ei heller  
have danske T r o p p e r  viist sig fo r a n  H a d e r s l e v  N a t t e n  imellem 
den 2 7 d e  og 2 8 d e ,  og l igesaa lid t  er B e fa l in g e n  til  T r o p p e r n e s  
Afmarsch f r a  O d e n se  og F r e d e r i c i a  given i K jo b e n h a v n  den 2 2 d e  
M a r t s ;  m e n  i d i s s e  T r o p p e r s  B e v æ g e l s e r  e r e  d e n  
u m i d d e l b a r e  F o l g e  a f  R e n d s b o r g s  O v e r r u m p l i n g  
d e n  2 4 d e  M a r t s .  S a g e n  fo rho lde r  sig saa ledes .  I  O d e n se  
v a r  de ngang  G e n e r a lc o m m a n d o e n  over a lle  T r o p p e r  i F y e n  og

* )  D en  27de M a r t s  ftode ingen dansie Tropper ved K o n g e a a e n ,  
der hvor den gjor Skjellet imellem N o r r e -  og Sonderjyl land ,  
omtrent fra Vamdrup til Vesterhavet. M ene  Frff.  maastee 
K o l d i n g a a ,  da gjor denne, som bekjendt,. ikke Grcendse- 
f i j e l l e t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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N ø r r e j y l l a n d .  T i l  com manderende  G e n e r a l  u d n æ v n te s  under den 
2d e n  M a r t s  1 8 4 8  G e n e r a l l i e u te n a n t  H ø e g h - G u l d b e r g ,  t e r  ankom 
t i l  O d e n se  M a n d a g  den 2 7 d e  M a r t s .  I n d e n  h a n s  Ankomst 
havde  G e n e r a l m a jo r  Castenschiold interimistisk C o m m a n d o e n ,  og 
da væ ren de  M a j o r ,  nu  O b e r s t  og B r i g a d e c o m m a n d ø r  A ugust  
B a g g ese n  besørgede som m id le r tid ig  C o m m a n d o r  fo r  G e n e ra l -
com mandostaben de forefa ldende  F o r r e t n i n g e r .  N a t t e n  imellem 
L ø v e rd a g  den 2 5 d e  og S ø n d a g  den 2 6 d e  M a r t s  1 8 4 8  ankom 
til  Odense  to f ra  R e n d s b o r g  undslupne O f f i c e r e r ; den ene v a r  
C a p i ta in  E r n s t  a f  Z n g e n iø rc o rp se t .  D e  opsøgte s t ra r  M a j o r
B a g g ese n  og meldte ham  A l t  a ngaaende  F æ s t n i n g e n s  O v e r r u m 
pling a f  P r i n d s e n  a f  A u g u s te n b o rg  F r e d a g  den 2 4 d e  M a r t s .
B a g g ese n  lod disse O f f ic e re r  uopho lde l ig t  reise v id e re  til  K jø b e n -  
h a v n  og m edgav C a p i ta in  E r n s t  et B r e v  til  K r ig sm in is te r  Tscher-  
ning med M e ld in g  om, hv ad  ha n  agtede s trap  a t  befale  p a a  eget 
A n sv a r ,  i fin dengang syge og sengeliggende C o m m a n d ø r s  N a v n ;  
d e r p a a  vækkede han  o m tren t  K l .  3  om N a t t e n  O b e rs t l i eu ten an t  
P f a f f ,  C o m m a n d ø r  fo r  det i O d e n se  ga rn isonerende  6 te  D r a g o n -  
R e g i m e n t ,  hvilket  endnu ikke havde faaet  a lle  sine ifølge R e s c r ip t  
2 0 .  M a r t s  1 8 4 8  indkaldte  F r i f o l k  og Heste.  I  G e n e r a lc o m m a n -  
d o e n s  N a v n  b e o rd red es  R e g im e n te t  a t  a f g a a e  samme D a g ,
M i d d a g  K l .  1 2 ,  med sin m arschfærdige  S t y r k e  t i l  K o ld in g .  D e t  
afmarscherede ifølge denne O r d r e  S ø n d a g  M i d d a g  den 2 6 d e  
M a r t s ,  e fterladende nogle  O f f i c e r e r ,  som i de følgende D a g e  
m odtoge  de indkommende F r i f o l k  og Heste og fø r te  dem t i l  R e 
gimentet .  S a m m e  S ø n d a g  M o r g e n  K l .  6 £  afsendte B a g g ese n  
med J i l b u d  en lignende O r d r e  til  den i F r e d e r i c i a  ga rn isone 
rende  1 2 te  L in ieb a ta i l lon  u n d e r  O b e rs t l i e u te n a n t  M o rg e n s t je rn e .  
D e n  b e o rd red es  a t  besætte G r æ n d s e p a s s e t ,  ikke fo r  a t  a fb ry d e  
S a m f æ r d s e le n ,  men for  a t  de t i l  K o ld in g  indtræffende N a t i o n a l 
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heste ikke skulde blive b o r t t a g n e . * )  Ligeledes  befalede han O b e r s t 
l ie u te n a n t  M a g i u s  m ed  det  3d ie  J æ g e r k o r p s ,  h v is  S t a n d q v a r t e e r  
v a r  N y b o r g ,  a t  a fm arschere  de r f ra  den næste D a g s  E f te r m id d a g ,  
hvilket  ogsaa  steete. S a a v i d t  handlede G e n e r a l c o m m a n d o e n  uden 
h ø ie re  O r d r e  f r a  K r i g s m i n i s t e r e n ; først den 2 5 d e  M a r t s  havde  
T sche rn ing  u d fæ rd ig e t  O r d r e  t i l  den fye n s t - jy d sk e  G e n e r a l e o m -  
m a n d o  a t  sende n o g l e  C o m p a g n i e r  I n f a n t e r i  t i l  K o l d i n g **),

* )  Ordren lyder saa ledes  r
„G enera lcom m andoen over Fyen og Nørrejylland. Odense  

„den 26de M a r t s  1848, M orgen Kl. 6 i .
„ D a  Omstændighederne fordre, at en Troppestyrke snarest m uligen  
„besætter Colding og Grcendsepasset syd for denne B y ,  a fgaaer  
„den 12te B a t a i l l o n ,  under Oberstlieutenant v. M u n t b e - M o r g e n -  
„stjernes B e f a l i n g ,  med den for Oieblikket ved B ata i l lo n e n  til-  
„stedeværende S tyrk e  strap til C o ld in g ,  efterladende de fornødne  
„Officerer og Underofficerer, der successive kunne efterfore de senere 
„modende Frifolk.

„Bed Grcendsepassets Besættelse er Hensigten ikke den ,  at  
„bindre en fri C om m unica t ion ,  men at de til Colding indtræffende 
„Nationalbeste ikke p a a  en eller anden M a a d e  bortfores derfra.

„D en  p aa  en Marsch reglementerede starpe A m m unit ion  ud
l e v e r e s  a f  Fredericia Arsenal, forsaavidt som B a t a i l lo n e n  ikke 
„selv er forsynet dermed.

„Hvilket bervcd meddeles Brigaden t i l  Efterretning og hur
t i g s t  videre Foransta ltning.

„ D e t  for B at a i l lo n e n  fornødne V o g n p a s  og en Marschbestem-  
„melse folge vedlagt .

Efter Ordre:
Baggesen,

M ajor  og p. t. Commandeur for G en era l
staben.

T i l
den 3die I n f a n t e r i e - Brigade.

* * )  Ordren er fo lg e n d e :
„Generalcommandoen vil strap have forelobigen at beordre nogle  
„Com pagnier  I n f a n t e r i  t i l  Kolding og tage  alle Forholdsregler
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og l igeledes  en anden O r d r e  at lade  snares t  m ut igs t  n o g l e  E s 
k a d r o n  e r  rykke t i l  G rcrndsen *)  D i s s e  O r d r e r  f r a  K jo b e ih a v n  
ankom til  O dense  med P o s ten  S o n d a g  E f t e r m i d d a g  den 2 6 d e  
M a r t s ,  e f te ra t  D r a g o n r e g im e n te t s  samtlige  E s t a d r o n e r  vare af-  
m arscherede,  og flere T i m e r  e f terat  de a n d re  o v enn æ vn te  O r d r e r  
v a re  udgaaede  f r a  G e n e r a lc o m m a n d o c o n to r e t .  S a a s n a r t  G e n e r a l  
G u l d b e r g  ankom t i l  O d e n se  om E f t e r m id d a g e n  den 2 7 d e  M a r t s ,  
udscrrdigede h a n  endvidere  strax O r d r e r  t i l  de t  3 d ie  D r a g o n -  
R e g im e n t  i R a n d e r s  og det 5 t e  i A a r h u u s  a t  a fgaae  til  
K o ld in g .

A f  12 te  B a t a i l l o n  ankom den marschfcrrd ige  S t y r k e  (ca .  
1 5 0  M a n d )  a llerede  S o n d a g  A f t e n  den 2 6 d e  M a r t s  t i l  K old ing .  
D e t  6 te  D r a g o n r e g i m e n t  naaede  samme B y  den 2 7 d e  om E f t e r 

b o r  at staffe sig mutigst paatidelige O p ly sn in ger  i alle fornodne 
„Retninger.

„Krigsministeriets B u reau  den 25de M a r t s  1848.
Tscherning.

T i l
Generalcom m andoen i Nørrejylland og Fyen."

Herpaa er strevet med en anden H a a n d :  „ V ar  bragt  i Udførelse 
„førend Ordrens M odtagelse ."

* )  Ordren l ø d :
„Generalcommandoen beordres herved t i l  muligst snart at lade  
„nogle Escadroner a f  det samme underlagte Cavaller ie  rykke mod  
„Grcrndsen mellem Nørrejylland og S l e s v i g  og lade dem der tage  
„Cantonnement. I  M a n g e l  a f  betimelig Ordre fra vedkommende 
„Collegier angaaende Jndqvarter ing  og Forplejn ing har G eneral-  
„commandoen at henvende sig til de betrcrffende Amtmcend med 
„Anmodning om, at samme ville paa  Grund a f  den paatrcengende 
„Nødvendighed yde Troppebevcegelserne den fornødne Under- 
„støttelse.

„Krigsministeriets B u reau  den 25de M a r t s  1848.
Tscherning.

T i l  M ed anden H a a n d : „ V ar  a lt  udført."
Generalcommandoen i Nørrejylland og Fyen."
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m i d d a g e n ; og det 3 d ie  J c v g e r c o r p s ,  fom ankom f r a  N y b o r g  til  
O d e n se  den 2 7 d e  om A ften en  og overnattede der, n a ae d e  K o ld in g  
om  A ften en  K l .  5  den 2 8 d e  M a r t s .  *) N a t t e n  imellem den 2 7 d e  
og 2 8 d e  M a r t s  ankom G e n e r a l m a j o r  W ed el l  sammesteds .  I  
K j ø b e n h a v n  v a r  h a n  den 2 6 d e  K l .  6  om Aftenen,  e f t e r a t  den 
sørgelige E f t e r r e tn i n g  om N e n d s b o r g s  O v e r r u m p l i n g  v a r  ind- 
t ruffen  d e r ,  bleven kaldt  t i l  K r ig sm in is te re n  og fik a f  ham  B e 
fa ling  t i l  fo re løb ig  a t  o v e r ta g e  C o m m a n d o en  o v e r  de i og ved 
K o ld in g  samlede T r o p p e r ,  dog uden udtrykkelig B e f a l i n g  om a t  
rykke f r e m ,  men med fr i  H a a n d  til  a t  handle  efter O m s tæ n d i g 
hederne. H a n  «freiste d a  strax, K l .  9  om A f t e n e n ,  f ra  K jø b e n -  
havn .  D a  J æ g e r k o r p s e t  f ra  N y b o r g  v a r  a n k o m m e t ,  b rø d  h a n  
K l .  3  om N a t t e n  imellem T i r s d a g  den 2 8 d e  og O n s d a g  den 
2 9 d e  M a r t s  op f r a  K o ld in g  med det 6 te  D r a g o n r e g i m e n t ,  det 
3d ie  J c r g e r c o r p s  og to f ra  F r e d e r i c i a  afhentede K a n o n e r ,  som i 
H a s t  m onteredes .  D e n  1 2 te  B a t a i l l o n ,  der gik med f ra  K o ld in g ,  
blev staaende ved A l t e r  og rykkede først videre  frem den 3 0 te  
M a r t s ;  den havde  da  o m tre n t  sin h a lv e  S t y r k e  samlet ,  da  E m 
be d sm a n d e n e  i S l e s v i g ,  h v o r f r a  B a ta i l l o n e n  r e k r u t e r e s ,  t i lbage 

* )  D a  det 3die Jæ gerkorps,  omtrent 800  M an d  ftcerkt, forlod N y 
b o r g  den 27de om Eftermiddagen Kl 5 og stod flagfcerdigt foran  
H a d e r s l e v  den 29de om F orm idd agen ,  bar det t i lbagelagt 16£ 
M ii l  med O verfart over Lillebelt i omtrent 38 T im er .  N a a r  m an  
betanker. at Korpset dertil i den Tid o v e r n a t t e d e  i Odense og 
ikke kunde benytte nogen J ern b an e  paa  Beien eller noget D a m p -  
siib ved Overfarten fra M iddelfart  til  S n o g h o i ,  vil  m an  erkjende, 
at  det er en Bevoegelse a f  en ikke ubetydelig armeret Troppestyrke, 
der soger sin Lige i Krigsbistorien. Denne Beveegelses Hurtighed  
blev ene m ulig  ved de  f y e n s k e  B o n d e r s  p a t r i o t i s k e  I v e r ,  
da de frivilligen modte p a a  flere Skiftesteder med en saa stor 
Mcengde V o gn e  til Korpsets B e ford r ing ,  at endog et betydeligt 
A n ta l  ikke benyttedes. O g s a a  gav denne hurtige B efordrings-  
maade I m p u ls e n  til l ignende hurtige Bevagelser  a f  danske Tropper 
i  J y l la n d  og Sjcrlland.
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ho ld t  den kongelige O r d r e  om F r i f o l k e n e s  I n d k a ld e l s e .  M e d  
I æ g e r c o r p s e t  og 6 te  D r a g o n r e g im e n t ,  knap 1 2 0 0  M a n d ,  rykkede 
G e n e r a l  W ed e l l  ind i H a d e r s l e v  otti F o r m i d d a g e n  den 2 9 d e  
M a r t s .  *)

F o r f a t t e r n e  have p a a  dette  S t e d  vel  ikke t a l t  om S o 
m a g te n s  B e v æ g e lse r ,  men længere  hen ( S .  3 6 3 )  b e rø re  de ogsaa 
de forste S k i b e s  Ankomst t i l  A l s  p a a  en M a a d e ,  d e r  tydeligen 
viser d e res  M a n g e l  p a a  no ia g t ig  og p a a l id e l ig  K undskab .  F o r  
ikke a t  lade  den Udf lug t  a a b e n ,  a t  om L a n d t r o p p e r n e s  B e v æ 
gelser ikke ro b e  nogen fo r u d fa t t e t  A n g r e b s p l a n  f r a  M a r t s m i n i s t e 
r i e t s  S i d e ,  saa g jo r  K r ig ssk ib e n es  d e t ,  h idsæ t tes  h e r  d isses  
a llerfo rs te  B e v æ g e lse r .  S o n d a g  E f te r m id d a g  den 2 6 d e  M a r t s ,  
K l .  4 4  afgik C o rv e t t e n  N a j a d e n  un d er  C a p i ta in l i e u te n a n t  Dirckink- 
H o lm fe ld ,  bugsere t  a f  D a m p sk ib e t  G e yser  u n d e r  P r e m ie r l i e u te n a n t  
K r i e g e r s  C o m m a n d o ,  f r a  K jo b e n h a v n .  D i s s e  S k i b e  ankom uden
fo r  Keken is  F y r  p a a  A l s  ved S o l n e d g a n g  den 2 7 d e  M a r t s .  
N æ s te  D a g  lagde  C o rv e t t e n  ind til  S ø n d e r b o r g ,  h v o r  Chefen 
gik i land  K l .  9 £ .  H a n  t r a f  d e r  en stærk bevæget M æ n g d e  a f  
alle  K l a s s e r ,  hvilken han  fo rm anede  til  O r d e n  og R o .  D a  
B r ig g e n  S t .  T h o m a s ,  font den 2 7 d e  om M i d d a g e n  v a r  a fg a a e t  
f ra  K jo b e n h a v n ,  havde b r a g t  B a r o n  D irck ink  H o lm fe ld  en S k r i 
velse f ra  M i n i s t e r ie t ,  **) o p fo rd red e  han  M a g i s t r a t e n  og B o r g e r n e  
til  a t  medvirke ved F o r s v a r e t  a f  A l s  og S u n d e v e d ,  da  det nu

* )  D i s s e  D a t a  beroe paa  Meddelelser fra d e n  f y e n s k e  G e n e r a l -  
c o m m a n d o ,  G eneralm ajor  W e d e l l - W e d e l l s b o r g ,  Oberst 
B  a g  g e s e n  og M a jo r  W ü r t z  e n .  D e  vedkommende Ordrer og 
Rapporter  l igge  for o s  enten i O r ig in a l  eller i verificerede A f-  
sirifter. Hvad der gik for sig i Odense den 26de M a r t s  1848  
vare vi selv Oienvidner ti l .

r*) Allerede den 26de M a r t s  om Eftermiddagen bavde, som vi have  
sect , N egeringen Efterretn ing om R endsborgs  O vergang.
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g j a l d t  K r i g .  I m i d l e r t i d  v a r  G e y se r  famine M o r g e n  t id l ig t ,  den 
2 8 d e  M a r t s ,  lobe t  in d  i F l e n s b o r g  F j o r d ,  havde  lag t  sig tæ t  
t i l  B y e n  og sendt en O s f i c e e r  i Land .  H e r  fandt  h a n  en broge t  
S k a r e  opstillet ved S t r a n d e n .  D e  skjode p a a  G eyser ,  og d i s s e  
S k u d ,  f a l d n e  f r a  t y d s k  S i d e  o m  M o r g e n e n  K l .  o m 
t r e n t  8 ,  T o r s d a g  d e n  2 8 d e  M a r t s  1 8 4 8 ,  e r  c d e 
f o r s t e ,  d e r  e r e  l ø s n e d e  i d e n n e  K r i g .  G e y se r  svarede  
ikke, men lagde  sig ud  a f  S k u d v i d d e ,  in d t i l  O f f ice ren  a t t e r  kom 
o m b o r d ,  h v o r p a a  det afgik til  S o n d e r b o r g  og bugserede om 
E f t e r m id d a g e n  B r i g g e n  S t .  T h o m a s  igjennem A l s s u n d .  D e  
forste  danske T r o p p e r ,  som ankom til A l s ,  v a r  den 5 te  L in ie -  
B a t a i l l o n .  D e n  o v e r f o r t e s  a f  D am p sk ib e t  H e k la  f r a  K o r s ø r  den 
3 0 t e  M a r t s  og n a a e d e  samme A f ten  H e n .

P a a  Z n s u r g e n t e r n e s  S i d e  d e r im o d  er ikke alene  R e n d s -  
b o r g  o v e r ru m p le t  F r e d a g  den 2 4 d e  M a r t s  om F o r m i d d a g e n ;  
men M a n d a g  den 2 7 d e  M a r t s ,  om M o r g e n e n  K l .  7 ,  ere dc a f  
P r i n d s e n  a f  A u g u s te n b o rg  til  F r a f a l d  fo r fo r te  T r o p p e r  rykkede 
ind i S l e s v i g  u n d e r  A n f ø rse l  a f  O b e rs t  K r o h n .  P r i n d s e n  led
sagede A fm arschen  med folgende ufo rg lem m elige  P r o c l a m a t i o n : 

„ S o l d a t e r ! "

„ H e r t u g d ø m m e r n e s  T i l l i d  kalder mig  i S p i d s e n  fo r  E d e r ;  
, , jeg  p r i s e r  m ig  lykkelig ved a t  væ re  E d e r s  F o r e r  i denne bellige 
„ K a m v  f o r  det  d y re b a re  F æ d r e l a n d .  K a m p e n  h a r  begyndt,  
„ D a n s k e re n  rykker t i l  F æ d r e l a n d e t s  G r æ n d s e ,  s lesvigholstensk M o d  
„ v i l  med G u d s  H j æ l p  vise ham  V e ie n  o v e r  B e l t e r n e . "

„ S a m l e r  E d e r  med T i l l i d  om E d e r s  nye F ø r e r e ,  der,  
„begejs trede  som I  a f  F æ d r e l a n d s k æ r l i g h e d , ville fo re  E d e r  til  
„ S e i r . "

„ F æ d r e l a n d e t s  ædleste M æ n d  og W g l i n g e  ile t i l  E d e r s  
„ F a n e r  —  hele T y d sk la n d  sender E d e r  sine bedste M æ n d ! —  
„ O p  da  m ed  G u d ! lad e r  o s  f laa c  D a n sk e re n ,  h v o r  vi  finde ham



76

forend frem mede  T r o p p e r  tage  L a u rb c r rk ra n d se n  f ra  o s .  
„ D r a g e r  med G u d ,  mine D a a b e n b ro d re ,  I  som danne  F o r sk a re n  

p a a  W r e n s  D a g  er jeg h o s  E d e r ! "
„ R e n d s b o r g ,  den 2 7 d e  M a r t s  1 8 4 8 .

„ F r i e d r i c h ,
Prinz zu S c h lesw ig -H o ls te in ."

A llerede  om A f te n e n  samme D a g ,  den 2 7 d e  M a r t s ,  ere 
F o r t r o p p e r n e ,  meest beftaaende a f  lauenborgske  J æ g e r e  og a f  
K ie le r - ,  G ö t t i n g e r - ,  B e r l i n e r - T u r n e r e  og S t u d e n t e r  ankomne t i l  
F l e n s b o r g ,  b e fo rd red e  t i lv o g n s  f r a  S l e s v i g .  D e  troede ikke 
S t e m n i n g e n  i F l e n s b o r g  og vilde d e r f o r  om N a t t e n  ikke a d 
skilles enkeltviis  i O v a r t e e r  h o s  B o r g e r n e .  D e m  v a r  d e t ,  som 
om M o r g e n e n  den 2 8 d e ,  o m tren t  K l .  8 ,  ff øde p a a  D am p sk ib e t  
Geyser .

D e t  er  a f  disse maaskee noget  kjedelige, men uv urdeer lige  
T id sb e s te m m e lse r  a ld e le s  indlysende, a t  ligesom den forste f jend t
lige H a n d l in g  er f leet i K ie l  ved M i d n a t s t i d  den § £  M a r t s ,  
uden a t  F ø r e r n e  f o r  den tydske B e væ ge lse  vidste A n d e t ,  end a t  
det gam le  S t a t s r a a d  v a r  afskediget a f  K o n g e n ;  —  og ligesom 
den provisoriske R e g e r in g  forst h a r  d r a g e t  S v æ r d e t  ved R e n d s 
b o r g s  O v e r r u m p l i n g  endog fo r  K on gen  h a v d e  endeligen sam m e n 
sat sit nye M i n i s t e r i u m ,  —  thi dette e r  forst skeet den 2 4 d e  
M a r t s ,  —  og inden han  havde  givet den rendsborgske  D e p u t a t io n  
sit S v a r ,  j a  fo rm o de n tl ig  inden dette  v a r  vedtaget  i S t a t s r a a d e t :  
saa ledes  er det a f  P r i n d s e n  u d ta l t ,  a t  K r ig e n  v a r  b e g y n d t ,  og 
tvdske F r i s k a r e r  i F o r b in d e l se  med fo r fo r t e  S o l d a t e r  ere a f  den 
selvgjor te  R e g e r in g  sendte ind i S l e s v i g  i den erklærede H ensig t,  
a t  bekæmpe de kongelige T r o p p e r  og jage  dem t i lbage  t i l  O e r n e ,  
endnu førend nogen dansk S o l d a t  eller nogen dansk S o k r i g e r  
h a r  sat sin F o d  p a a  S ø n d e r j y l l a n d s  G r u n d .  Læseren døm m e 
da  selv, om det  er den provisoriske R e g e r in g  eller M a r t s m i n i s t e r i e t ,
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d e r  forst  h a r  d ra g e t  S v æ r d e t ,  —  d e r  fors t  er  kommet t i l  den 
B e s l u t n i n g  a t  d r a g e  det.

V I.
B o g e n s  C h a r a k t e e r  som P a r t i s k r i f t  viser sig f rem deles  i 

d e n  s k j æ v e ,  p a a  e n  l i d e n s k a b e l i g  O p f a t n i n g  a f  F o r 
h o l d e n e  g r u n d e d e  D o m  o v e r  M o d s t a n d e r e  o g  T i l 
h æ n g e r e .  F o r  a t  over tyde  sig herom  behov er  Læseren blot  a t  
see de d roysen-samwerske W r i n g e r  om G r e v  V i l h e l i n  M o  l t k e  
og om H e r t u g  C h r i s t i a n  A u g u s t  a f  A u g u s t e n b o r g  l id t  
n æ r m e r e  u n der  O in e n e .

1. E f t e r  F o r f a t t e r n e s  F rem sti l l ing  v a r  det  G r e v  V i lh e lm  
M o l t k e s  længe neg lede ,  men endelig  ved K o n g e n s  B o n n e r  f r a v r i 
sted e S a m ty k k e  t i l  I n d t r æ d e l s e  i M a r t s m i n i s t e r i e t ,  de r  g jorde de t tes  
D a n n e l s e  m ul ig .  A t  dette ikke er F r j f  t i l p a s ,  a t  de meget hellere 
ha v d e  seer en fuldstændig O p l o s n i n g  a f  R e g e r in g e n ,  et virkeligt  
A n a r k i  i D a n m a r k ,  det  er  r ig t ign ok  let a t  begribe ,  ligesom m an  
ogsaa  kan finde de res  M r g r e l s e  over ,  a t  det ikke gik saa vel,  
fo r k la r l ig :  hv or  ganske a n d e r le d e s  havde ikke den augustenborgske 
P a a s t a n d  p a a  urokkelig L o y a l i te t  t ag e t  sig ud i E u r o p a s  H i n e ,  
om B evæ gelsen i K j o b e n h a v n  virkelig v a r  bleven anarkisk;  og 
h v o r  hoist be te il ig t  havde  det ikke v æ re t  fo r  B e væ ge lsesm æ nde ne  
i H e r tu g d o m m e rn e ,  om R e g e r in g e n  i længere  T i d  v a r  kommen i 
F o r v i r r i n g  eller fa lden i l u t t e r  uovede  H æ n d e r ,  i samme O i e -  
blik, som d e  reiste O p r o r s f a n e n  og fo r fo r te  T r o p p e r n e  ved den 
nu  i sin Usandhed strax b lo t tede  O p d ig te l s e  om K o n g e n s  u fr ie  
T i l s t a n d !  H v o r  v a r  det dog en ub eh a g e l ig  S t r e g  i R e g n in g en ,  
a t  §  r a n k e  ikke kom til R o r e t ,  og de r  do g  efter et O ie b l ik s  
U v ished  pludselig stod et ved G r e v  M o l t k e s  S a m ty k k e  da n n e t  
(Koalit ionsminis te r ium, enigt om de t  oieblikkeligt F o r n o d n e ,  og
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font, lang t  f r a  a t  fo r fæ rd e s  over det t ru e n d e  U v e ir ,  t r a a d t e O p r o -  
rerne ,  ja  det vild ledte  T y d sk la n d  im sd e  ined uven te t  B es lu tsom h ed  
og K r a f t ,  s a a s n a r t  det ikke kunde væve a nde t ,  end a t  S v æ r d e t  
m a a t t e  d ra g e s  f o r  a t  a fdode det t il tænkte  D o d s s t o d !

D e r s o m  F r f f .  da  havde  indskrænket sig t i l  a t  udgyd e  d e res  
G a l d e  i en simpel S t ra f f e p r æ d ik e n  m od G r e v  M o ltk e ,  havde  det 
ikke v æ re t  U m agen væ rd  a t  spilde et O r d  p a a  dens  G je n d r i -  
ve lse ;  men nu  have de sogt a t  give d e re s  M i s n o i e  ovjectiv G y l 
dighed ved et R æ so n n e m e n t ,  der  er a l t f o r  m æ rkel ig t  t i l  a t  det 
b o r  savnes  her.  —  „ D e t  g ja ld t  om a t  bevæge G re v  V i lh e lm  
„ M o l t k e  t t l  a t  t ræ d e  ind ( i  M a r t s m i n i s t e r i e t ) ;  h a n s  R a v n ,  
„ h a n s  R i g d o m ,  h a n s  F a m i l i e f o rb in d e ls e r  vilde have b r a g t  det, 
„ m a n  behovede, m ed en s  han selv besad fo r  l idt  af  Lidenskaben 
„ f o r  store F o r r e t n i n g e r  og fo r  meget a f  en behagelig G o d m o d i g 
h e d  til  a t  væ re  i V e ie n  nogetsteds.  M e n  han  væ gre de  sig. 
„ K o n g e n  besvor h a m ;  f o r g jæ v e s .  D e t  kom saav id t ,  a t  K o n g e n  
„e rk læ re d e :  n a a r  m an  lod h a m  i S t ik k e n ,  vilde han  ov e rg iv e  
„ F o l k e t  H e r r e d o m m e t  og n e d l æ g g e  K r o n e n .  I  h i in t  O i e -  
„ b l ik  laa  A fg jore lsen  a f  det S t o r s t e  i G r e v  V  M o l t k e s  H a a n d ; 
„ h a v d e  han F o l  el sen a f  p o l i t i s k  M r e ,  havde  ha n  den p o l i 
t i s k e  S a m v i t t i g h e d ,  som S t a t s m a n d e n  ikke t o r  u n d v æ re ,  
„ s a a  kunde han ikke i 2 4  T i m e r  vende sine G r u n d s æ tn i n g e r  om, 
„ikke a n ta g e  et S y s t e m ,  fo r  h v is  S k y l d  han D a g e n  f o r  havde  
„ o p g iv e t  sit M in i s t e r iu m ,  et S y s t e m ,  som fo r  den, d e r  havde  
„m edunderskrevet  det  A a b n e  B r e v  og P a t e n t e t  a f  2 8 d e  J a n u a r ,  
„ m a a t t e  vise sig l igefrem  som M o d s æ tn in g  til  h a n s  politiske og 
„ r e t l ig e  O v e rb e v i i s n in g .  M e d  sine C o lleg e r  f ra  i g a a r  v a r  han 
„veg en  for  F o l k e t s  energisk u d ta l te  M i s t r o :  skulde h a n  hilse de 
„ M æ n d  som sine C o l l e g e r  f r a  idag ,  som i Casino  havde  e rk læ re t  
„ d e t  M in is te r iu m ,  h v is  M e d l e m  han  havde  v æ re t ,  l ige frem  fo r  
„ u d u e l ig t ,  fo r  dem, de r  fo rdæ rved e  og forcaadte  L a n d e t ,  „ f o r -
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„ „ l a d t e  a f  F o l k e t s  T i l l i d  og a f  T i l t ro  t i l  sig felv, et B y t t e  fo r  
„ „ d e r e s  egen onde S a m v i t t i g h e d , "  som O r l a  L e h m a n s  O r d  
„ le d e .  T r o d s  a l t  dette  t raa d te  G re v  V .  M o l tk e  i S p i d s e n  
„ f o r  det nye M i n i s t e r iu m .  „ G u d  være l o v e t / '  skriver A r v e p r i n d s  
„ „ F e r d i n a n d  den 2 3 d e  M a r t s ,  „han er en retskaffen og redel ig 
„ „ M a n d "  —  og G r e v  C .  M o ltke  u d b ra g te  ved et D i n e r  den 
, „ , 2 3 d e  h a n s  S k a a l  „som D a n m a r k s  første M i n i s t e r  og forste 
„ „ P a t r i o t . "

„ V i  ere a f  den M e n i n g ,  at  en S t a t s m a n d  sjelden h a r  
„ g j o r t  sin K o n g e  og sit F æ d r e l a n d  tn  saa slet T jeneste.  B a r  
„ h a n s  I n d t r æ d e l s e  saa v ig t ig ,  som K o n g e n s  indstændige  B o n  
„ v i s e r ,  kunde C as in om in is te r ie t  slet ikke komme istand uden ham ,  
„ s a a  havde  G r e v  V .  M o l tk e ,  efter A l t  hv ad  de r  v a r  fo re fa ld e t  
„ M a n d a g  og T i r s d a g ,  dobbe lt  Anledning  til  a t  vise sin F æ d r e 
l a n d s k æ r l i g h e d  i G j e r n in g  ved ikke a t  opoffre sin O v e r b e v i i s -  
„n 'tng  fo r  d e m , d e r  med T ru se le r  f o r d r e d e , a t  d e t  skulde 
„ t i l i n t e t g j o r e s ,  som han  havde  erkjendt og ind t i l  da  fo r sv a re t  
„ s o m  N e t .  V a r  det um ul ig t ,  uden ham  a t  g jennemfore  det S y -  
„ s tem ,  h a n  om T i r s d a g e n  havde  u d ta l t  sin D v m  over ved a t  
„ sø g e  sin Afsked, saa b u rde  ha n  som T h r o n e n s  og S t a t e n s  sande 
„ V e n  have  anvend t  dette  s imple M i d d e l  til  a t  d ræ be  det nye 
„ S y s t e m  i F ød se len ,  han burde  ved et ligefrem, m a n d ig t  N e i  
„ h a v e  b e v a re t  K on gen  f ra  den U re t ,  som han stod i B e g r e b  med 
, , a t  tilstede. H a n  h a r  ikke g jo r t  d e t ;  fo r  a t  a fvende o i e b l i k k e -  
„ l i g e  F o r le g e n h e d e r  h a r  han  ikke alene lade t  K on g e n  betræde 
„ e n  V ei ,  d e r  fo r te  t il  uoverskuelig sørgelige F ø l g e r ,  men givet 
„ s ig  selv hen til ,  i S p i d s e n  fo r  det nye C a b in e t  a t  fore  K on g e n  
„ o g  S t a t e n  denne V e i  —  h a r  som P re m ie rm in i s te r  over tage t  
„ A n sv a r l ig h e d e n  fo r  dette samme S y s t e m  f re m fo r  nogen A n d en .

„ I  S a n d h e d ,  om h a n s  M odsigelse  kunde have revet  D a n -  
„ m a r k  ud a f  den radikale  R u u s ,  maaskee efter korte K r a m p e -
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„ t r æ f n i n g e r ,  kunde have redde t  T h r o n e n s  og  det mm ark is te  P r i n -  
„ e i p s  W r e ,  de r  v a r  t ru e t  a f  den største F a r e ,  saa gav h a n s  
„ E s t e r g iv e n  d isse  t i l  P r i i s  og r e t fæ rd ig g jo rd e  hi in  R u u s . "

M a a  det  nu  a l lerede  fo r u n d re  den  ro l ig e  Læser, a t  de 
M æ n d ,  d e r  b i t t e r t  dad le  det A a b n e  B r e v  og dim, der u n d e r 
streve det, og som a lde le s  m isb i l l ige  den P o l i t i s ,  d i r  ved P a t e n t e t  
a f  2 8 d e  J a n u a r  1 8 1 8  søgte en U d jæ v n in g  a f  S t r d e n ,  g a ae  fa a  
hef tig t  l o s  p a a  en M i n i s t e r ,  som nu  lod  den forhadte P o l i t i k  
f r a  C h r is t ia n  den O t t e n d e s  T i d  f a r e : saa  e r  de t  dcg endnu mere  
p a a fa ld en d e ,  a t  M æ n d  med de saaka ld te  F o r f a t t e r e s  historiske 
K un dskab  ville fremstille  det som en P l i g t  f o r  en s am v i t t ig h e d s 
fu ld  S t a t s m a n d ,  u b e t ing e t  a t  fastholde  en og samme P o l i t i k  
e n d o g  d a ,  n a a r  d e n s  v æ s e n t l i g e  F o r u d s æ t n i n g e r  
f a l d e  g a n s k e  b o r t ,  —  ja  a t  han ,  n a a r  ha n  ikke læ nger  kan 
fastholde den,  d a  ikke tø r  tjene sin K o n g e  u n d e r  forandrede  F o r 
hold,  selv om K o n g e n s  K ro n e  derved s æ t te s  p a a  S p i l  og F æ d r e 
landet  t ru e s  med a t  blive et R o v  f o r  O p r ø r e r e  og fremmede 
V o l d s m æ n d !  S a a l e d e s  h a r  en S t a t s m a n d s  P l i g t  a ld r ig  v æ re t  
fo rs taae t  —  mindst i E n g l a n d ,  h v o r  dog F r f f .  ikke ville be- 
negte, a t  det f r ie  L iv  h a r  i høiere  G r a d  end andensteds udvik le t  
S a n d s e n  fo r  og skærpet D o m m e n  om offentlige M æ n d ,  om p o 
litisk W r e  og C o nse que n ts .  M a a s k e e  v i  ikke gjøre  vel i a t  be- 
r a a b e  o s  p a a  R o b e r t  P e e l s  A d f æ r d  i 1 8 4 5  og 1 8 4 6 ,  da 
han lod fine m a n g e a a r ig e  Anskuelser fa lde  og istedenfor a t  be
v a re  sig selv N a v n  a f  en uboie lig  consequent M a n d  ved ubekym 
re t  o tn F ø l g e r n e  a t  t ræ f fe  sig t i lb a g e ,  selv g jennemførte  de F o r 
h o ld s re g le r ,  han  saa stærkt og vedholdende havde bekæmpet, fo rd i  
han  saae,  a t  n u  v a re  de R e v n e  nødvendige  fo r  h a n s  F æ d r e l a n d ,  
og a t  i n g e n  A n d e n  kunde føre  dem ig je n n e n t ; thi  maaskee ville 
F r f f .  ogsaa  dadle  denne S t a t s m a n d  som vaklende og inconsequent.  
M e n  selv de ville ikke kalde I e r n t n a n d e n ,  H e r t u g e n  a f  W e l -
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( i n t j t o n ,  en Politisk V e i r h a n e ; og dog v a r  det  ikke alene hant,  
d e r  1 8 2 9  i M o d s t r i d  m ed  fine længe fas tho ld te  P a r t i a n s k u e ls e r  
met> stor K r a f t  sorte C a th o l ik e rn e s  E m a n c ip a t io n  igjennetn sine 
egne T i l h æ n g e r e s  heftige M o d s t a n d ;  det v a r  ogsaa ham ,  der,  
u a g te t  h a n s  V æ g r i n g  ved a t  gaae  ind p a a  K o r n lo v e n s  O p h æ 
velse især h id fo r te  O p l o s n i n g e n  a f  P e e l s  M in i s t e r iu m  i S l u t 
n ingen  as  1 8 4 5 ,  dog ikke betænkte sig p a a  a t  opgive sin M o d 
s tand og p a a n y  række S i r  R o b e r t  H a a n d e n ,  da  W h ig m in is te r ie t  
dode  i F o d s e le n .  H v o  bi l l iger  ikke h a n s  A d f æ r d  ved denne L e j
lighed, m an  dom m e om F r ihande lsys tem et  hvad  m a n  v i l ?  eller 
hvo to r  b ryde  S t a v e n  ov er  h a n s  O r d  til  R o b e r t  P e e l ,  da  denne 
a l t e r  inaa tte  forsøge a t  danne  et C a b in e t ,  fo r  a t  D ro n n i n g e n  ikke 
skulde væ re  uden M i n i f t e r e :  I w ill  join y o u ; no longer  

question as c o r n la w s , now  question o f  government.

O g  hvad  v a r  dog  det, de r  d e ngang  beroede p a a  H e r t u g e n s  I n d 
t rædelse ,  i S a m m e n l ig n in g  med den F a r e ,  som t ru e d e  D a n m a r k ,  
h v i s  G r e v  V .  M o l t k e  h a ard na kke t  v a r  vedbleven fin V æ g r i n g .  
O m  ellers  F r f f s .  S k i l d r i n g  er r ig t ig ,  h a r  ikke i no gen  anden 
S t a t  høiere T i n g  beroe t  p a a  en S t a t s m a n d s  Z a  eller R e i ,  end 
h v a d  de r  den 2 2 d e  M a r t s  1 8 4 8  a fhæ n g te  a f  G r e v  M o l t k e s  
S a m ty k k e  til a t  ind t ræ d e  i et ham  vistnok ingen lunde  behagel ig t  
M in i s t e r iu m .  F o r f a t t e r n e  stille ikke S a g e n  i det r ig tige  L y s ,  
n a a r  de ville, a t  det, han  h a vde  a t  vælge imellem, v a r  dette, om 
ha n  som en charak tee r lo s  M a n d  vilde opgive sin m a n g e a a r ig e  
O v e r b e v i s n i n g  for  a t  hjælpe  K o n g e n  ud a f  en øjeblikkelig F o r 
legenhed, eller om h a n  ved et m a n d ig t  R e i  vilde u d r iv e  L a n d e t
a f  en rad ik a l  R u n s  og derved redde  det monarkiske P r i n c i p  og 
T h r o n e n d  M r e ,  skulde det end vo lde  nogle korte K ra m p e t ræ k .  
L a a l e d e s  v a r  S i t u a t i o n e n  ikke engang  efter F r f f s .  egen S k i l 
dring ,  der  jo h a r  l æ r t  o s ,  om vi ikke vidste det før, a t  C h r i s t ia n  
den O t t e n d e s  P o l i t i k  v a r  b leven u m u l i g .  M a n  sætte sig et

6
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O ieb l ik  t i lbage  i S a g e r n e s  S t i l l i n g  sidst i M a r t s  1 8 4 8 :  p a a  
den ene S i d e  T y d f l l a n d  i l y s  Lue ,  N e v o l u t i o n e n  seirende endog 
i W ie n  og B e r l i n ;  støttede til  den tyd  ske B evæ gelse ,  fo r e l ig g e r  
det u ro l ige  P a r t i  i H e r tu g d o m m e rn e  K o n g e n  F o r d r i n g e r ,  hvis 
O pfy ld e lse  vilde m ed fo re  ikke b lo t  den h id t i l  fu lg le  P o l i t ik s  F a l d ,  
men S t a t e n s  O p l o s n i n g  og F æ d r e l a n d e t »  U ndergang ,  medens 
det v a r  a t  forudsee, a t  et A fs lag  vilde frem kalde  en væbnet og 
i det mindste a f  tydske F r i s k a r e r  u n d e r s tø t te t  O p s t a n d  i H e r t u g 
d o m m e rn e ;  og p a a  den anden S i d e  en ved  A l t  dette fremkaldt 
G j æ r i n g  i K jo b e n h a v n  og det ov rige  D a n m a r k ,  de r  uagte t  den 
endnu ikke havde  overskredet det L o v l ig e s  G ræ n d s e r  dog med 
hv er t  O ieb l ik ,  L a n d e t  blev uden et M i n i s t e r i u m ,  d ro g  det n æ r
mere  mod A fg ru n d e n .  S a a l e d e s  stod G r e v  M o l tk e  fo ran  et 
E n t e n  —  E l l e r ,  han  ikke kunde u n d v ig e ;  e n t e n  m aa t te  han  op 
give sin h idtil  fulgte  P o l i t i k ,  —  om den e llers  v a r  h a n s  egen, 
hv ad  der  ved den gam le  F o r f a t n i n g s  E jendo m m elighed  just ikke 
er givet, —  og med S e lv fo rn e g te l s e  fo rene  sig med sine h id t i l 
væ rende  M o d s ta n d e re  t i l  et kraft ig  F o r s o g  p a a  a t  redde hvad  
de r  staaer  hoit  over  e thvert  politisk S y s t e m ,  F æ d r e l a n d e t s  T i l 
v æ relse ;  e l l e r  han m a a t t e  kjobe sig N e t t e n  til  a t  p ra le  med en 
falsk B e rø m m e lse  for F a s th e d  og C o n se q v e n ts  ved a t  lukke sit 
O r e  fo r  K o n g e n s  ind træ n gen de  F o re s t i l l in g e r ,  og da  berede sig 
p a a ,  i la n d l ig  N o  a t  see O p r o r s  og F j e n d e v o ld s  odelæggende 
K r æ f t e r  storme lo s  imod h a n s  F æ d r e l a n d .  Z  S a n d h e d ,  just 
fo rd i  han besad hv ad  augustenborgsk H a d  vil  frakjende h a m:  le
vende Fø le lse  fo r  S t a t s m a n d e n s  LEre ,  —  eller re t te re ,  fordi  
ha n  elskede sit F æ d r e l a n d  og sin P l i g t  høiere  end sig selv, d e r 
f o r  havde h a n  intet V a l g  mere  i det  O ieb l ik ,  d a  S t i l l i n g e n s  
sande Beskaffenhed blev h a m  klar.

2 .  E r e  F r f f .  p a r r i  fle imod G r e v  V i l h e l m  M o ltk e ,  saa  
ere de i endnu høiere G r a d  partiske f o r  H e r t u g e n  a f  A u -
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s t e n b o r g ,  hvilket d a  intet  U nd er  er, saasom  de have  skrevet delt 
hele B o g  i h a n s  I n t e r e s s e  og Tjeneste. D e  ga ae  endog faa  
v id t ,  a t  de p r i s e  det fom  en god G je rn in g ,  a t  H e r t u g e n  fo r  B e -  
vcrgelsen i K j ø b e n h a v n ,  samtid igt  med R e n d s b o r g e r fo r s a m l in g e n  
den i 8 0 c M a r t s ,  a l t s a a  p a a  en T i d ,  da  endog f r a  h a n s  S t a n d 
p u nk t  ingen F o r a n d r i n g  v a r  foregaaet  i H e r tu g d ø m m e r n e s  R e t s 
fo rh o ld  til d e re s  L a n d s h e r r e ,  og da selv B e v æ g e lsesm æ n d e n e  i 
R e n d s b o r g  p a a  en M a a d e  erkjendte dette  ved a t  afsende en D e 
p u t a t i o n  fo r  a t  fo r d re  K o n g e n s  S a m ty k k e  og M e d v i rk n in g  til 
d e re s  G ü s t e r s  O p fy ld e lse ,  —  a t  H e r tu g e n  d a  ilede til  B e r l i n  
og fo r m a a e d e  den a f  B ar r ik a d ek æ m p e rn e  øieblikkeligen ygmvgede  
P r e u s s e r k o n g e ,  de r  g reb  efter det første det bedste frelsende B r e t  
fo r  ikke a t  ga ae  un der  i S t o r m e n ,  til  a t  a nm asse  sig A f g jo r e l -  
sen a f  S t r i d e n  imellem det  hertugelige  P a r t i  og d e ts  H e r r e .  
A t  d ra g e  en fremmed F y r s t e  ind i L a n d e t s  indre  A n l ig g e n d e r ,  a t  
f lyde  A fg jø re lsen  a f  d e t  h a m  a lde les  uvedkom m ende  S l e s v i g s  
F o r h o l d  til  D a n m a r k  i h a n s  H a a n d ,  saa ledes  a t  fo ran led ig e  en 
f rem m ed  K r i g s m a g t  t i l  a t  t rænge  ind i L an d e t  og bekæmpe
L a n d s h e r r e n s  trofaste H æ r ,  —  det er i d ' H e r r e r  D r o y s e n s  og
S a m w e r s  G i n e  en pr ise l ig  G j e r n in g !

O g  ligesom de i S k i ld r in g e n  a f  den slesvigholstenske
O p s t a n d  i M a r t s  1 8 4 8  i a g t ta g e  en vel beregne t  T a v s h e d  om R e v o 
l u t i o n e n  i T y d  s k l a n d ,  som om denne flet  ikke stod i F o r 
bindelse med hiin, der b lo t  skal have v æ re t  en F ø l g e  a f  de 
D a n sk e s  u re tfæ rd ige  A n g r e b ;  ligesom A l t  st i l les  saaledes,  a t
hverken F o l k  eller F ø r e r e  i H e r tu g d ø m m e rn e  have villet  A n d e t  
og M e r e  end fo rsvare  d e res  L a n d s h e r r e s  lovl ige  R e t  saavel som 
deres  e g e n : saa ledes  fremsti l les  ogsåa H e r tu g e n  som L eg i t im i te ten s  
ædleste R i d d e r ,  p a a  h v is  T r o s k a b s  spejlblanke S k j o l d  R e v o lu t io 
nen ikke h a r  sat mindste P l e t ,  og som den, d e r  i det  re tfærdige ,  
p l ig tm æ ss ige  F o r s v a r  a f  sin, sin F a m i l i e s ,  sit F æ d r e l a n d s  R e t

6*
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imod det f remmede F o l k s  O v e r g r e b  ikke er t r a a d t  fin K o n g e  en 
F o d s b r e d  fo r  ncrr eller h a r  fo re ta g e t  sig en eneste H a n d l in g ,  d e r  
t i l la d e r  a t  betegne ham  som en P r i n d s ,  der  h a r  fo rg lem t  sin P l i g t .  
S k a l l e  de danske B e sk y ld n in g e r  fo r  W r g j e r r i g h e d  og P l i g t o v e r -  
trædelse  ga ae  p a a  H e r tu g e n s  B e s t ræ b e lse r  for a t  sikkre H e r tu g -  
d o m m e rn e  de res  S e lvs tc rnd ighed  u n d e r  den m andlige  A rv efo lge ,  
saa  v a r  han jo fu ld t  befoiet  t i l  a t  t roe  p a a  sin R e t ,  især da  
K o n g  C h r is t ia n  den O t t e n d e  ikke vi lde  gaae  ind p a a  h a n s  T i l 
bud om a t  underkaste A r v e s p e r g s m a a l e t  re t l ig  Afg jorelse .  D e t  
v ilde have væ re t  ikke det M o d s a t t e  a f  W r g j e r r i g h e d ,  men F e i g -  
hed og S a m v i t t i g h e d s l o s h e d ,  om H e r tu g e n  havde  givet sin og 
H e r tu g d o m m e rn e s  R e t ,  I n t e r e s s e  og F r e m t i d  til  P r i i s  fo r  
O v i n b e l i n i e n s  og den danske P o l i t i k s  B e g æ r l i g h e d .  M e n  m ener  
m a n ,  a t  H e r tu g e n  h a r  villet g jo re  d isse  F o r d r i n g e r  og R e t t i g 
heder  g jældende  f o r  T i d e n ,  saa g j o r  m an  h a m  storste U re t .  
S a a l æ n g e  L v in d e l i n i e n  ikke b e s t i g e r D a n m a r k s  T h r o n e ,  e r  og 
erkjender han  sig a t  v æ re  L a n d s h e r r e n s  U nd ersaa t  i H e r t u g d o m 
m erne  ; han  h a r  a ld r ig  sogt nogen anden  Virksomhed,  end den 
de r  t ilkom enhver S t a t s b o r g e r ,  a ld r ig  fo r la n g t  nogen anden G un s t ,  
end a t  Lov  og R e t  skulde beskærme ham  som enhver  A nd en .  
H a v d e  han  tænkt m in dre  loya l t ,  saa havde  han i M a r t s  1 8 4 8  
h a v t  den bedste Leilighed til  a t  t i l f redss ti l le  sin formeentlige  W r -  
g jerr ighed p a a  sin L a n d s h e r r e s  Bekostning. —  D i s s e  er H o v e d 
trækkene a f  F o r f a t t e r n e s  L o v ta le  over  H e r tu g e n  (især S .  3 5 2  ff.).

M e n  det er ikke sandt,  a t  den provisoriske  R e g e r in g  og 
den augustenborgske H e r tu g  I n t e t  have h a v t  med R e v o lu t io n e n  at  
g jo re ,  og heller ikke, a t  de kun have villet og fore tage t  sig hvad 
de i det mindste  a nsaae  fo r  H e r tu g d o m m e r n e s  velbegrundede R e t .  
V e l  have de fo r t  T r o s k a b  nok i M u n d e n ;  men dog h a v e  de 
g jo r t  A l t  hvad de r  stod i de res  M a g t  fo r  a t  b e r o v e  K o n g e n  
d e  v æ s e n t l i g s t e  R e t t i g h e d e r  i S l e s v i g  ved a t  bevirke
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s a a d a n n e  F o r a n d r i n g e r  i dette  H e r tu g d o m m e s  F o r h o l d ,  som P a r t i -  
m æ n d  onskede, men h v o r t i l  end ikke de ivrigste  S l e sv ig h o ls t e n e re  
tu rd e  p a as taa e  a t  L a n d e t  havde  nogen retl ig  Adkomst. T h i  e f te ra t  
B e v a r e l s e n s  L edere  ved den rendsborgske  D e p u t a t io n  havde  f o r 
l a n g t  K o n g e n s  S a m ty k k e  og M e d v i rk n in g  til  S  l e s v i g  s  I n d 
l e m m e l s e  i d e t  t y d  s k e  F o r b u n d ,  h a r  den provisoriske 
R e g e r i n g  ikke engang oppebie t  h a n s  S v a r ,  inden den erklærede, 
a t  S l e s v i g  skulde hore  til  T ydsk la nd ,  saa  a t  S l e s v i g s  a f T y d s k -  
lan d  h id t i l  uashcrngige H e r r e  n u  skulde underkastes  det tyd ske 
F o r b u n d s  M i e ;  j a  de have  fo rud  erklæret,  a t  S l e s v i g  med 
H o l s te n  skulde a n ta ge  enhver F o r m ,  de r  p a a t ry k te s  T y d s k la n d ;  
og de have  netop b e r a a b t  sig p a a  de m æ g tige  r e v o lu t io n æ re  B e 
væ gelser  i F r a n k r i g  og T ydsk land  som R e tf æ rd ig g jo r e l s e  fo r  
d e r e s  formaste lige  H a n d l in g .  D e r s o m  dette  t ræ n g te  t i l  B e v i i s ,  
behovede m an  b lo t  a t  minde om det, d e r  fo re fa ld t  p a a  K ie l s  
R a a d h u u s ,  d a  den provisoriske N e g e r in g  p ro k lam erede s ,  og t i l  
d e n n e s  S k r iv e ls e  til K o n g e n  a f  3 1 te  M a r t s  1 8 4 8 .  —  A f  F o r 
f a t t e r n e s  F re m s t i l l in g  kan m a n  rig tignok ikke see d e t ; de tie ganske 
stille om dette I n d g r e b  i L a n d e t s  og K o n g e n s  N e t ,  fo rd i  de 
meget godt  indsee, a t  i dette  P u n k t  i d e t  mindste kan de selvgjor te  
R e g e n t e r s  F o r h o l d  ikke p a a  nogen M a a d e  fo r sv a re s  uden at  flye 
ind u n d e r  R e v o lu t io n e n s  M g i d e .  D e  give ( S .  3 3 8 )  I n d h o l d e t  
a f  den provisoriske N e g e r i n g s  P r o c l a m a t i o n  a f  2 4 d e  M a r t s ,  dog 
saa ledes ,  a t  adskilligt a f  det V æ sentligs te  er fo r b ig a a e t ;  det er 
d e r fo r  ikke a f  V e ie n ,  a t  fastholde • P r o k la m a t io n e n  saa ledes  som 
den virkelig lo d :

, -M e d b o r g e r e !  V o r  H e r tu g  er ved en Folkebevægelse  i 
„ K jo b e n h a v n  bleven tvungen til  a t  entledige sine h id t i lvæ rende  
„ R a a d g i v e r e  og a t  ind tage  en f jendtlig  S t i l l i n g  imod H e r t u g -  
„ d o m m e rn e .
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„ L a n d s h e r r e n s  V i l l ie  er ikke m ere  f r i  og L a n d e t  uden 
„ R e g e r i n g .

„ V i  ville ikke ta a le  det, a t  tydsk L a n d  g iv e s  t i l  P r i i s  
„ f o r  de D a n sk e s  R o v .  S t o r e  F a r e r  fo r d re  store B e s l u t n i n g e r ;  
„ t i l  G r æ n d s e n s  F o r s v a r ,  t i l  O r d e n s  O p r e th o ld e l s e  vehov es  en 
„ le den de  O v r ig h e d .

„ F o l g e n d e  den p a a t ræ n g e n d e  R o d v e n d ig h e d  og styrkede 
„vet) den o s  h id t i l  beviste T i l l i d  have  vi, folgende det K a ld ,  
„ d e r  e r  u d g a a e t  t i l  o s * ) ,  forelovig o v e r tag e t  Ledelsen a f  R e g e 
r i n g e n ,  hvilken vi,  til  O pre tho lde lse  a f  L a n d e t s  og den neda rvede  
„ H e r t u g s  R e t t ig he der ,  ville fore  i h a n s  R a v n .

„ V i  ville s trax indkalde den forenede S t æ n d e r f o r s a m l i n g  
„ o g  give den ov e r tag n e  M a g t  tilbage, s a a sn a r t  L a n d s h e r r e n  igjen 
„b l ive r  f r i  eller S tæ n d e r f o r s a m l in g e n  b e t ro e r  Ledelsen a f  L a n d e t s  
„ A n l ig g e n d e r  til  a n d re  P e r s o n e r .

„ V i  v i l l e  m e d  a l  K r a f t  s l u t t e  o s  t i l  T y d s k -  
„ l a n d s  E e n h e d s  o g  F r i h e d s b e s t r c e b e l s e r .

„ V i  o p fo rd re  a lle  velsindede I n d b y g g e r e  i L a n d e t  t i l  a t  
„ forene sig med os .  L a d e r  o s  ved F a s tb e d  og O r d e n  give det 
„tydske F æ d r e l a n d  et v æ rd ig t  V i d n e s b y r d  om den pa tr io t iske  A a n d ,  
„ d e r  op fy lder  S l e s v i g - H o l s t e n s  B e b o ere .

„ D e n  f ra v æ re n d e  A d v o c a t  B r e m e r  v i l  blive o p fo rd re t  t i l  
„ a t  t i l t ræ d e  den provisoriske R e g e r in g .

„ K ie l ,  den 2 4 d e  M a r t s  1 8 4 8 .
D e n  provisoriske R e g e r in g .

B e s e l e r .  F r i e d r i c h ,  P r i n d s  t i l  S l e s v i g - H o l s t e n .
F .  R e v e n t l o u .  M .  T .  S c h m i d t .

D e r s o m  dette Lofte  om a t  s lu tte  sig med S l e s v i g  som 
med H ols ten  til  T y d s k la n d s  E e n h e d s -  og F r ih e d sb e s t ræ b e lse  osv.

* )  dem ergangenen R u fe  folgend.
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behovede  nogen F o r k la r i n g ,  gav den selvgjor te  R e g e r in g  den 
m u n d t l ig  p a a  K i e l s  R a a d h u u s ,  ester P r o k l a m a t i o n e n s  O p l c e s n i n g ;  
d a  ikke A l l e  fand t  den a fg jo r t  nok i tydsk A a n d ,  og m a n  f o r 
l a n g te  de da  som S t i k o r d  g jældende  saakaldte  a lm indelige  tydske 
F o r d r i n g e r  op tagne  i P r o k la m a t io n e n ,  lod den provisoriske R e 
ge r in g  et a f  sine M e d l e m m e r ,  K lo s te rp ro v s t  G r e v  R e v e n t l o w ,  
erklæ re ,  a t  den m ed U d try k k e t  T i l s l u t n i n g  t i l  T y d s k l a n d s  
E e n h e d s -  o g  F r i h e d s b e s t r c e b e l s e r  ne top  havde meent 
h ine F o r d r i n g e r  og H e r t u g d o m m e r n e s  D e l tag e lse  i e n h v e r  
F o r m ,  i hvilken T y d s t la n d  vilde constituere sig som H e e l t !

A t  det netop v a r  i den franske og tydske R e v o lu t io n ,  den 
provisor iske  R e g e r in g  sogte F o r s v a r e t  fo r  sin H a n d le m a a d e ,  u d 
ta l te  den selv D a g e n  efter i sin S k r iv e l s e  t i l  K o n g e n :

„ T i l  disse nye O pceggelser a f  M is s te m n in g e n  og M i s -  
t i l l i d e n , "  sige d e ,  „kom E f te r re tn in g e n  om F o r h o l d e n e s  store 
„ O m d a n n e l s e  i F ra n k e r ig ,  kom i rask F o l g e  den svulmende B e -  
„vægelse i alle tyd ske G e m y t t e r ,  de t  a l lerede  O pfy ld e lsen  n æ re  
„ H a a b  om den inderligste S a m m e n s m e l tn in g  a f  alle tydske © tarn »  
„ m e r  og S t a t e r ,  de r a f le  og lykkelige F r e m f l r i d t  a f  F r i h e d e n s  
„U dvikl ing .

„ D e t  kunde ikke væ re  a n d e t ,  end a t  a l lerede  den sikkre 
„ D ris t ig hed  i denne tydske B e v æ g e lse  m a a t t e  g jore  et dyb I n d 
t r y k  ogsaa  p a a  D .  M a j e s t æ t s  tydske U n d ersa a t te r .  M e e r  end 
„nogensinde folte de sig tydfle.

„ T i l l ig e  havde  F r a n k e r i g s  E x em p e l  b r a g t  S p o r g s m a a l  
„ p a a  B a n e ,  der,  som S a m f u n d e t s  S t i l l i n g  n u  engang er,  o v era l t  
„maat te  finde dyb E f te rk la n g .  M e d  r iven de  H u r t ig h e d  forsvandt  
„i L a n d e t  de bestaaende M a g t e r s  A u t o r i t e t  fo r  den almindel ige  
„ F o lk eb evæ ge lse s  storre  M a g t "  osv.

E n h v e r  veed ogsaa ,  a t  det ikke blev ved O r d  alene, men 
a t  den provisoriske  R e g je r in g  formastede sig t i l  a t  lade i C  l e s 
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vig vælge D e p u te re d e  til  den a f  den tydske R e v o lu t io n  frem gaaede,  
S  l e s v i g  s  H e r r e  og F o l k  a ldeles  uvedkommende N a t i o n a l f o r 
samling i F r a n k f u r t ,  h v o r  d is fe  egenmcegtige R e p ræ s e n ta n te r  f o r  
et F o l k ,  h v i s  s tø rre  H a lv d e e l  ikke vilde re p ræ se n te re s  a f  dem. 
v a re  de forreste  i Ræ kken a f  den F y r s t e s  F j e n d e r ,  som den p r o 
visoriske R e g e r in g  officielt kaldte S l e s v i g s  re t te  L a n d s h e r r e !  —  
V i  have ingen O p f o r d r i n g  til a t  for fo lge  den provisoriske N e 
ge r in g s  H a n d le m a a d e  videre,  d a  F r f f .  ikke have  f o r t  d e res  F r e m 
stilling ud over M a r t s d a g e n e ; men a t  de saa ganske tie om disse 
O r d  og H a n d l in g e r ,  det fo rk la re s  kun derved,  a t  U d f a l d e t  ikke 
h a r  forskaffet dem den R e tfæ rd ig g jo re l s e  ex post facto, m a n  
havde  regne t  p a a ,  og de rnæ st ,  a t  de res  ho iros tede  Fo rs ik k r in g e r  
om B e v æ g e lsesm æ n d e n e s  ubesmittede L o y a l i t e t  s trap  v i lde  b lo t te s  
i d e re s  I n t e t ,  s aasna r t  dette A t te n ta t  stod tyde l ig t  fo r  Læseren. 
M e n  111 cd den provisoriske R e g e r in g  h a r  den samme H e r tu g  a f  
A u g u s te n b o rg ,  de r  fa a  D a g e  t id l ig ere  havde udvirket K ongen  a f  
P r e u s s e n s  B r e v  a f  2 4 d e  M a r t s  og derved fo rbered t  de p r e u s 
siske T r o p p e r s  I n d f a l d  i L an d e t ,  nu i O r d  og G je rn in g  erklæret 
sig enig:  i G je rn in g  ved a t  holde sig til  den ogsaa  dengang ,  da  
den ho iforrædersk lod i S l e s v i g  fore tage  V a l g  til  F r a n k f u r t  og 
derved b o r tg av  sin H e r r e s  L a n d  til frem mede  M a g t h a v e r e ,  saavidt  
det stod t i l  d e n ;  —  i O r d  ved sin P r o c l a m a t i o n  a f  3 1 te  M a r t s  
1 8 4 8 .  D e n n e  E r k l æ r i n g  kommer h o s  D .  <Ss S .  renset og pynte t  frem 
i folgende Skikkelse :  H e r tu g e n  t i l t r a a d te  ubet inget  og uden F o r b e 
hold den provisoriske R e g j e r i u g s  P r o c l a m a t i o n ; de fjendtl ige F o r 
h o ld s r e g l e r ,  hvorved  H e r tu g d o m m e rn e s  R e t t ig h e d e r  ere brudte ,  
v a re  blevne K o n g e -H e r tu g e n  a f tvu ngn e  a f  det danske F o l k :  „ K o n 
g e n  er i sine vildt  ophidsede danske O m g iv e ls e r s  V o l d ;  h a n s  
„ B e s lu tn in g e r  ere ikke f r i e ; m an  betjener sig a f  h a n s  A u to r i te t  
„ ti l  a t  foreskrive o s  ure tfæ rd ige  L o v e .  D e t t e  er ikke T a l e m a a -  
„ d e r  fo r  a t  bevare  S k in n e t ,  det er  notoriske, a ab e n d a re  K jen d s -
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„ g j e r n i n g e r "  —  og de rnæ s t :  de t  g jæ lde r  om a t  op retho lde  L a n 
d e t s  og F o l k e t s ,  og L a n d s h e r r e n s  d e r a f  betingede, R e t t ig heder ,  
om  den faste og redelige T i l s lu t n i n g  til T ydsk land .  F o r  dette 
M a a l  ere A l le ,  er ogsaa  h a n  beredt t i l  som hidt i l  a t  a n 
vende a l  K r a f t ,  a t  offre F o r m u e  og Liv, a t  hengive det,  d e r  er 
M e nne ske t  kjærest.  M e n  n a a r  K o n g e n  igjen er fr i  og vil an- 
erkjende og stille S ikke rhed  fo r  H e r tu g d o m m e rn e s  R e t t ig h e d e r  og 
N a t i o n a l i t e t ,  „ d a ,"  saa s lu tter  E rk læ r in g e n ,  »v i l  jeg som vi A l le  
„ m e d  G l æ d e  igjen unders to t te  h a m  i Udovelfen a f  h a n s  l a n d s -  
' ,h e r r l ig e  R e t t ig h e d e r . "

V i  ha v e  i dette Udtog endnu en P r o v e  til  dem , vi oven
f o r  have  a n fo r t ,  p a a  F r f f s .  Uredelighed i a t  citere bekjendte A k t
stykker; : thi  ne top  de m is l ige  S t e d e r  ere forscrtteligen forb i-  
gaaede .  D e r  s taae r  nemlig  o g saa  a t  læfe i samme P r o c l a 
m a t io n :  „ D e t t e  ville v i ,  men ogsaa  dette fu ldstænd ig t  og i ær lig  
„ S a n d h e d :  O pre th o ld e lsen  a f  v o r t  L a n d s  og v o r t  F o l k s  R e t t i g 
h e d e r  og a f  den nedarvede  L a n d s h e r r e s  d e r a f  betingede R e t t ig 
h e d e r ,  og fast og redel ig  T i l s lu t n i n g  til  T y d  sk l a n d  s  E e n -  
„ h e d s -  o g  F r i h e d s b e s t r æ b e l s e r ,  h v i s  F r e m t i d  o g  
„ S k j æ b n e  v o r e  H e r t u g d o m m e r  m a a e  o g  v i l l e  d e l e . "  
O g  længere  h e n :  „ M e n  skulde v o r  L a n d s h e r r e  igjen bl ive  fri, 
„ o g  vilde h a n  anerkjende og g a r a n te r e  H e r tu g d o m m e rn e s  R e t t i g 
h e d e r  og N a t i o n a l i t e t  i d e n  u d t a l t e  B e t y d n i n g ,  saa vil 
„ jeg  som vi A l le  osv.

A l t s a a  S l e s v i g  med H o l s te n  skulde slutte sig t il  T y d  sk
l a n d s  F r i h e d s -  og E e n h ed sb es t ræ b e lse r  f ra  M a r t s  1 8 4 8 ;  det 
skulde dele det T yd sk la n d s  S k j æ b n e ,  de r  fremgik a f  disse re v o lu 
t ion æ re  B e s t r æ b e l s e r ;  p a a  den B e t in g e ls e ,  a t  L a n d s h e r r e n  ind- 
ro m m e r  d e t t e , vilde H e r tu g e n  anerk jende  h a m !  —  D e rso m  F r f f .  
ikke forsætte lig  lukkede O v n e n e  fo r  hine be ty dn ingsfu ld e  O r d ,  kunde 
de ikke ha v e  fremstillet  H e r tu g e n  som bro defr i ,  fo rd i  h a n  ikke i
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M a r t s d a g e n e  1 8 4 8  gjorde  et dengang  l igesaa l a t t e r l i g t  sonn j fo r -  
brydersk F o r sø g  p a a  ak sætte N v r d a l b i n g i e n s  K r o n e  p a a  fitt  ^ H o 
ved. D e  ville  ikke see,  a t  om H e r lu g e n  v a r  fo r  klog t i l l  a t
g jø re  sig l igefrem til  K r o n r ø v e r ,  saa h a r  han  dog fo r g r e b e t  sig 
p a a  sin K o n g e s  N e t  ved a t  kalde en fremmed F y r s t e  t il  W d -  
b lan d in g  i S t a t e n s  in d re  A n l ig g e n d e r ,  og ved i O r d  og G i j e r -
n ing  a t  s lutte sig til  dem, d e r  vilde bortskænke S l e s v i g  til  U y ld s k -
land. A t  dette mislykkedes,  r e t f æ r d i g g j ø r  ikke Vedkom nnen ides
A d f æ rd  i M a r t s  1 8 4 8 .

D e t  er g a a e t  H e r tu g e n  som F l e r e  i 1 8 4 8 :  Conse>qv,ent
ferne a f  m an geaar ige  A g i t a t i o n e r  have  u n d er  N e v o lu t io n e n s  føn’sie 
voldsomme U d b ru d  henrevet ham  t i l  S k r i d t ,  han  og ha nK  M l -  
hæ ngere  nu fo rg jæ ve s  søge a t  ud tyde  a nde r le de s ,  end de dai w a re  
mente,  eller a t  b r inge  i F o rg le m m e lse ,  ved a t  fo rb ig aa e  N o g e t  
med T a v s h e d  og overdøve  E r in d r i n g e n  om A n d e t  med hø t rø s te t  
L o v p r i i s n in g  a f  h a n s  legitime R e t t ro e n h e d .

V II.

M e n  hvad  d e r  endnu  m ere  end a l t  A n d e t  p a a t r y k k e r  
D r o y s e n s  og S a m w e r s  B o g  P a r t i s k h e d e n s  P r æ g ,  er d e n  G r u n d -  
a n  s k u e l s e ,  h v o r p a a  d e n s  h e l e  F r e m s t i l l i n g  h v i l e r ,  
o g  d e n  F r e t n g a n g s m a a d e ,  d e r  b e s t e  tn m e r  d e n n e s  
F o r m .

1 .  F r f f .  s taae p a a  det  yderste flesvigholstenske P a r t i -  
s tandpunkt,  —  ikke læ ng er  p a a  D a h l m a n n s ,  knap p a a  L o rn s e n s ,  
men p a a  det, de r  er u d try k t  i de t re  K ie le r  S æ t n i n g e r :  S l e s 
vig og H o ls te n  ere selvstændige S t a t e r ,  de ere nøic med h i n a n 
den fo rbun dne  S t a t e r ,  kun M a n b s s t a m m e n  re gerer  i disse S t a t e r .
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D i s s e  P a r t i p a a s t a n d e ,  endnu forstærkede ved det augustenborgske 
H u s e s  P r æ t e n s i o n e r ,  er  d e res  A l f a  og O m e g a .  Hæ ngse len ,  
h v o r o m  A l t  d re ie r  sig, er den sidste S æ t n i n g ,  fo r s ta ae t  om den 
sonderborgffe  L in ie s  udelukkende R e t  til  a t  a rv e  begge H e r t u g 
d o m m e r ,  s a a sn a r t  det oldenborgske H u s e s  H oved lin ie ,  den konge
lige M a n d s s t a m m e ,  er  uddod .  D e n  selvstændige S t a t  S l e s v i g -  
H ols ten ,  med agna tisk  A rv e fo lge ,  h a r  siden 1 5 3 3  staaet i et ved 
T r a k t a t e r  stiftet U n io n s f o rh o ld  t i l  K o n ger ige t  D a n m a r k ;  de ts  
S e lv s t æ n d ig h e d  og gamle,  endnu en** re tm æ ss ige  F o r f a t n i n g  er 
ved en Ræ kke  a f  O v e r g r e b  og F o r u re t t e l s e r  r ig t ign ok  tilsidesat 
eller b r a g t  i F a r e  a f  F æ l l e d s r e g j e r i n g e n ;  men R e t t e n  er bestan
dig b e v a re t  usvækket,  især fo rd i  den h a r  fundet en S t o t t e  i de 
yngere  oldenborgske L in ie r .  D a n m a r k  h a r  ikke S k i n  a f  R e t  til  
S l e s v i g ,  det  dans te  K o n g e h u u s  ikke mindste virkelige G r u n d  e ller  
R e t  til  a t  betvivle det sonderborgste  H u s e s  A r v e r e t  t i l  H e r t u g 
do m m e rn e ,  t i t  dem b e g g e  i d e res  H e e l h e d .

D e n n e  Anskuelses  R i g t ig h e d  have F r f f .  ikke beviist e ller 
sogt a t  bevise, men l igefrem fo r u d s a t  den. D e n  hele B o g  v a r  
m e n in g s lo s  uden denne F o r u d s æ t n i n g :  v a r  det  b lo t  i nogen 
M a a d e  t v i v l s o m t ,  om de t re  S æ t n i n g e r  ogsaa i d e r e s  hele 
O m f a n g  ere fuldkommen begrundede  i den klare R e t ,  og a t  H e r 
tugen a f  A u g u s te n b o rg s  A r v e r e t  er saa sikker eller h a r  de t  O m 
fang ,  der  e r  F re m s t i l l i n g e n s  U d g a n g sp u n k t ,  m a a t t e  B o g e n  g jo re  
de t  modsatte  I n d t r y k  a f  det,  den tilsigter. D a  vilde og saa  baade  
de dans te  K o n g e r s  og H e r t u g e n s  A d f æ rd  vise sig i et a n d e t  L y s ,  
end den he r  er stillet, h v o r  en levende D eltage lse  soges  vakt fo r  
H e r tu g e n  som den lille F y r s t e  uden physist M a g t ,  de r  med den 
utv iv lsom m e R e t s ,  den  rene P l ig t fo le l s e s ,  den urokkelige O v e r 
b e v i s n i n g s ,  den overlegne P e r s o n l ig h e d s  overvæ ldende  m o ra ls te  
M a g t  fo rer ,  med lovlige og hæ derlige  V a a b e n ,  den a a b n e  K a m p  
fo r  sine R e t t ig h e d e r ,  de r  t il lige ere B e ting e lsen  og F o r u d s æ tn i n g e n
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fo r  H e r tu g d e m m e rn e s  R e t ,  imod den M æ g t i g e ,  h v i s  hole F<ærd 
er et V æ v  af Uredelighed, R e ts fo rn e g te l s e  og p lu m p  U s a n d f c r r -  
dighed, e n e b ia r e t  as  den r a a e  physiske O v e r m a g t .  —  V a r  A r v e 
re tten ,  dens  G r u n d  og d e n s  O m f a n g ,  b lo t  tvivlsom, d a  viilde 
endog tydske L ase re  ikke kunne afvise den Erk jende lse ,  a t  h e r  i 
a l t  F a l d  v a r  et tvistigt  F o r h o l d ,  h v o r  den ene P a r t s  P a . a s t a n d  
om sin R e t  og M o d p a r t e n s  U re t  p a ra ly s e re d e s  a f  den a n d e n  
P a r t s  modsirte  P a a s t a n d ;  de vilde erkjende,  a t  den ene P a r t s  
S k i l d r i n g  a f  den anden P a r t s  A d f æ r d  m a a t t e  hente sin h e le  V e 
tydn in g  f ra  en t ilfredssti l lende B e v i  i s  f o r  e l s e  fo r  d e n n e s  U r e t ,  
faa  a t  A l t  hvad O n d t ,  de r  siges om h a m  un d er  F o r u d s c r t -  
n i n g  a f  de t , som  forst skulde bevises,  m a a t t e  m ag res los t  g l id e  a f  
f ra  den rolige T i l h o r e r s  S i n d .

O g  hvis F r f f .  ikke gik ud f r a  H e r t u g e n s  A r v e r e t  til  
a l l e  T e l e  a f  H e r tu g d o m m e rn e  som re t l ig  u tv iv lso m ,  vi lde  J o r 
den svigte under de res  F o d d e r ; thi h a r  H e r tu g e n  ikke en sikker 
R e t  til  A l t ,  h a r  ha n  maafkee kun A rv e re t t ig h e d e r  i H o ls te n ,  
som han selv siger o s  a t  K o n g  C h r is t ia n  den O t t e n d e  h a r  an-  
erkjendt, h a r  D a n m a r k  en R e t  endog b lo t  til  en D e e l  a f  S l e s v i g ,  
saa fa ld e r  det hele he r tuge l ige  H a a b  om en K r o n e  som et 
K o r t h u u s .  H a n s  R e t t ig h e d e r  og F o r d r i n g e r  v i lde  da  vise sig 
fo r  F o lk e t  i H e r tu g d o m m e rn e  —  l a n g t f r a  som et V æ r n  fo r  dem, 
men tver t im od som det, der  t rued e  L a n d e t  med den storste F a r e ,  
F a r e n  for  de ts  D e l in g  i u sam m enhæ ngende  S t y k k e r  u n d e r  for-  
skjellige, mod hinanden  fjendske H e r r e r .  B l e v  det ind lysen de ,  a t  
H e r tu g e n s  R e t  m a a t t e  fore den sidste gottorpske T i d s  u taa le l ig e  
Adskillelse og S p l i d  t i lbag e ,  saa vi lde  alle hoie R a a b  om Legi
t im ite ten s  ukrænkelige H e ll igh ed  lyde som en R ø s t  i Ø rk en e n  
saavel h o s  F o l k  som h o s  F y r s t e r .  L e g i t im i te t sp r in c ip e t  h a r  vel 
spillet en vigtig  R o l l e  i E u r o p a ,  men ingenlunde  g j o r t  sig saa- 
ledeS gjældende, a t  A r v e fo rd r in g e r  skulle g aae  ig jc n n e m ,  om end
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S t a t e r  derved  skulde o p lo f t s ,  F o lk  sonderr ives .  D en  S t a t s r e t ,  
d e r  i saa F a l d  rekla ineredes  for S le s v i g h o l s t e n ,  t ilhorte ikke det 
n i t tende,  men det sextende A a rhun dre de .

D e t  kan ikke v æ re  a n d e t ,  end a t  F r f f .  selv m a a e  fole 
S v a g h e d e n  a f  den G r u n d v o ld ,  h v o rp a a  de bygge. D e r f o r  komme 
de idelig t i lbage t i l  1 7 2 1 ,  endog i „ R e t te l s e r  og T i l l æ g " ,  hvor  
Le klam re  sig t i l  en u r i g t ig  Oversæ t te lse  a f  nogle danske O r d ,  
som O rs t e d  engang skal have  sagt til  F ra n k e .  V e l  er det med 
en h a r m f u l d  F o r b a v s e l s e  over  B eny tte lsen  a f  Akterne f ra  1 7 2 1  
imod S l e s v i g h o l s t e n e r n e ,  a t  de tale  om dette P u n k t ;  men d e re s  
evige S o g e n  efter nye  G r u n d e  viser a l lerbedst ,  a t  de i de res  
eget I n d r e  ikke fole  sig berol igede ved hvad  d e res  P a r t i  og de 
selv a t t e r  og a t t e r  h a v e  u d r a a b t  over  a l  V e rd e n  som det ene 
R e t t e ,  de t  a f g jo r t  V i s se .  —  O m  samme indre  U vished  t a l e r  
lyde lig t  nok den dybe  T a v s h e d  om Akterne  f r a  1 7 6 7  og 1 7 7 3 .  
T r o e d e  de med no gen  V i rk n in g  a t  kunne g o d tg jo re ,  a t  de 
a lde le s  ikke give D a n m a r k s  K o n g e r  en R e t  til en ud over 
M a n d s s t a m m e n s  A f g a n g  vedvarende  Besiddelse a f  den fo r r ig e  
gottorpske D e e l  a f  S l e s v i g ,  saa skulde de ikke have tiet om disse 
A kter ,  h v is  B e ty d n in g  vi ande ts tedsfra  vide, a t  de heelt vel fjende 
M e n  nu  fole de ,  a t  n a a r  de ikke kunne vriste  ogsaa  denne D e e l  
f ra  D a n m a r k ,  saa a t  H e r t u g e n s  P r æ t e n s i o n e r ,  hv is  de o v e r 
hovedet fik nogen V i r k n i n g ,  m a a t t e  sonderstide S l e s v i g  p a a  den 
ulykkeligste M a a d e ,  idet nogle  D e le  med tydsk og tydsksindet B e -  
folkning m a a t t e  komme t i l  D a n m a r k ,  danfte  D e le  d e r im o d  til  
D a n sk h e d e n s  b i t t re  F j e n d e ,  *)  saa vilde F o lke t  i H e r tu g d o m m e rn e  
med U vill ie  vende sig f r a  den M a n d ,  der agtede F æ d r e l a n d e t s  
I n t e g r i t e t  r in g e re  end sine personlige  F o r d r i n g e r ,  va re  d isse  end

*) M a n  kaste b lot et B lik  p aa  Kortet i S a m w e r s  B o g : „die  
„ S t a a ts e r b e fo lg e  Schlesrvigholsteins."
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nok fan vi l  g rundede .  D e r f o r  gane F r f f .  h e r , h v o r  det  g jæ ld e r  
om n t  fremstille H e r t u g e n  som den ,  d e r  a f  reen P l ig t fo le l s e  kcrmper 
ne top  p r  a t  H e r tu g d o m m e rn e  skulle blive evig sam m e n ,  idet  han 
kcrmper for sin egen R e t ,  hellere  ganske fo rb i  disse ubehage lige  
AnstodLstene; men fo rend  de havde  k lare t  dem ti l fredssti l lende fra  
sig, vare de ikke engang  logisk beret t igede t i l  d e re s  fjendske P o 
lemik u o d  D a n m a r k .  D e n  G r u n d v o l d ,  de nu bygge p a a ,  er 
S a n d ;  om end a l t  hvad  de have op fo r t  p a a  d e n ,  hæ ngte  nok 
saa  godt sam m en, m a a  den hele B y g n i n g  f a l d e ,  fo rd i  G r u n d e n  
svigter .

2 .  R a a r  de dog vilde kæmpe f ra  dette S t a n d p u n k t ,  
m a a t t e  de ved d e re s  H o l d n in g  soge a t  im ponere  M æ n g d e n  a f  
Læserne, p a a  hvem en t i l l id s fu ld  O p t r æ d e n  a l t id  g j o r  et rist 
I n d t r y k .  D e t  have de ogsaa  g jo r t  i fuldeste M a a d e .  D e n  som 
ikke fjender S t r i d e n s  G a n g  —  og h v o r  m an ge  a f  dem. denne 
tykke L o g  fa lde  i H æ n d e r n e  p a a ,  f jende den v e l?  - -  m a a e  troe, 
a t  det  er f ra  et endog a f  M o d s ta n d e rn e  anerk jendt  S ta n d p u n k t ,  
de udslvnge d e re s  P i l e .  D e t t e  betegnende T r æ k  g a a e r  jg jem um  
hele B o g e n ;  men det t r æ d e r  ogsaa p a a  m ange  e n k e l t e  S t e d e r  
frem paa  en M a a d e ,  der vilde væ re  m oersom , h v is  den ikke r a r  
a l t fo r  re l  skikket til  a t  fore  f lygtige  L æsere  bag Lyset. V i  hove 
a llerede  ovenfor seet flere P r o v e r  p a a  den dristige S ikkerh-d ,  
hvormed de udgive  d e res  egne F o r to l k n i n g e r  og U dtydninger  a f  
A n d r e s  O r d  og G j e r n in g e r  fo r  den objective S a n d h e d  selv; ler  
m a a e  endnu et P a r  E x e m p le r  p a a  denne T ak t ik  finde P l a d s .  
S .  1 6 5  ff. fo r tæ lle  de efter H e r tu g e n s  M u n d  en S a m t a l e  h in  
i 1 8 4 2  vi l  have h a v t  un der  fire £ ) ine  med K o n g  C h r is t ian  den 
O t t e n d e ,  som ved denne Leilighed siges a t  have u d ta l t  de O r > :  
» I n g e n  vi lde  negte,  a t  H e r tu g e n  h a r  A rv e re t t ig h e d e r  i H o ls te n "  
L a d  nu  ogsaa  denne B e re tn in g  et O i e b l ik  g jælde  fo r  r igtig ,  sia 
p a a t r æ n g e r  det sig strax, a t  K on gen  h a r  tænkt p a a  de t ,  som e-
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nere  u d t a l t e s  i det A a b n e  B r e v  a f  8 d e  J u l i  1 8 4 6 ,  nemlig p a a  
U v ish e d en  om A rv efo lg e n  i enkelte D e le  a f  H o l s te n ;  V-rgten i 
h a n s  O r d  l igg er  a l t s a a  p a a :  „i H o ls te n . "  M e n  allerede S .  
1 6 8  ind l is te s  den lille F o r a n d r i n g ,  a t  K o n g e n  da  anerkjendte det 
augus tenvvrgske  H u s e s  A r v e re t t ig h e d e r  t i l  H o ls te n  ( a u f  Holstein),  
a l t s a a  t i l  hele H o l s t e n ;  og S .  2 1 3  b l iv e r  det endog til, a t  han  
„ 1 8 4 2  udtrykkelig havde  anerk jenbt  A ug u s te n b o rg e rn e s  N e t  til  
„ H o ls te n  og sti lt iende d e re s  N e t  til  S l e s v i g ! " * )  og f ra  det 
s a a le d e s  e robrede  S t a n d p u n k t  b l iver  d a  den stakkels Konge  taget  
a lv o r l i g t  i S k o le .  —  A n d r e  T i l f a l d e  a f  l ignende A r t  forekomme 
d e r ,  h v o r  de r  siges, a t  S l e s v i g s  G je n e rh v e rv e r ,  K o n g  F re d e r ik  
den F j e r d e  selv, l igesaavel som h a n s  E f t e r fo lg e re  gjen tagne G a n g e  
h a r  a nerk jend t  S l e s v i g s  agnatiske  A rv e fo lg e  ( S .  2 3 6 ) ,  eller 
h v o r  F r f f .  lade  K o n g  F r e d e r i k  den S j e t t e  1 8 1 6  give en „ttrkitnd-

* )  Hvor  vildledende flige S m a a fo r a n d r in g e r  kunne blive selv for 
meget dannede Lcesere, seer m an  et Exempel paa  i Pseudonymen  
C. Christiansons Oversættelse a s  D r o y s e n s sb  S ' s  tredie L og .  — 
Oversetteren  studser S -  112 ved den Paastand, at Hertugen a f  
Augustenborg med Beredvillighed har i Kong Christian d. Ottendes  
T id villet komme en retlig Afgjorelse imode, men at man ikke 
har villet dette; etter, som det hedder (O vers .  115), a t  man fra  
danst S i d e  har afviist den retlige Afgjorelse as  Success ionssporgs-  
m aalet .  Hr. Christianson t i l fo ier:  denne mysteriöse Negtelse  
m aatte  m an  onste opklaret! —  D e n  hele Hemmelighed bestaacr 
dog ikke i Andet, end a t  Frff. ovenfor, S .  226  (.26 et B .  X I)  have 
forta lt ,  a t  i det Brev, hvormed pertugen indsendte sin Protest a f  
30te J u l i  1846 imod det Aabne  Brev, har han beklaget sig over 
at  Kongen lod dette ud^aae: „uden sorud a t  gjore noget Forsog  
„paa  en retlig Afgjorelse, hvilken jeg med Beredvillighed vilde 
„være kommet imode!" —  D e t  er disse Ord om at Hertugen vilde 
have indladt sig paa  en Afgjorelse ved en R e ts s a g ,  hvis  Kongen  
havde sorsogt denne Udvei, der m ange B lade  længere nede bitve 
til  en Beskyldning for en Regtelse a f  at ind!.,de sig p a a  en retlig  
Afgjorelse, hvilken n a tu r l igv i is  forudsætter, a t  Hertugen har for
la n g t  en saadan , inden det Aabne  Brev udkom!
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lief)" A ne tjen de lse  a f  H e r t u g d ø m m e r n e s  „urkundliche L a m d e s -  
rechte" og ævl ißt a f  L a n d s fo r f a tn in g e n  ( S .  7 2  og 7 3 ) ,  e l ler  d er 
h v o r  det fa-tælles,  a t  den danske N e g er in g  ved sin G e sam dt  i 
F r a n k f u r t  8 4 6  a n e r k j e n d t e  R e c l a m a t i o n s r o m m i s s io n e n s  ( io iv -  
rigk ikke ergang i M o t i v e r in g e n  fa a led es u d ta l te ,  og flet  i.ffe i 
F o r b u n d s  b f lu tn igen  op ta g n e )  P a a s t a n d ,  a t  det tydske F o r tb u ta d  
m a a t t e  skritr ind, dersom den danske N e g e r in g  nogensinde ha nv leH e  
im od sine Lifter  ( S .  3 6 0 ) ,  —  og p a a  m an ge  a n d re  S t e d e r ,  h v o r  De 
ligefrem  fæte  de yderste S  l u t n  i n  g e r ,  lidenskabelige P a r t i m a n d  v§d 
halsbrækkeive  T an k e sp r in g  have  ud ledet  a f  visse  K jend sg je rn ing -e r  
i stedet for d i ts e K je n d sg je rn in g e r  selv. F o r  blot a t  tage et a f  de a n f ø r t e  
E x e m p le r ,  a a  er  det bekjendt nok, a t  K o n g  F re d e r ik  den S j e t t e  i 
Bekræflelse<palenteri ie  a f  i 7de  A u g u s t  1 8 1 6  stadfæstede a l le  ve  
a f  h a n s  koigelige F o r f æ d r e  S l e s v i g s  P r æ l a t e r  o g  R i d d e r 
s t  a b  t i lde le  P r i v i l e g ie r ,  saa v id t  s a a d a n t  ikke stred imod Hants 
s o u v e r ä n e  bnerege ring  over H e r t u g d ø m m e t ;  —  og l ige ledes  ve 
holstenske p r æ l a t e r s  og R id d e r s k a b s  P r i v i l e g i e r  saa le d e s  fom ve  
v a r e  bekræftede a f  h a n s  F a d e r  un d er  3 J te M a r t s  1 7 6 6  og 1 3 v e  
N v b r .  1 7 7 ) .  D e n n e  i ganske a lm indelige  U dtryk  g ivne S t a d f a ' -  
stelse, som ‘un g ja ld t  P r æ l a t e r  og R idd erskab ,  uden a t  d isse  hen- 
s ti lledes son R e p ræ se n ta n te r  fo r  L andene,  m ed ens  de r  t i l l ige  
g jo rd e s  en bestemt F orsk je l  mellem S l e s v i g  og H o l s te n ,  —  denne 
S tad fæ s te lse  fand t  D a h l m a n n  tre  A a r  efter p a a  a t  f o r t o l k e  
som en Anerkjendelse og S ta d f æ s te l s e  a s  de „ f le sv ighols tenfle  
L a n d e s "  gamle G r u n d t r a k ta t e r  og F r ih e d e r ,  der,  siden disse L a n d e  
hy ldede  det oldenborgske K o n g e h u u s ,  fo rnem lig  betyde b e g g e  
H e r t u g d ø m m e r s  u a d s k i l l e l i g e  F o r b i n d e l s e  og S k a t t e -  
b e v i l l i n g s r e t .  D e n n e  eensidige P a r t i p a a s t a n d ,  der hviler 
p a a  en ligejaa een si fri g F o r to lk n in g ,  i fø lge  hvilken den kongelige 
S ta d f æ s te l s e  overhovede t  flet ingen B e t y d n i n g  skulde have ,  hvis 
den ikke havde netop d e n n e ,  er siden g a a e t  over i den selv
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g jo r te  slesvigholstenske S t a t s r e t  fom en anerkjendt S a n d h e d ,  
u a g te t  den hverken med O r d  e ller  G j e r n i n g  nogensinde er aner-  
kjeiidt a f  re t te  Vedkomm ende ,  d e r  t v æ r t im o d  tilstrækkelig viste, a t  
de ikke forstode den s a a lc d e s ; og nu  give D ro p s e n  og S a m w e r  
den l igefrem  som en K je n d s g je rn in g ,  det ikke fa lde r  dem ind a t  
ledsage med nogen F o r k l a r i n g  eller noget  B e v i i s ,  l igesaa lid t  som 
fornuf t ig e  F o l k  fa lde  p a a  a t  bevise, a t  S o l e n  staaer  vp i O s t  
og g a a e r  ned i Vest.  —  D e t t e  som en P r o v e ;  ande r le de s  f o r 
ho lde r  det  sig ikke med de a n d re  P a a s t a n d e .  D e t  er den samme 
Logik, he r  b y d e s  o s ,  som i P r o v s t  N ie l s e n s  be rom te  A f l a d s b r e v  
f r a  1 8 4 8 ,  h v o r  F o r f a t t e r e n s  M e n i n g  om F o r h o l d e t ,  b landet  
med historiske F e i l ,  ben y t te s  som det objectiv gyldige U d g a n g s 
punkt  fo r  en S l u tn in g s r æ k k e ,  d e r  skulde fore  S o l d a t e r n e s  S a m 
v i t t ig hed er  derhen, h v o r  m an  gjerne  vi lde  have  dem. F r e d e r ik  
den S y v e n d e  m a a  have  v æ r e t  u f r i ,  da  han svarede N e n d s -  
b o rg e rd e p u ta t io n e n ;  thi  e l le rs  k u n n e  v i  i k k e  b e g r i b e ,  h v o r 
ledes  h a n  nu  kunde tage de t  t i lbag e ,  han  og h a n s  F a d e r  t idligere 
havde s a g t ;  men da  K o n g e n  a l t s a a  ikke v a r  f r i ,  d e n g a n g  han 
svarede D e p u ta t io n e n ,  saa  m a a e  I  S o l d a t e r  selv b edøm m e,  om 
2  kunne v æ re  fo rp lig tede  til  a t  lyde h a m !  —  D e t t e  e r  K je rn e n  
i de tte  m æ rk væ rd ig e  Aktstykke. H v o r  h a r  dog denne U sandhed,  
som f r a  forst a f  vel kun v a r  beregnet  p a a  a t  gjore  øjeblikkelig 
T je n e s te ,  siden for fu lg t  S l e s v ig h o ls t e n e rn e  som en ond A a n d ,  de 
ikke m ere  fo r m a a e  a t  m an e  f r a  sig!

3 .  D e t  kan nu  he ller  ikke m ere  u n dre  o s ,  a t  F r f f .  ikke 
tage  a l lerm indste  H ensyn  til A l t  hv ad  de r  f ra  dansk S i d e  er 
ikke b lo t  sagt, men beviist,  saa a t  den f jernere ,  med S t r i d e n s  
Enke ltheder  ubekjendtc L æ se r  m a a  troe,  a t  den klare N e t  h a r  
b r a g t  de D anske  til  T a v s h e d ,  og a t  det kun er fræk T  ro d s  m od 
S a n d h e d e n ,  n a a r  de d e su a g te t  t r æ d e  S lesv igho ls ten e rne "  i V e ie n .  
H e r t u g e n  og P e n n e f o r e r n e  a f  h a n s  S k o l e  ere a l t f o r  v,el ovede i

7
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den journalistiske S t r i d s k u n s t  t i l  ikke a t  vide, h v o r  u k lo g t  Idet 
ofte er, a t  staffe M o d s t a n d e r n e s  G r u n d e  en v i s  B e t y d n i n g  v'ed 
a t  væ rd ige  dem en G jend r iv e lse ,  en v is  Udbredelse  ved o v e rh o v e d e t  
a t  om ta le  d m ,  saa sna r t  d e r  b lo t  er noget  H a a b  om, a t  M a s s e n  
a f  Læserne vil lade  sig skuffe ved a t t e r  og a t t e r  a t  see P a r t i -  
m æ n d en es  £>tister og P a a s t a n d e  troede f rem  i den objective S a n d 
h e d s  D r a g t .  D e r f o r  ingen G jen d r iv e ls e ,  men G je n ta g e ls e  og 
a t t e r  G jentagelse  med s tingrende og stedse stigende N o s t?  M a n  
laese f. E x . : S .  4 5  ff. S k i ld r in g e n  a f  de fo rs lid te  P r æ g r a v a t i o n s -  
klager,  som man i H e r tu g d o m m e rn e  selv knap g id e r  ho re  p a a ;  
og h e r  ere de saa ledes  ov erd rev ne ,  a t  det s tu lde  v æ re  fæ s t ,  
om ikke selv den m indre  kyndige Læser  blev opmærksom og fa t ted e  
nogen M is ta n k e .  A t  R e g e r in g e n  —  thi om P r i v a t e s  B e v i s e r  
ville vi ikke engang tale  —  i 1 8 4 6  meddelte  de s tesv igs te  S t æ n d e r  
et u d fo r l ig t  B e v i i s  for  K l a g e r n e s  G r u n d l o s h e d .  hvilket  end ikke 
S le s v i g h o l s t e n s  H u m e  kunde faae  B u g t  med, —  det er som o>m 
det a ld r ig  havde v æ re t  til .  F a n a t isk e  P a r t i m æ n d s  meest o v e r 
d revne  P a a s t a n d e ,  henkastede i S t r i d e n s  H ede ,  ere he r  fremstillede # 
som notorisk S a n d h e d .'

S a m m e n f a t t e  vi t i l  S l u t n i n g e n  U db y t te t  a f  UndersogelseN. 
d a  mene vi a t  have beviist,  forst,  a t  det d ro yse n -sam w e rs te  S k r i f t  
vel ud g iv e r  sig fo r  en ak tm æ ssig  F re m s t i l l in g  a f  den danske 
P o l i t i k  siden 1 8 0 6 ,  men a t  F o r f a t t e r n e  ingenlunde have  været  i 
B esidde lse  a f  det M a t e r i a l e ,  h v o r p a a  en saa d a n  F r e m s t i l l i n g  alene 
kunde g r u n d e s ;  a t  de Aktstykker, fom m eddeles ,  m an g le  enhver 
anden G a r a n t i  fo r  T r o v æ r d i g h e d ,  end F o r f a t t e r e n s  Upart ' .sthed
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og S a n d h e d s k æ r l i g h e d ,  —  Egenskaber ,  som d isse  F o r f a t t e r e  dog  ikke 
besidde, hvilket  m a n  seer a f  den M a a d e ,  h v o r p a a  de behandle  a l le 
rede  bekjendte Aktstykker, der fo rb ig ase s  med T a v s h e d ,  s a a in a r t  
de vilde komme i S t r i d  med F o r f a t t e r n e s  I n t e r e s s e ,  eller a f  
hvilke enkelte S c c t n in g e r  lo s r iv e s  og d a  v i lk aa r l igen  henstil les 
som det ene a fg jo ren de ,  eller som endog a a b e n b a r t  forvanskes  ved 
t r o l o s  Udeladelse ne top  a f  de vigtigste S t e d e r ,  ja  endog ved 
a t  give un d e r  A n fo rse l s te g n  ganske andre  O r d  istedctfor de re tte .

D e r n æ s t  see vi ogsaa, a t  B o g e n  vil  gjælde fo r  et v iden 
skabeligt, p a a  objectiv  F o r sk n in g  slottet upart isk  S k r i f t ,  h v o r t i l  
et H a a b  knyttes  om a t  b idrage  til de S t r i d e n d e s  F o r s o n i n g ,  men 
a t  a l lerede dens  F o r f a t t e r e s  hidt ilvcrrende V irksom hed og n u v æ 
rende S t i l l i n g  m a a t t e  g jore  det til  et V i d u n d e r ,  om de kunde 
v æ re  u p a r t i sk e ; f rem deles ,  a t  den g jo r  sig skyldig i U re tfæ rd ighed  
imod M o d s ta n d e rn e ,  ved a t  t i l læ gge  dem ubeviiste og ub ev i is l ig e  
slette H e n s ig te r ,  ved a t  fordre ie  K je n d sg je rn in g e r  saa ledes ,  a t  de 
i F o rb in d e ls e  med haan dgr ibe l ige  T ilsn igelser kunne give A n l e d 
n in g  t il  b i t t r e  A n g r e b  p a a  fo r h a d te  P e r s o n l ig h e d e r ;  ved a t  g jo re  
en v i lk aa r l ig ,  ofte u r ig t ig  eller endog urede l ig  S a m m e n s t i l l i n g  a f  
B e g iv e n h e d e rn e  til  U d g a n g sp u n k t  fo r  S l u t n i n g e r  om M o d s t a n 
d e rn e s  H e n s ig te r ;  —  a t  den endvidere g jo r  sig skyldig i l iden
skabelige D o m m e  saavel over  M o d s ta n d e re  som over  T i l h æ n g e r e ;  
og endelig, a t  den fas tho lder  det yderste P a r t i s t a n d p u n k t ,  ud g iv er  
v i lkaa r l ige  S l u t n i n g e r  og F o r to lk n in g e r  fo r  K je n d s g je rn in g e r ,  
o v e rh o re r  A l t ,  hv ad  M o d s ta n d e r n e  have sagt og beviist.

B o g e n  h o ld e r  saa le de s  ikke hvad den love r .  D e n  er ikke 
en p a a  Aktstykker g ru nde t  S k i l d r i n g  a f  den danske P o l i t i k ,  men 
et l idenskabeligt  P a r t i s k r i f t .  D e n s  PggstgN de,  dens  D a d e l  og 
d e n s  A v e s  have d a  ingen anden B e ty d n i n g  end den, d e r  o v e rh o 
vedet kan t i l læ g g e s  P a r t i m æ n d s  subjective Anskuelser .  O g  hvad
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de h id t i l  llbekjendte Aktstykker, B r e v e  og A nekd o te r  a n g a a e r ,  da  
kunne de ikke b e t r a g t e s  fom t ro v æ rd ig e ,  fo rend  F o r f f .  give t i l 
f redsst il lende O p l y s n i n g e r  om d e r e s  H je m m e l  og fore  B e v i i s  for 
d e re s  P a a l i d e l i g h e d ;  thi B o g e n s  hele moralske Beskaffenhed ti l -  
in te tg jo r  T i l l i d e n  til den e n e s t e  G a r a n t i  fo r  cn æ r l ig  M e d d e 
lelse: T i l l id e n  t i l  M e d d e le r n e s  Agtelse  f o r  S a n d h e d  og -Netfær
dighed.
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S . 32. L. 1 f. it .:  o m  lcrS: s o m .„ 58. L. 8 F o r f a t t e r e n s  l as  F o r f a t t e r n e s .
„ 69. L. 22 udflettes i.
„ 79. 2. 11 til las til.
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Paludan-M üller, Caspar
Bidrag til en Kritik over Droysens og 
Samwers saakaldte aktmæssige Fremstilli
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